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(cY) Before reading, unfold the page with the illustrations and then
familiarise yourself with all functions of the device.

Para leximit, hapni fagen me ilustrimet dhe mé pas njihuni me &
giitha funksionet & paiisies.

(U Olvasds eldtt haijtogassa ki az illusztracidkat tartalmaza oldalt, mejd
ismerkedjen meg a készilék dsszes funkeididval.

inainte de o ci, desfisuraf paginile cu ilustrafi si apoi familirizativi
 toate fundfile dispozitivului

(s> Pred branjem razgite stran z ilustracijami in se nato seznanite z
vsemi funkcijomi naprave.

(<2 Pied Ctenim rozloite stranu s obrzky a seznamte se se vsemi
funkcemi pristroje.

(SKO Pred precitanim vyKlopte stranu s obrdzkami a ndsledne sa
obozndmte so vSetkymi funkciami zariodenia.

Prile Gitanja preklopite stranicu sa siikama i zafim se upoznate so
svim funkdijama uredaja.

Pre (itanja, preklopite stranicu sa ilustracijoma, a zatim se upoznajte
50 svim funkajama ureda.

MK Mpep Aa unTaTe, OABHTKA[TE jO CTPAHULATA CO
WNYCTPALMMTE, O NOTOX 3ANO3HA]TE Ce CO CHTE CyHKLMK
Ha ypesor.

Mpeav Aa 3anouHeTe Aa yeTeTe, Pa3rbpHETe
CTPAHULATA C UNKOCTPALMMTE U CNieA TOBA CE 3aMO3HATe
C BCHUKHM PYHKLIMM HO ypeaa.

(@ Npw Eexviioere To SidBaopa, Eedimware T
oeNiba pe Tig ekdveg kal, ot cuveyeia, eboikeiwBeiTe pe
OMeg Tig Aemoupyieg Tg ouokeuns.

Ccr) Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den
Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funkfionen des
Geriites vertraut.
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LED Bathroom Ceiling Light

Introduction

Please be sure to carefully read the complete oper-
ating instructions. Fold out the page with the illustra-
tions. These instructions are part of the product and
contain important information on setup and handling.
Always follow all safety instructions. Before using this product for
the first time verify the correct voltage and that all parts are prop-

Explanation of the pictograms used

Qj Read the instructions! @ Earth conductor

A Observe warning notices and safety instruc- \ﬁ# Risk of death and accidents for toddlers and

tions! | children!

4 W | Watt (acfive power) A Risk of electric shock ! Danger of death!

Hz | Heri (frequeny) A Caution! Risk of burns due to hot surfaces!
Not suited for use with external dimmers or

\' Vol @ electronic switches.

P~ | AC volfage v Ra -

A.C. ac. | (power and voltage fype) O:¢R | Colour rendering index

e |m Lumen L:Zi AZUL PUPer

ﬁ This light fixture is exclusively designed for FAD:4 Dispose of the packaging and device in an

indoor and enclosed use only. == | environmentally friendly manner!

a 00

7~ |p rating (splash-proof) é‘?) & Corrugated cardboard

P44

Sl Wy A AN .

-O=*x | Colour femperature in Kelvin %"‘;,E) ol Polyethylene (low density)

[ | Safety notes @ ,

[ Instructions Proper handing

MmA | Millompere A Ampere

é;:) :ﬁ: Polyethylene ferephthalote O Igglﬂilclg:jninum in this light fixture cannot be

AN ——— | DCvoltage

é} e | Cardbourd d.c.DC | (power and voltage type)

AAA Serbian mark of conformity

erly installed. Should you have any questions or you are unsure
about operating the product, please contact the dealer or service
centre. Please keep these insfructions in a safe place and pass
them on third parties as applicable.

This light fixture is only suitable for indoor use. The
light fixture can be fastened fo any normally inflam-
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mable surface. This device is intended for private household use
only. This product is infended for normal operation and must be
exclusively used for installation on ceilings.

Check immediately after unpacking that the parts are complete
and that the product is in proper condifion.

1 LED Bathroom Ceiling Light, Model 141843081 / 141843051
3 Dowels 3 Screws

2 Protective tubes 3 Silicone rings

3 Metal washers Assembly instructions and user

manual

1 Llampshade 6 Silicone rings
2 Base plate 7 Metal washers
3 Rubber membrane 8 Screws
4 Dowels 9  (onnection cable
5 Mains connection cable 10 Luster ferminal

(external) 11 Protective fubes
Lamp:
Model no.: 14184308L / 141843051
Operating voltage: 230-240V~, 50 Hz
Rated power: 2W
Protection class: I
IP rating: P44 (splash-proof)
LED module:
Bulb: LED module
Rated power: 272W

This product contains illuminants of energy efficiency category “F”.
Safety

A

Damage due to failure to comply with these operating instructions
will invalidate the guarantee! We assume no liability for conse-
quential damage! We assume no liability for material damage or
personal injury due to improper handling or failure to comply with
the safety instructions!
A RISK OF FATAL INJURY
AND ACCIDENT HAZARD FOR
TODDLERS AND SMALL CHILDREN!
Never leave children unsupervised with the packaging mate-
rials. The packaging material poses a suffocation hazard.
Children frequently underestimate the dangers. Please
always keep the product out of the reach of children.

6 GB/CY

This device may be used by children aged 8 years and up,
as well as by persons with reduced physical, sensory or
mental capacities, or lacking experience and / or knowk-
edge, so long as they are supervised or instructed in the
safe use of the device and understand the associated risks.
Do not allow children to play with the device. Cleaning and
user maintenance must not be performed by children
without supervision.

A\

Ensure that a qualified electrician, or a person trained to
carry out electrical installations, performs the electrical
installation.

The light fixture is intended exclusively for use in private
households.

Always check the light, power supply, and mains cable for
damage before plugging it in. Never use the light if it shows
any signs of damage.

Prior to installation, remove the fuse or switch off the circuit
breaker (0 setfing) in the fuse box.

Prior to installation verify the mains voltage on site corre-
sponds with the operating voltage required for the light (see
“Technical data”).

Make sure that no cables are domaged during mounting.

A Prevent fire and injury hazards

Avoid the risk of fatal injury from
electric shock

Do not mount the light with defective lamps and / or lamp-
shade. In this cose contact the service centre for a replace-
ment.

The light fixture is suitable for installation on any normally
inflammable surfaces.

CAUTION! RISK OF BURNS DUE TO
HOT SURFACES!

Make sure that the light fixture is fumed off and cooled down before
you fouch it to prevent burs. Bulbs generate a lot of heat at the
front of the light fixture.

Do not install the lamp on damp or conductive surfaces.
@ Not suitable for external dimmers or electronic

switches.
Only use the individual parts supplied, otherwise all
warranty claims will be invalidated.
The light's illuminant is not replaceable. The entire light
needs to be replaced if the illuminant reaches the end of its
service life.

(D Safe working



Always be atfentive! Always pay attention to what you are
doing and use common sense. Never install the light if you
are having difficulty concentrating or do not feel well.

Do not look directly into the light source (light bulb, LED
etc.).

Do not look at the LED with an optical instrument (e.g.
magnifying glass).

Preparation

The tools and materials specified are not included.This information
and these values are non-hinding and are only provided as o refer-
ence. The nature of the material is determined by the individual
local conditions.

Pencil /marking tool Drill (g 6 mm)

2-pole voltage tester Side cutter

Screwdriver (Phillips and slotted) Ladder

Drilling machine Hammer

Prior to installation

Important: The electrical connection must be established by a
qualified electrician or a person trained to perform electrical instal-
lations. This person must be familior with the properties of the
light and the connection regulations.

Be sure to pay attention to the type of the supporting
surface, as the enclosed fastening material is not suitable
for all types of walls. Inquire at the hardware store about
the screws and wall plugs suitable for your type of
supporting surface. The manufacturer accepts no liability for
improper wall to wall plug connection and any damage
caused as a resulf.

Familiarise yourself with all the instructions and diagrams in
this manual, as well as with the light itself, before you
install it.Familiorise yourself with all the instructions and
diagrams in this manual, as well as with the light itself,
before you install it.

Before installation ensure that the circuit, to which the light
will be connected, is not energised. To do so, remove the
fuse or switch off the circuit breaker in the fuse box (0 posi-
tion).

Use the 2-pole voltage tester to verify the de-energised
status.

IP44 rating does not apply to installation on sloping roofs!
Note: Select a suitable location for mounting. The light is only
suitable for ceiling mounting. It must not be installed within zone
0, 1 orin the wall area of zone 2. The luminaire must be af least
60 cm away from running water.

Caution: In France, this luminaire must NOT be installed within
the marked areas of zones 0, 1 or 2.

ZONE

Start-up

Remove all packaging material and protective films from the
lamp.

Detach the lampshade (1) from the base plate (2) by
tuming it anti-clockwise.

Hold the base plate (2) against the mounting surface and
mark the drill holes using the holes provided in the base
plate (2) for the screws (8) .

Drill the holes (@ 6 mm, depth approx. 40 mm). Make sure
that you do not damage the power cable.

Insert the dowels (4) info the drill holes. Use a hammer if
necessary.

Carefully open the rubber membrane (3) with a pointed
object (e.g. screwdriver).

Guide the mains connection cable (external) (5) through
the rubber membrane (3) . Ensure that the rubber
membrane (3) is seated comectly.

Fasten the base plate (2) to the mounting surface using the
silicone rings (6), the washers (7) and the screws (8).
Guide the individual L and N wires of the mains connection
cable (external) (5) through the protective conduits (11) .
Now connect the connection cable of the light to the mains
connection cable (external) (5) using the lustre

terminal (10) .

Pay attention to the colour coding of the connected cables
(live conductor, black or brown = symbol L, neutral
conductor, blue = symbol N).

Connect the earth conductor (green,/yellow) with the
earthing terminal marked in the canopy © .

Attach the lampshade (1) to the base plate (2) by tuming
it clockwise.

Reinsert the fuse or switch the circuit breaker on the fuse
hox back on (I position).

Your lamp is now ready fo use.

6B/cY 7



Switching on/switching off the light fixture
Use the wall switch to switch the light fixture on or off.
Maintenance and cleaning

TTETINTEN RISK OF ELECTRIC SHOCK!

Disconnect the light from the mains circuit before cleaning. To do
s0, remove the fuse or switch off the circuit breaker in the fuse
box (0 position).

ITTTTINTEN RISK OF ELECTRIC SHOCK!

For electrical safety, never clean the light with water or other
liquids, or immerse it in water.

/\ CAUTION! DANGER OF BURNS DUE TO HOT
SURFACES!

Allow the light to cool completely.
Do not use solvents, benzene or similar substances. They
could domage the light.

Only use a dry, lint-free cloth for deaning.

Replace the fuse or switch on the circuit breaker (I setting)
inside the fuse box.

Disposal

Observe the marking of the packaging materials for
&N  waste separation, which are marked with abbrevio-
®  tions (a) and numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics / 20~22: paper and fibreboard / 80—
98: composite materials.
To help protect the environment, please dispose of the
ﬁ product properly when it has reached the end of its
=== yseful life and not in the household waste. Informa-
tion on collection points and their opening hours can
be obtained from your local authority.

Warranty and service

You receive a 36 month warranty on this product, valid from the
date of purchase. The appliance has been carefully produced
under strict quality control. Within the warranty period we shall
rectify without charge all material and manufacturing defects. In
the event that a defect arises during the warranty period, please
send the device to the listed service centre address, quoting the
following model number: 14184308L / 14184305L.

Wear parts (such as bulbs) and damage caused by improper
handling, non-observance of the operating instructions or unau-

thorised inferference are excluded from the warranty. The perform-

ance of services under the warranty does not extend or renew the
warranty period.
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANY

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 516731_2510 |

Please have your receipt and the article number (e.g. IAN
516731_2510) ready as your proof of purchase when enquiring
about your product.

This product fulfils the requirements of the applicable European
and national directives. Conformity has been demonstrated. The
relevant declarations and documents are held by the manufac-
turer.

A
A A Serbion mark of conformity

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANY
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyardzata

i

Olvassa el az utasitdsokat!

Véddvezetd

A\

Tartsa be a figyelmeztetG és a hiztonsdgi tudni-
valdkat!

Kisgyerekek és gyerekek szGmdra élet- és bale-
setveszélyes!

W

Watt (effektiv teljesitmény)

Vigydzat, dramistés veszélye dll fenn! Eletve-

> BIP == ©

szély!
, Vigydzat! Forrd feliletek okozta égési séri-
Hz | Heriz (frekvendio) lsek veszélye!
\V Volt Nem megfeleld kilsd fényert-szabdlyozohoz
és elekironikus kapcsolokhoz.
P~ | \ltokoz0 fesziltség v Ra | -
AC. ac. | (gram és fesziltségfait) O:¢Ri| Szinvisszaoddsi index
N )
o Im | lumen 2 & Papir
Ez a lampa csak beltéri és zdrt helyiségekben FAY:4 A csomagoldst és az eszkdzt kdmyezethardt
valé haszndlatra alkalmas. <= == | mddon drtalmatlanitsa!
Ooo
7| Védelmi osztdly (fréccsenéscllo) é?) & Hullémkarton
P44
N A . P . A 20 . el 2 wow g o
0= 4 | Fényhdmérséklet Kelvinben & [t Poliefilén (alacsony siiiiségd)
[ Biztonsdgi informdciok @ T
] Utasitdsok lgy idr el helyesen
MmA | Millomper A Amper

AN
L‘) AMARILLO
PET [AMARELO

Poliefilén tereftaldt

5% @ | A termék fényfordsa nem cserélhefs.

7\,
L)

PAP

Karfon

——— | Egyendramg fesziltség
dc.DC | (dram- és feszilltségfajta)

A
AA

Szerb megfeleldségi szimbolum

LED fiird6szobalampa

Bevezeto

fesziltség dll-e rendelkezésre, és hogy az alkatrészek helyesen
vannak-e felszerelve. Ha kérdései vannak vagy bizonytalan a
késziilék kezelésével kapcsolathan, kérjik, vegye fel a kapcso-

Keriik, teliesen és gondosan olvassa Gt ezt a kezelési latot o kereskeddjével vagy a szervizzel. Kériik, gondosan drizze

utasitdst. Lapozzon az illusztrdcidkat tarfalmazo ey,
oldalra. Az ez utasitds ehhez a termékhez tarfozik 65~ f6SZ6Me.
fontos utasitdsokat tartalmaz az Gzembe helyezéssel

és kezeléssel kapcsolathan. Kériik, tartson be minden hiztonsdgi

utasitdst. Uzembe helyezés eldtt ellendrizze, hogy megfeleld

10
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meg ezt az utasitdst, és szikség esetén adja tovdbb harmadik fél



Ez a ldmpa csak beltéri haszndlatra alkalmas. A

|émpa minden normdl gyGlékonysaga feliletre felsze-

relhetd. Ez o készilék kizdrdlag magdnhdztartd-

sokban vald haszndlatra készilt. Ez a termék normdl
haszndlatra készillt, és csak mennyezetre torténd felszerelésre
alkalmas.

Kozvetleniil a kicsomagolds utdn ellendrizze a csomag hidnytalan-
sdgdt, valamint a készilék kifogdstalan dllapotd.

1 LED firddszobaldmpa, Modell 14184308L / 141843051

3 Tipli 3 Csavarok

2 Veédgtomls 3 Sxilikon gydirik

3 Fém aldtétek Szerelési és haszndlati dtmutatd

1 Ldmpaernyd 6 Szilikon gydrik

2 Doboz dlja 7 Fém aldrétek

3 Gumimembrdn 8 Csavarok

4 Tipli 9 Csatlakozokdbel

5 Hdlozati csatlokozokdbel 10 Luster termindl
(kils) 11 Védstomls

Lampa:

Modellszdm. 141843081 / 141843051

Uzemi fesziltség: 230-240V~, 50 Hz
Névleges teljesitmény: 22 W

Erintésvédelmi osztdly: |

Védettségi fokozat: P44 (froccsend viz ellen védett)

LED modul:

|z26: LED modul

Névleges teljesitmény: ~ 22 W

Ez a termék egy ,F* energiahatékonysdgi osztdlyd fényforrdst
tartalmaz.

Biztonsdg

A

A haszndlati Gtmutat figyelmen kiviil hagydsdbél eredd kdrokra
nem vonatkozik a garancia! Kozvetett kdrokért nem véllalunk
felelsséget! A szakszerditlen haszndlatbdl vagy a biztonsdgi
tudnivalok figyelmen kiviil hagydsahdl eredd anyagi kdrokért vagy
személyi sérilésekért nem vallalunk felelgsséget!

A | KISGYEREKEK ES

GYEREKEK SZAMARA ELET- ES BALE-

SETVESZELYES!
Soha ne hagyja a gyermekét a csomagoléanyaggal feli-
gyelet nélkil. A csomagolanyagok fulladdst okozhatnak. A
gyermekek gyakran aldbecsilik a veszélyeket. A gyerekeket
tartsa a termekt6l mindig tdvol.
A készilléket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint korldto-
70t fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességgel €6 vagy
nem megfeleld tapasztalattal és tuddssal rendelkezd szemé-
lyek csak feliigyelet mellett, illetve a készilék biztonsdgos
haszndlatdra vonatkoza felvildgositds és a lehetséges veszé-
lyek megértése utdn haszndlhatidk. A gyermekek nem
idtszhatnak a készilékkel. A tisztitdst és a karbantartdst
gyermekek nem végezhetik feligyelet nélkil.

A Keriilje az dramiités dltali életveszélyt

Az elekiromos izembe helyezést bizza képzett villanyszere-
l6re, vagy eqy elekiromos szerelésekre betanitott
személyre.

A lémpa kizdrélag magdnhdztartdsokban torténg hasznd-
latra készilt.

A hdlozatra torténd csatlakoztatds eldtt mindig ellenérizze a
|mpdt és a hdl6zati csatlakozokabel rongdldddsok szem-
pontidhdl. Soha ne haszndlja a ldmpdt, ha valamilyen
meghibdsoddst dllapit meg.

Szerelés eldit tavolitsa el a biztositékot, vagy kapesolja ki a
vezetékvédd kapesoldt a biztositd szekrényben (O-helyzet).
Osszeszerelés eldtt hizonyosodjon meg arrdl, hogy a rendel-
kezésre dllo hlozati fesziltség megegyezik-e a lampa
izemeléséhez szikséges fesziltséggel (dsd , Mdszaki
adatok”).

Ugyelien rd, hogy szereléskor ne sértsen meg egyetlen
vezetéket se.

A Keriilje a tiiz- és sériilésveszélyt

Ne szerelie fel a limpdt sériilt fényforrdssal és/vagy
lampaemyGvel. A cseréhez ebben az esetben vegye fel a
kapcsolatot a szervizzel!

A lmpa normdl gydlékonysdg feliiletekre szerelhetd.

VIGYAZAT! A FORRO FELULETEK
EGESI SERULESEKET OKOZHATNAK!

Az égési sérilések elkeriilése érdekében gydzddion meg rdla, hogy o
|dmpa ki van kapcsolva és lehilt, mieldt megérintené. Az izzdk erds
hdt termelnek o [mpafej terdletén.

Ne szerele o limpatestet nedves vagy vezetd feliletekre.
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Nem megfeleld kilsd fényeré-szabdlyozéhoz és
elekironikus kapcsoldkhoz.

B

(sak o mellékelt egyedi alkatrészeket haszndlia, ellenkezd
esethen minden garancidlis igény érvényét veszti.

Aldmpa izzdja nem cserélhetd, az izzo élettartamanak
végén a teljes lampdt ki kell cserélni.

@ igy jér el helyesen

Figyelien oda folyamatosan! Ugyelien mindig arra, amit
tesz, és ésszerdien jdrjon el. Semmiképpen se szerelje fel o
|émpdt, ha nem tud Gsszpontositani vagy nem érzi jdl
magdt.

Tilos kdzvetlenil o fényforrdsha (izzo, LED stb.) nézni.

Ne nézze o LED-et optikai eszkdzzel (pl. nagyitéval).

Elokészités

A felfiintetett szerszdmok és anyagok nem tartozékok. Ebben az
esethen nem katelezd, tdiékoztatd jellegli adatokrdl és értékekrdl
van sz6. A felhaszndlandd anyagok jellege a helyi adottsGgokhoz
iguzodik.

Ceruza/Jeloloszerszdm Fird (@ 6 mm)

Hizisi fesziltséguizsgdld  Oldalvdgé csipéfogd

Csavarhiizo (kereszt és horony) Létra

Fiirdgép Kalapdcs

A felszerelés elgtt

Fontos: Az elektromos csatlakoztatdst egy szakképzett villany-

szerelonek, vagy egy villanyszerelésre betanitott személynek kell
elvégeznie. A szerelést végz személynek ismemie kell a lampa

tulojdonsdgait és a bekdtésre vonatkozd eldirdsokat.

Alopvetd fontossdgu, hogy figyelien az dljzat kérilményeire,
mivel o mellékelf rdgzitéanyag nem minden faltipushoz
alkalmas. A kereskedelemben érdeklddjon az adott alizatdl-
lapotnak megfeleld csavarokrdl és tiplikrdl. A gydrtd nem
vallal feleldsséget a nem megfeleld fal- és aljzatcsatlakozd-
sért és az ebbol eredd kdrokert.

Afelszerelés eltt meg kell ismerkednie a jelen dtmuta-
t6ban feltintetett valamennyi eldirdssal és dbrdval, valamint
magdval a lémpdval.

Afelszerelés eldtt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a vezeték,
amellyel a lampdt csatlakoztatni kivanja, nem dlljon
feszilltség alatt. Ehhez tdvolitsa el a biztositékot, vagy
kapesolja ki o vezetékvédd kapesoldt a biztositékszek-
rényben (0-dllds).

Ellendrizze a fesziltségmentességet egy 2-pdlusi feszilt-
séguizsgdloval.

Az IP44 védettség nem vonatkozik a ferde tetdre torténd
telepitésre!
Megjegyzés: Vidlasszon ki egy alkalmas helyet a rogzitéshez. A
lampa kizdrdlag mennyezeti felszerelésre alkalmas. Nem szerel
hetd a 0-Gs, 1-es z6ndban, illetve a 2-es zdna faldnak kazelében.
A lampdnak legaldbb 60 cm tdvolsdgra kell lennie a folyd viztdl.
Figyelem! Francioorszdgban ezt a Iimpatestet NEM szabad a

0., 1. vagy 2. zdna jelzett teriletein belil felszerelni.

Uzembe helyezés

Tdvolitson el minden csomagoldanyagot és védafalidt o
lampatestrdl.

Oldja le a lampabdra (1) ldmpabdrdt a (2) alaplemezrdl oz
dramutatd jdrasdval ellentétes irdnyba torténd efforditd-
sdval.

Tartsa az alaplemezt (2) a szerelési felilethez, és jellie
meg a firdlyukakat az alaplemezen (2) taldlhatd lyukak
seqitségével a csavarok szdmdra (8) .

Firja ki a lyukakat (@ 6 mm, kb. 40 mm mélyen).
Vigydzzon arra, hogy ne sértse meg a tdpvezetéket.

Helyezze be a dibeleket (4) o furlyukakba. Ho szik-
séges, haszndljon kalopdcsot segitségl.

Ovatosan nyissa ki a gumimembrdnt (3) egy hegyes targy-
gyal (pl. csavarhizoval).

Vezesse Gt a hdlozati csatlakozokdbelt (kils6) (5) a gumi-
membrdnon(3) . Gydzddjtn meg arrdl, hogy a gumi-
membrdn (3) megfelelden helyezkedik l.

Rogzitse az alaplemezt (2) a szerelési felilethez a szilikon-
gylirik (6), oz aldtétek (7) és a csavarok (8) segitsé-
gével.

Vezesse dt a hdldzati csatlakozdkdbel (kilsd) L és N veze-
tékeit (5) (11) a véddcsoveken.

Most csatlakoztassa a limpa csatlokozdkdbelét a (kiils6)
hdlozati csatlakozdkdbelhez (5) a sorkapocesal (10) .
Figyelien a csatlokoztatott kdbelek szinkddoldsdra
(fesziltség alatt dllo vezeték, fekete vagy bama = L szim-
bélum, semleges vezett, kék = N szimbolum).



Kdsse Gssze a véddvezettt (zdld-sirga) a csatlakozdhdzban
megieldlt foldeldkapocesal @ .
Alampaemy6t (1) az dramutatd jdrdséval megegyezd
irdnyban efforgatva rogzitse az alaplemezre (2) .
Tegye vissza a biztositékot, vagy kapcsolia vissza a biztosi-
tékszekrény megszakitdidt (I dllds).

A ldmpa most izemkész.

Lampa be-/kikapesoldsa

A lémpdt a fali kapcsoldval kapesolja be és ki.

Karbantartds és tisztitds

(9101 7411133] ARAMUTES VESZELYE!

A tiszfitdshoz elbb vélassza le a limpdt az dramelldté hdlzatrdl.
Ehhez tdvolitsa el a hiztositékot, vagy kapcsolia ki a vezetékvédd
kapesoldt a hiztositékszekrényben (0-Gllds).

(AN 7411133] ARAMUTES VESZELYE!

Az elektromos biztons(g érdekében a limpdt soha nem szabad
vizzel vagy mds folyadékokkal tisztitani, vagy a vizbe meriteni.

/A VIGYAZAT! A FORRO FELULETEK EGESI SERULE-
SEKET OKOZHATNAK!

Hagyia a ldmpdt teljesen lehdlni.
Ne haszndlion olddszert, benzint vagy hasonldkat. Mds
esethen a [impa megrongdlddhat.

Atiszfitdshoz csak egy szdraz és szdlat nem eresztd kenddt
haszndljon.

Helyezze vissza ismét a biztositékot, vagy kapcsolja vissza
a vezetékvédd kapesoldt a biztositékszekrényben (ldllds).

Mentesités

A hullodék elkilonitéséhez vegye figyelembe a
csomagoldanyagon taldlhatd jelzéseket. Ezek rovidité-
seket (a) és szamokat (b) tartalmaznak a kovetkezd
jelentéssel: 1—7: milanyagok / 20—22: papir és
karton / 80—98: kotdanyagok.
A kémyezetvédelem érdekében ne dobja a terméket a

E hdztartdsi hulladékba, ha elérte élettartama végét,
== hanem megfeleléen drialmatlanitsa. A gyditdpontokrdl
és azok nyitvatartdsi idejércl a helyi dnkormdnyzatndl
tdjékozddhat.

Garancia és szerviz

YA
D

a

Erre o késziilékre a vdsdrlds iddpontidtdl szdmitott 36 havi garan-
cidban részesil. A késziiléket gondosan gydrtottdk és pontos

,,,,,

anyag és gydrtdsi hibdt dijimentesen elhdritunk. Ha a garanciaidd

alatt mégis hidnyossdgokat fedez fel, kérjik, kildje oz eszkdzt a
megadott szerviz cimre a kovetkezd modellszdm feltintetésével:
141843081 / 141843051

A garancidbdl kizrtak azok a kdrosoddsok, amelyeket szakszer(-
tlen kezelés, a Kezelési utasitds figyelmen kivil hagydsa, vagy
nem feljogositott személyek beavatkozdsa okozott, valamint a
kopdsi részek (mint pld. az izzk). A garanciateljesitmény a
garanciaidgt nem hosszabbitia meg és nem diitja fel.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMETORSZAG

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 516731_2510 |

Kériik, kérdések esetére készitse el a pénztdrblokkot és  cikk-
szdmot (IAN 516731_2510) a vdsdrlds tényének az igazold-
sra.

Ez o termék kielégiti az érvényes eurdpai és nemzeti irdnyelvek
kovetelményeit. A megfeleldség bizonyitott. Az ezzel kapcsolatos
nyilatkozatok és iratok letéthen, a gydrtondl taldlhatok.

A
A A Szeth megfeleldségi szimbdlum

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
NEMETORSZAG

HU 13



(HW JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:
LED fisrd8szobalédmpa IAN 516731_2510

A termék tipusa:
14184308L / 141843051

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdama:
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14 Am Steinbach 14

59872 Meschede 59872 Meschede
NEMETORSZAG NEMETORSZAG

E-mail: kundenservice@briloner.com Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650

Az importdlé / forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

A j6tdllési idé a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. iizletében tdrtént vasar-
|&s napjatél szamitott 1 év, amely jogvesztd. A j6tdllasi id6 a fogyaszté részére torténd dtaddssal, vagy
ha az izembe helyezést a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval

kezd&dik.

A j6téllési igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vésarldst igazold blokkal érvényesithetd. A jétéllési jegy
szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a j6tdllasi kételezettség-vallalds érvé-
nyességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és idépontjanak bizonyitésdra 8rizze meg a pénztéri fize-
tésnél kapott j6tallési jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

A vésarlastdl szémitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes

a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerl haszndlatot akaddlyozza. A jétéllési jogokat

a termék tulajdonosaként a fogyasztd érvényesitheti az aruhdzakban, valamint a jétéllési tajékoztatd-
ban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv alapjan fogyaszténak mindsiil a szakmdija,
8ndll6 foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége karén kiviil eljaré természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat, kicserélését, vagy ha
a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan tébbletksltséggel jarna,
illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez fiz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint, rleszdllitdst
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételarat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j
alkatrész kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibét bejelenteni és a
terméket a jétdllasi jogok érvényesitése céliGbdl dtadni. A hiba fel-fedezésétél szamitott két hénapon
belil bejelentett jétdllasi igényt idSben kézéltnek kell tekinteni. A kézlés elmaraddasdbdl eredé karért



a fogyaszté felelds. A jétallési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy f8darabjanak
kicserélése esetén a csere napjan Gjraindul.

5. Ardgzitett bekstésd, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy t6megkédzlekedési eszkdz8n nem szdllithatd
terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem vé-
gezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint sz4llitdsardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajé6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri haszndlatbdl, dtalakités-bdl, helytelen tarolds-
bdl, vagy a haszndlati utasitéstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlast kévetd behatdsbél fakad,
vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallds nem vonatkozik a
mozgd kopé alkat-részek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédaséra. A
szerviz és a forgalmazé a kijavités sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal térolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett mtksds
békéltetd testiilet eljardsat is kezdeményezheti.
A j6téllés a fogyaszté tdrvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitast ellendrzé szelvény:

A j6tallési igény bejelentésének idépontia: A hiba oka:

Javitésra étvétel idépontja: A hiba javitdsédnak médja:

A fogyaszté részére tdrténd visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirés:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés iddpontija:

A cseréld bolt bélyegz8ie, kelt és aldiras:
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Legenda uporablienih piktogramov

Qj Preberite navodila!

A Upostevajte opozorila in vamostna navodila!

4 W | Vot (delovna mod)

Ozemljitveni vodnik

Livlienjska nevarnost in nevamost nesret za
malcke in ofroke!

Opozorilo pred elektricnim udarom! Zivljenjsko
nevamo!

Pozor! Nevarnost opeklin zaradi vroih

Hertz (frekvenca) povrsin!

Hz

Vv Volt
—~

AC. ac

Ni namenjeno uporabi z zunanjimi zatemnilniki
in elektronskimi stikali.

> BIP == ©

[zmenicna napetost ~7v.Ra .
(wsfa foka in napefosti) O:¢Ri| Indeks barvne reprodukcile
/. .
o’ Im | lumen 22 & Papir
Ta svetilka je primerna somo za uporabo v FAY:4 Embalazo in izdelek odstranite na okolju
notranjih in zaprtih prostorih. = = | prijazen natin!

a 00 e . L
O~ | Stopnja zaStite (zaSiteno pred brizganjem é?) & Valovita lepenko
P44 v
NN . /N, 20 .. .
0= i | Temperatura svetlobe v kelvinih & [t Poliefilen (nizke gostote)
[ | Vamostni napotki @ .
L] Novodila za delovanje Tako pravilno rovnate
MmA | Miliomper A Amper
‘-"13|:m'a'¢t: Polietilen tereftalat 15522 @ | Svetlobni vir tega izdelka ni zamenlii.
AN ——— | Enosmema napetost
Co| | Karton d.c.DC | (vrsta foka in napefosti)
A.A.A Sthska oznaka skladnosti
LED-kopalniska svetilka kakrsna koli vprasania ali niste prepricani, kako se izdelek
uporablja, se obrite na svojega trgovea ali servisno mesto. Ta
Uvod navodila skrbno shranite in jih po potrebi predajte trefjim osebam.

Ta navodila za uporabo preberite v celoti in pozomo.
Odprite tudi stran s slikami. To navodila spadajo k
temu izdelku in vsebujejo pomembne informacije o
pvi uporabi in ravnanju z njim. Vedno upoStevaite vsa
varnostna navodila. Pred prvo uporabo preverite, ali je napajalna
napetost pravilna in ali so vsi deli pravilno sestavijeni. Ce imate

Ta svetilka je primerna somo za notranjo uporabo.
Svetilko lahko pritrdite na vse obicajno vnetljive
povrsing. Ta izdelek je namenjen samo za uporabo v
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zasebnih gospodinstvih. Ta izdelek je namenjen obicujni uporabi
in ga je mogoce namestiti izkljutno na strop.

Takoj ko izdelek vzamete iz embalaZe, preverite, ali je vsebina
dobave popolna in ali je izdelek v neoporetnem stanju.

1 LEDkopalniska svetilka, Model 141843081 / 141843051
3 Vlozka 3 Vijaka

2 Lastimni gibki cevi 3 Silikonski obrocki

3 Podlozke iz kovine Navodila za montazo in uporabo

1 Sentnik svetilke 6 Silikonski obrocki

2 Talna plosta 7 Podlozke iz kovine

3 Gumiostamembrana 8 Vijaka

4 Vlozka 9 Prikljucni kabel

5 Napojalni kabel (zunanji) 10 Luster terminal

11 Zastitni gibki cevi

Svetilka:

Model t.: 141843081 / 141843051

Obratovalna napetost: ~ 230-240 V~, 50 Hz

Nazivna moc: 27w

Razred zastite: |

Stopnja zasite: IP44 (zasiteno pred brizganjem
vode)

Modul LED:

Svetilo: Modul LED

Nazivna moc: 77w

Ta izdelek vsebuje vire svetlobe razreda energiiske utinkovitosti
»Fe.

Varnost

A

Visaka Skoda, ki nastane zaradi neupostevanja teh navodil za
uporabo, razveljavi garancijo. Za posledicno Skodo ne prevze-
mamo nobene odgovomosti! Ne prevzemamo odgovorosti za
materialno Skodo ali telesne poskodbe, ki so posledica nepravil
nega ravnanja ali neupostevanja varnostnih navodil!
A\ O] ZIVLIENJSKO .
% NEVARNO IN NEVARNOST NESREC
ZA MALCKE IN OTROKE!
Otrok nikoli ne pustajte brez nadzora z embalaZo. Obstaja
nevarnost zadusitve zaradi embalaZnega materiala. Otroci
pogosto podcenjujejo nevarnosti. Pazite, da se otroci nikoli
ne priblizajo izdelku.

To napravo lahko uporabliajo ofrodi, stari najmanj 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzoricnimi ali umskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, Ce so
pod nadzorom ali so bili poueni o varni uporabi izdelka in
razumejo nevamosti, ki izhajajo iz tega. Otroci se z
izdelkom ne smejo igrati. Otroci ne smejo brez nadzora
izvajati Ciscenja in vzdrZevalnih del.

A Izogibajte se Zivljenjski nevarnosti
zaradi elektricnega udara

Elekiricno prikljutitev naj izvede usposoblien elektrikar ali
oseba, usposobliena za elekiro-instalatersko delo.

Svetilka je namenjena izkljutno uporabi v zasebnih gospo-
dinjstvih.

Pred vsakim priklopom na elekiricno omreZje preverite, li
sta svetilka in elektricni napajalni kabel poskodovana.
Svetilke nikoli ne uporabljaite, Ce opazite kakrsno koli
poskodbo.

Pred montaZo odstranite varovalko ali v omarici z varovak
kami izklopite odklopnik (polozaj 0).

Pred namestitvijo se prepricajte, da razpolozliva napajalna
napetost ustreza zahtevani delovni napetosti svetilke (glejte
poglavie »Tehnicni podati«).

Pazite, do med montaZo ne poskodujete vodov.

Q Izo ibuLIe se nevarnosti pozara in
poskod

Ne monfirajte svetilk z okvarjenimi svetili in/ali sencnikom
svetilke. V tem primeru se glede menjave obmite na servisni
center,

Svetilka je primema za montazo na normalno vnetljive
povrsine.

POZOR! NEVARNOST OPEKLIN
ZARADI VROCIH POVRSIN!

Nadalievanje - Preden se svetilke dotaknete, se prepricaite, da je
svetilka izKlopliena in hladna, da prepretite tveganje za opekline.
Svefila v predelu glave svefilke ustvario motno toploto.
Svetilke ne nomestajte na viazno ali prevodno podlago.

Ni namenjeno uporabi z zunanjimi zatemnilniki
@ in elektronskimi stikali.

Uporabliajte izkljutno samo prilozene posamicne dele, sicer
50 vsi garancijski zahtevki neveljavni.

Svetlobnega vira te svetilke ni mogoce zameniati; ko
doseZe konec svoje Zivlienjske dobe, je treba zamenjati
celotno svetilko.

@ Tako pravilno ravnate



Vedno podite pozomi! Vedno pazite, kaj pocnete, in pri tem

vedno uporabligjte zdravo pamet. Svetilke nikakor ne monti-

rajte v primeru, da niste osredotoceni ali se ne pocutite
dobro.

Ne glejte naravnost v vir svetlobe (svetilo, LED itd.)

?/ svetilo LED ne smete gledati skozi opticni instrument (npr.
upo).

Priprava

Navedena orodja in materiali niso vkljuceni v obseg dobave. To so
nezavezujodi podatki in vrednosti za orientacijo. Narava materiala
je odvisna od posameznih pogojev no mestu uporabe.
Pisalo,/pripomotek za oznate-  Sveder (g 6 mm)

vanje Kleste za Zico

2-polni napetostni detektor  Elektricni vodnik

Izvija€ (krizni in ploski) Kladivo

Vrtalnik

Pred namestitvijo

Pomembno: Elekiricno prikljucitev mora izvesti usposobljen

elektrikar ali oseba, usposobliena za elektro-instalatersko delo. Ta

mora poznati lostnosti svetilke in predpise o njeni prikljucitvi.
Obvezno upostevaijte lastnosti podlage, saj prilozen pritrdilni
material ni primeren za vse vrste zidov. Pri svojem prodo-
jalcu se pozanimaite o vijakih in viozkih, ki so ustrezni za
vaso podlago. V primeru neustrezne povezave med vlozkom
in steno in morebitne posledicne Skode proizvajalec ne
prevzema odgovornosti.

Pred namestitvijo se seznanite z vsemi navodili in flustraci-
jami v tem priro¢niku kot tudi s svetilko samo.

Pred namestitvijo zagotovite, do napajalni kabel, na kate-
rega Zelite svetilko prikljutiti, ni pod napetostjo. To storite
tako, da odstranite varovalko ali v omarici z varovalkami

izklopite odklopnik (polozaj 0).

1 2-polnim napetostnim detekforjem se prepricajte, do
izdelek ni pod napetostjo.

Lastitma stopnja IP44 ne velja za namestitev na posevnih
stropih!
Napotek: Izberite primemo mesto za namestitev. Svetilka je
primema izkljutno za montazo na strop. Ni je dovolieno nomestiti
znotraj cone 0, 1 ali na obmodju stene cone 2. Svetilka mora bifi
najmanj 60 cm oddaliena od tekoce vode.
Pozor: V Franciji te svetilke NE smete namestiti na oznacenih
obmogjih con 0, 1 ali 2.

ZONE

Prva uporaba

S svetilke odstranite ves embalazni material in zaSGitne
folije.

Odstranite sencilo (1) z osnovne ploste (2) tako, da ga
zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca.

DrZite osnovno plosto (2) ob montazni povrsini in z
luknjami, predvidenimi v osnovni plosti (2) za vijake (8) ,
oznadite luknje za vrtanje.

|zvrtajte luknje (@ 6 mm, globoke priblizno 40 mm).
Pazite, da pri tem ne poskodujete elekiricne napeljave.
Vizvrtine vstavite zatice (4) . Po potrebi si pomagajte s
kladivom.

Gumijasto membrano (3) previdno odprite z ostrim pred-
mefom (npr. izvijacem).

Napajalni kabel (zunanji) (5) napeliite skozi qumijasto
membrano (3). Pazite na pravilno prileganie gumijaste
membrane (3).

Osnovno plosco (2) pritrdite na montazno povrino s sili
konskimi obrocki (6), podlozkami (7) in vijaki (8).
Posamezne Zice L in N omreznega prikljutnega kabla (zuno-
niega) (5) vodite skozi zasitne cevi (11) .

Nato z lestentno spojko (10) poveZite prikljucni kabel
svefilke in napajalni kabel (zunanji) (5).

Bodite pozomi na barvno oznako prikljucenih kablov
(vodnik pod napetostjo, ¢rm ali rjav = simbol L, neviralni
vodnik, moder = simbol N).

Ozemljitveni vodnik (zeleno-rumen) poveZite z ozemljitveno
sponko @, oznateno v prikljuénem ohiju.

Prifrdite senilo (1) na osnovno plosco (2) tako, da ga
zavrtite v smeri urinega kazalca.

Ponovno vstavite varovalko ali ponovno vklopite odklopnik
tokokroga v Skatli z varovalkami (polozaj I).

Vasa svetilka je zdaj pripravijena za uporabo.
Vklop/izklop svetilke

Svetilko prizgite oz. ugasnite prek stenskega stikala.
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Vzdrievanie in tistenje

(LY OLUT]] NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA!

Pred cistenjem svetilko najprej izklopite iz elektricnega napajanja.
To storite tako, da odstranite varovalko ali v omarici z varovalkami
izklopite odklopnik (poloZaj 0).

(1LY O] NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA!

Laradi elekiritne vamosti ne smete svetilke nikoli Gistiti z vodo ali
drugimi tekocinami oziroma je celo potopifi v vodo.

/\ POZOR! NEVARNOST OPEKLIN ZARADI
VROCIH POVRSIN!

Svetilka naj se popolnoma ohladi.
Ne uporabliaite topil, npr. bencina. V tem primeru lahko
svetilko poskodujete.

La Gistenje uporabliajte le suho krpo, ki ne pusta muck.

Inova vstavite varovalko ali v omarici z varovalkami vklo-
pite odklopnik (polozaj I).

Odstranjevanie

Pri locevanju odpadkov bodite pozomi na oznake
&)  embaloznega materiala, ki je oznacen z okrajSavami
* () in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7:
plastika/20—22: papir in lepenka,/80-98: kompo-
zifmi materiali.
Zaradi varstva okolja svojega izdelka, potem ko
E odsluZi svojemu namenu, ne odvrzite med gospo-
== dinjske odpadke, ampak ga pravilno odstranite. 0
zhinih mestih in njihovem delovnem Casu se pozani-
majte pri pristojnem organu.

Garandija in servis

Ob nakupu prejmete 36-mesetno garancijo na izdelek. Naprava je
il skrbno izdelana in podvrZena natanénemu nadzoru kakovosti.
Vise materialne ali proizvodne napake bomo v obdobju veljavnosti
garanciie brezplacno odpravili. V primeru, da v garandijskem
obdobju odkrijete morebitno napako, posliite izdelek na zgornji
naslov servisa in navedite naslednjo Stevilko modela:
141843081 / 14184305L.

Garandija ne krije Skode, nastale zaradi nepravilnega ravnanja,
neupostevanja navodil za uporabo ali posegov nepooblastenih
oseb, kot tudi nadomestila obrabnih delov (npr. svetila). Garan-
cijska doba se po opravijeni garanciiski storitvi ne podaliSa in ne
obnovi.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMCIJA

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Faks: +49 29 1 /9529 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 516731_2510 |

Pri vseh poizvedbah imejte pri roki pripravijen racun in Stevilko
izdkelku (IAN 516731_2510), ki predstavljata dokazilo 0
nakupu.

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih in nacionalnih
direktiv. Skladnost je bila dokazana. Ustrezne izjove in dokumenti
s0 deponirani pri proizvajalcu.

A
A A Sthska oznaka skladnosti

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMCIJA



Pooblaséeni serviser:

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG Servisna telefonska stevilka: 00386 (0)80080917
Am Steinbach 14,

59872 Meschede

NEMCIJA

Garancijski list

S tem garancijskim listom Briloner Leuchten GmbH & Co. 7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave

KG, Am Steinbach 14, 59872 Meschede jam&imo, da blaga, lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni proizvajalca takoj zahteva vradilo pla¢anega zneska.
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, dabomo 8. Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko potrozniku
ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili za &as popravila blaga, za katero je bila izdana

morebitne pomankljivosti in okvare zaradi napak v obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo

materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek podobnega blaga. Ce proizvajalec potrozniku ne

zamenijali ali vrnili kupnino. zagotovi nadomestnega blaga v za&asno uporabo, ima
Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije. potrodnik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga
Garanciski rok za proizvod je 3 od datuma izroitve ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
blaga. Datum izroéitve blaga je razviden iz raéuna. zamenjavo, do njune izvsitve.

9.  Stroke za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglaevalskem
sporocilu, lahko potrodnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potrosnik obvestiti proizvajalca
ali pooblaséeni servis (kontaktna 3tevilka in elektronski

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

naslov navedena zgoraij) in zahtevati odpravo napak. 11. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3éeni servis ali
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predlozifi nepooblaséena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
garancijski list in radun, kot potrdilo in dokazilo o iz te garancie.

nakupu ter dnevu izroditve blaga. Svetujemo vam, da 12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka moraijo biti
pred tem natan&no preberete navodila o sestavi in lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaleve
uporabi izdelka. oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil
proizvajalec ali pooblas&eni servis prejel zahtevo za za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

odpravliene, mora proizvajalec potrosniku brezplagno  13. Proizvajalec zagotavlja proti plailu popravilo, vzdrzevanje
zameniati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, poteku garancijskega roka.

narave in resnosfi neskladnosti ter napora, ki je potreben  14. Obrabni deli oz. potrosni material so izvzeti iz garancije.

za dokonéanje popravila ali zamenjave podalisa za 15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garanciie in podatki, ki
najkraii &as, ki je potreben za dokon&anje popravila, identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo
vendar najvec za 15 dni. O stevilu dni podaljsanega na dveh locenih dokumentih (garancijski list, racun).

roka in razlogih za podalj$anje mora biti potrosnik 16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice
obvescen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo potrodnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
napak. blaga brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta

garancija prav tako ne izkju€uje pravic potro3nika, ki

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalsanja v roku 45
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

dni blago ni popravlieno ali blago ni zamenjano z
novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vradilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmero znizanje
kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo
skladno.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Vysvétleni pouZitych piktogramd

Prectéte si pokyny!

Vodi¢ uzemnéni

Dbejte na vystrahy a fidte se bezpetnostnimi
pokyny!

Nebezpeti ohroZeni Zivota a zranéni malych i
vétsich dati!

Watt (€inny vykon)

Varovdni pred zdsahem elekirického proudu!
OhroZeni Zivota!

Hertz (kmitoet)

Pozor! Nebezpeti popdleni o horké povrchy!

Neni vhodné k pouZivdni s externimi stmivadi a

> BB ==®

A Vol elektronickymi spinai.
P~ | Stiidové napéti vy Ra .

AC. ac. | (duh proudy o napét) O:¢RI| Index poddn barev
o Im LUmenY é‘i AL Pﬂpif

Toto svétlo je vhodné pouze pro pouZiti v infe-
riéru a v uzavienych mistnostech.

B
bt

Obal i zafizeni zlikvidujte ekologicky!

900 .

" Stupeii kryti (odolnost profi stiikajici vodg) | &2 8 | yiirg lepenka

P44

Ll IR . . /N, 20 , ..

0= *k | Teplota svétla v Kelvinech %":,E)lm Polyetylén (nizkd hustota)
E ﬁiiﬁjelf?eosml pokyny @ Tak postupujete sprdvné
MmA | Miliompéry A Ampéry

é;:) :ﬁ{g Polyethylentereftaldt %22 @ | 1droj svétla tohoto vjrobku neni vyménitelny.
AN ——— | Stejnosmémé napéti
Co| | Karton d.c.DC | (druh proudu o napéti)
AAA Sthskd znatka shody

Koupelnové LED svitidlo

Uvod

Petlivé i prosim prectéte tento kompletni ndvod k
obsluze. Odklopte strdnku s obrdzky. Tento ndvod k
obsluze paffi k tomuto vyrobku a obsahuje dileZité

informace o uvedeni do provozu a o manipulaci s

vyrobkem. Vzdy respektujte vsechny bezpecnostni pokyny. Pied

uvedenim do provozu zkontrolujte, zda je k dispozici spravné

napéti a zda jsou sprévng instalovny vSechny dily. V pripadé
dotazdi nebo pochybnosti pii manipulaci s pristrojem kontaktujte
prosim svého obchodnika nebo servisni centrum. Tento ndvod
prosim peclivé uschovejte a piipadné ho predejte fietim osobdm.

Toto svétlo je vhodné pouze pro vnifni pouZiti. Svétlo
|ze nomontovat na vSechny béZné hoflavé povrchy.

0] JA]



Toto zafizent je urceno pouze pro pouiti v soukromych domdcno-
stech. Tento vyrobek je urcen pro béZny provoz a smi se pouZivat
pouze pro montdz na strop.

Bezprostiedné po vybaleni vzdy zkontrolujte Gplnost doddvky a
bezvadny stav zafizeni.

1 Koupelnové LED svitidlo, Model 14184308 / 14184305L
3 Hmozdinka 3 Srouby

2 Ochranné hadice 3 Silikonové krouzky

3 Kovové podlozky Ndvod k montdZi a obsluze

1 Stinidlo 6  Silikonové krouzky

2 Iikladni deska 7 Kovové podlozky

3 Gumovd membrdna 8 Srouby

4 Hmozdinka 9 Piipojovaci kabel

5 Sitovy pripojovaci kabel 10 Termindl Luster
(externi) 11 Ochranné hadice

Svétlo:

Model ¢.: 141843081 / 141843051

Provozni napéfi: 230-240V~, 50 Hz
Jmenovity vykon: 272W

Trida ochrany: |

Stupeni kryti: IP44 (ochrana piied stiikajici
vodou)

Modul LED:

Lirovka: Modul LED

Jmenovity vykon: 272W

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj ffidy energefické Gtinnosti
,,F”.

Bezpecnost

A

Pii Skoddch zptsobenych nedodrzenim tohoto ndvodu k obsluze
zanikd zdruka! Za ndsledné Skody se neruci! Za vécné nebo
osobni Skody, zpisobené neodbornym zachdzenim nebo nere-
spektovdnim bezpecnostnich pokyni, se neruti! e
A NEBEZPECi OHROZENi
ZIVOTA A ZRANENI PRO MALE A
VELKE DETI!
Nenechdveite déti nikdy samotné s obalovym materidlem.
Hrozi nebezpeci uduseni obalovym materidlem. D&ti nebez-
peci Casto podeeriuji. Vijrobek chraiite pred détmi.

Tento vyrobek mohou pouZivat déti od 8 let, osoby se snize-
nymi fyzickymi, smyslovjmi nebo duSevnimi schopnosti
nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, jestlize
budou pod dohledem nebo byly pouteny o bezpetném
pouZivani vyrobku a chdpou nebezpegi, kterd z jeho pouzi
vani vyplyvaji. S vyrobkem si déti nesmi hrdt. Déti nesmi
bez dohledu provddst cisténi ani uZivatelskou Gdrzbu.

Zabraiite ohroieni iivota v disledku
zdsahv elektrickym proudem

Elekirickou instalaci nechte provddat jen vyueného elekiri
kde nebo osobu s odpovidajicimi zkuSenostmi.

Svétlo je urceno vyhradné pro pouZiti v soukromych domc-
nostech.

Pred kazdym pripojenim na piivod elekirického proudu
kontrolujte svifidlo a pripojovaci kabel, jestli nejsou posko-
zené. Nikdy nepouZivejte svitidlo, pokud jste ziistili, Ze je
poskozené.

Ped montdzi odstrarite pojistku nebo vypnéte jistic v pojist-
kové skiini (poloha 0).

Pred montdZi se presvédte, jestli se shoduje napéti elekiric-
kého proudu, které mdte k dispozici s napétim potfebnym
pro svitidlo (viz ,Technické Gdaje”).

Ddvejte pozor, abyste pii montazi neposkodili vodice
piivodu elektrického proudu.

A

Nemontujte svtlo s poskozenymi Zdrovkami a,/nebo stini-
dlem. V pfipadé poskozeni kontaktujte servisni misto a
pozddejte o ndhradu.

Svétlo je vhodné pro montdZ na bézné hotlavé povrchy.

POZOR! NEBEZPECi POPALENI O
HORKE POVRCHY!

Vyvarujte se nebezpeci poidru a
poranéni

Nez na svétlo schnefe, ujistéte se, 7e je svétlo zhasnuté a studend.
Tabrdnite tim popdleni. Osvétlovaci prostiedek ytvii v oblasti hlovy
Zdrovky vysokou teplotu.

Nemontuite svétlo na vihky nebo vodivy podklad.

@ Neni vhodné k pouZivdni s externimi stmivadi a

elektronickymi spinadi.
Pouzivejte vyhradné dodané komponenty; v opatném
piipadé zanikaif veskeré zdrutni ndroky.
Ldroj svétla tohoto svitidla nelze vyménit; jestlize je vadny
nebo doshne konce Zivotmosti, musi se vymenit celé
svitidlo.

@ Tak postupujete spravné



Budte vzdy pozomi! Dbejte vZdy na to, co déldte, a postu-
puite vZdy s rozumem. Nikdy nemontuite svitidlo, nejste-l
koncentrovani nebo necitite-l se dobie.

Nedivejte se piimo do zdroje svétla (osvétlovaci prostiedek
LED, atd.).

INikdy)se nedivejte do LED optickym ndstrojem (napf.
upou).

Priprava

Uvedené ndfadi o materidly nejsou soutdsti doddvky. Jednd se
zde o nezdvazné ddaje a orientatni hodnoty. Vlastnosti materidlu
sou zdvislé na individudinich podminkdch v misté.
Tuzka/znatkovat Virtdk (g 6 mm)

2p6lové zkouSetka napéfi Bocni Stipact klesté

Sroubovdk (kiiZovy a drdzkovy) Zebiik

Vrtatka Kladivo

Pred instalaci

Dilezité: Pripojent k elektrické siti musi provést kvalifikovany
elektrikdr nebo osoba zaskolend pro prdce na elekirickych rozvo-
dech. Tato osoba musi byt sezndmena s vastnostmi svitidla a s
piedpisy pro pripojent.
Vidy také respektujte viastnosti podkladu, jelikez pilozeny
upeviiovaci materidl neni vhodny pro v3echny druhy stén. 0
sroubech o hmozdinkdch vhodnych pro prislusny podklad se

informujte v obchodg. Vijrobce neurci za Skody vzniklé neod-

bomym namontovdnim hmoZdinky do stény.

Pred instalaci se nejdrive seznamte se svétlem, pokyny a
obrdzky v tomto ndvodu.

Pred instalaci zajistéte, aby byl piivod elektrického proudu
ke svitidlu bez napéfi. Za timto G¢elem vyjméte pojistku
nebo vypnéte jistic v pojistkové skiini (poloha 0).

Zkontrolujte beznap&tovy stav zkouseckou.

Stupeii kryti IP44 se nevztahuje na instalaci na Sikmé
sffechy!
Pozndmka: Vyberte si k upevnéni vhodné misto. Svétlo je
vhodné pouze pro montdz na strop. Nesmi byt instalovdno v z6né
0, 1 ani v oblasti stény zdny 2. Svétlo musi byt umisténo ve
vzddlenosti minimdiné 60 cm od tekouci vody.
Upozornéni: Ve Frandii se toto svitidlo NESMI instalovat v
oznacenych oblastech zon 0, 1 nebo 2.

ZONE

Uvedeni do provozu

Odstrarite ze svétla veskery obalovy materidl.

Odpojte stinidlo (1) od zdkladni desky (2) otdcenim proti
sméru hodinovyich ruticek.

Podrzte zdkladni desku (2) u montdzniho povrchu o

oznatte otvory pro Srouby (8) pomoci otvord uvedenyich v
z6kladni desce (2) .

Vyvrtejte otvory (@ 6 mm, hloubka cca 40 mm). Dbejte na
to, abyste neposkodili privodni kabel.

Do vyvrtanych otvord viozte hmoZdinky (4) . V pripadé
potfeby si pomozte kladivem.

Pomai Spicatého predmétu (napf. Sroubovdku) opatrmé
oteviete gumovou membrdnu (3).

(Externi) sffovy pripojovaci kabel (5) protdhnéte gumovou
membrdnou (3). Dbejte na sprdvné usazeni gumové
membrdny (3).

Pripevnéte zdklodni desku (2) k montdznimu povrchu
pomodi silikonovych krouzki (6), podlozek (7) a Sroubi
(8).

Jednotlivé vodice L a N sitového pripojovaciho kabelu (vnéj-
$iho) (5) vedte ochrannymi trubkami (11) .

Nyni spojte pripojovaci kabel osvétleni pomoci lustrové
svorky (10) s (extemim) sitovym pripojovacim

kabelem (5).

Dbejte na barevné oznaceni pripojenych kabell (Zivy vodic,
cerny nebo hnédy = symbol L, nulovy vodi¢, modry =
symbol N).

Spojte ochranny vodic (zeleno-Zluty) se zemnici svorkou
oznatenou v pripojovaci skiifice @ .

Pripevnéte stinidlo (1) k zdkladové desce (2) otdcenim ve
sméru hodinovych ruticek.

Inovu vlozte pojistku nebo zapnéte jisti na pojistkové
skiifice (poloha I).

Vase svétlo je pripraveno k pouZivdni.

0] 2



Rozsviceni/zhasnuti svétla

Svétlo rozsvifte nebo zhasnéte ndsténnym spinacem.

Udriba o cisténi

NEBEZPECi ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

Pii cisténi nejprve svitidlo odpoite od elekirické sité. Za fimto

ucelem vyjmete pojistku nebo vypnéte jistic v pojistkové skiini
(poloha 0).

ARLTYTY NEBEZPECE ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

1 divodu elektrické bezpetnosti se svitidlo nikdy nesmi Gistit
vodou nebo jinymi kapalinami anebo dokonce do vody ponofovat.

/\ POZOR! NEBEZPECi POPALENi HORKYMI
POVRCHY!

Nechte svitidlo Gping vychladnout.
NepouZivejte na Cisténi rozpoustédla, benzin nebo podobné
Idtky, lompu miZete poskodit.
PouZivejte na Cisténi suchou tkaninu, kterd nepousti vidkna.
Nasad'te zase pojistku nebo zapnéte jistic v pojistkové skiini
(do polohy I).
Zlikvidovdni
Pii ffidéni odpadu se fidte podle oznaceni obalovych
materidld zkratkami () a Gisly (b), s ndsledujicim
vyznamem: 1—7: umélé hmoty / 20—22: papir a
lepenka / 80—98: sloZené ldtky.
Jakmile Vas vyrobek doslouZil, nevyhazujte ho v
zdimu ochrany Zivotniho prostiedi do odpadu z
domdcnosti, ale odvezte ho k odbomé likvidaci. 0
shérndch a ofeviraci dobé se mizete informovat u
Viasi kompetentni spravy.

Zaruka a servis

AY
&y

hi¢

0d okamZiku zakoupeni dostdvdte na vyrobek zdruku po dobu 36
mésich. Pristroj byl peclivé vyroben a podroben piesné kontrole
kvality. B&hem zdrutni doby odstranime bezplatné viechny vady
materidlu a opravime zdvady z wyroby. V pipadg, Ze se behem
zdrutni doby presto vyskytmou zdvady, zaslete pristroj na
uvedenou adresu servisu a uvedte ndsledujici Gislo modelu:
141843081 / 14184305L.

Le zdruky vylouteny Skody zplsobené neodbornym zachdzenim,
nerespektovdnim ndvodu k obsluze nebo zdsahem neautorizo-
vanou osobou, jakoz i poskozeni rychle opotiebitelnych dild (nap.
svitici prostiedky). Zdruénim vykonem se zdruéni doba neprodlouzi
ani neobnovi.
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 516731_2510 |

Pro v3echny poZadavky si pripravte pokladni blok a €islo vyrobku
(IAN'516731_2510) jako doklad o ndkupu.

Tento vyrobek spliiuie pozadavky platnych evropskych a ndrodnich
smémic. Shoda byla prokdzdna. Prislusnd prohldseni a dokumen-
tace jsou ulozeny u vyrobce.

A
A A Sthskd znatka shody

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO
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Legenda pouitych piktogramov

i

Precitajte si instrukcie!

Ochranny vodic

A\

DodrZiavaite varovné a bezpetnosmé pokyny!

Ohrozenie Zivota a riziko Grazu pre malé deti
a deti!

W

Watt (efektivny vykon)

Viarovanie pred zdsahom elektrickym pridom!
Ohrozenie Zivota!

Hz

Hertz (frekvencia)

Pozor! Nebezpetenstvo popdlenin spdsobené
horGcimi povrchmi!

<

Volt

> BIP == ©

Nie je vhodné pre extemé stmievate a elekiro-

nické spinae.

Striedavé napitie - .Ra .
AC. a.c. | (typ elekrického pridu a napitia) SO:CRu | Index odrozy forieb
o’ Im | Limen g & Papier

Toto svietidlo je vhodné vylutne na pouZivanie | /2 o .
ﬁ o vndfomsch prestoroch. & E Ekologicky zlikvidujte obal a zariadenie!
a 00
7 | Duh ochrany (odolnost voti striekajicej vode) é?) B [ VInitd lepenka
P44
- A i N2 6 i
0= K | Teplota svetla v Kelvinoch %35) ol Polyetylén (obmedzend hustota)
[ | Bezpetnostné pokyny @ . ]
u Incruke Takfo sa sprdvate sprdvne
MmA | Miliompéry A Ampéry

AN
L‘) AMARILLO
PET [AMARELO

Polyetyléntereftaldt

o]

Idroj svetla tohto vyrobku nie je vymenitelny.

LED kupeliiové svietidlo

Uvod

AT ) ——— | Jednosmemé naptie
CO| | Kartdn d.c.DC | (typ elektrického pridu a napitia)
A.A.A Sthskd znatka zhody

Uplne a poriadne si preitaite tento ndvod na obsluhu.

sprévne namontované vSetky diely. Ak by ste mali otdzky alebo
pochybnosti v sivislosti s manipuldcii so zariadenim, kontaktujte
vasho predajcu alebo servisné stredisko. Poriadne si uschovajte
tento ndvod a prip. ho postiipte trefej osobe.

Viyklopte stranu s obrdzkami. Tento ndvod pafri

k tomuto vyrobku a obsahuje ddleZité upozomenia

tykajlce sa uvedenia do previdzky a manipuldcie.
Vidy dodrZiavajte vsetky bezpetnostné pokyny. Pred uvedenim
do prevddzky skontrolujte, Gi je k dispozicii sprdvne napitie a i G

28 K

Toto svetlo je vhodné iba na prevddzku v interiéri.
Svetlo je mozné upevnit na vsetkych normdlne zdpal-



nych povrchoch. Toto zariadenie je urtené iba na pouZitie
v sikromnych domdcnostiach. Tento vyrobok je urCeny pre
normdlnu prevddzku a smie sa pouzivat vylutne na stropni
montdz.

Bezprostredne po vybaleni vidy skontrolujte Gplnost doddvky ako
aj bezchybny stav zariadenia.

1 LED kapelfiové svietidlo, Model 14184308L / 141843051
3 Hmozdinky 3 Skrutky

2 Ochranné hadice 3 Silikénové krizky

3 Podlozky z kovu Ndvod na montdz a obsluhu

1 Tienidlo 6 Silikonové krizky

2 Idklodnd doska 7 Podlozky z kovu

3 Gumend membrdna 8  Skutky

4 Hmozdinky 9 Pripdjaci kdbel

5 Siefovy pripdjaci kbel 10 Termindl Luster
(externy) 11 Ochranné hadice

Svetlo:

Model ¢.: 14184308L / 141843051

Previdzkové nopitie: ~ 230—240 V~, 50 Hz

Menovity vykon: 2W

Trieda ochrany: I

Druh ochrany: IP44 (s ochranou pred strieka-

jiicou vodou)

LED modul:

Sviefidlo: LED modul

Menovity vykon: 272W

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej icin-
nosti ,F*.

Bezpecnost

A

V' pripade skod, ktoré vzniknd nedodrZiavanim tohto ndvodu na
obsluhu, zanikd garanény ndrok! Pri ndslednyich skoddch nepre-
berd vyrobca rutenie! V pripade vecnyich $kad alebo poranenia
0sob, ktoré boli zapricinené neodbornou manipuldciou alebo
nedodrZiavanim bezpecnostmych pokynov, nepreberd vyrobca
rucenie!

A | NEBEZPECENSTVO

OHROZENIA ZIVOTA A NEBEZPECEN-

STVO URAZU PRE MALE I STARSIE
DETI!
Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovjm mate-
ridlom. Existue nebezpeCenstvo zadusenia obalovym mate-
ridlom. Deti Casto podcefiuji nebezpecenstvo. Drzte defi
vidy v bezpecnej vzdialenosti od vyrobku.
Tento pristroj mdZu pouZivat deti od 8 rokov ako aj osoby
s0 znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo dusevnymi
schopnosfami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti,
ak su pod dozorom, alebo ak boli poutené ohladom bezpet-
ného pouZivania pristroja, a ak porozumeli nebezpeten-
stvdm spojenym s jeho pouZivanim. Defi sa s pristrojom
gesmﬂ hraf. Cistenie o ddrzbu nesmd vykondvat deti bez

ozorv.

Zabrdiite ohrozeniv Zivota zdasahom
elektrickym pridom

Elektrickd inStaldciu prenechajte kvalifikovanému elekirikd-
rovi alebo osobe zaskolenej pre elektroinstaldcie.

Svetlo je urcené vylutne na pouZivanie v sikromnych
domdcnostiach.

Pred kazdym pripojenim do siete prekontrolujte svietidlo a
siefovy pripojny kdbel ohladom pripadnyich poskodent. Ak
zistite akékolvek poskodenia, svietidlo za Ziadnych okol-
nosti nepouzivaite.

Pred montdZou odstrdite poistku alebo vypnite istic vedenia
v poistkovej skrinke (poloha 0).

Pred montdzZou sa vistite, 7e sa existujice siefové napifie
zhoduie s potrebnym prevddzkovym napdtim svietidla (pozri
Jechnické daje”).

Ubezpette sa, Ze sa pri montdzi neposkodili Ziadne vedenia.

A

Nemontuite svetlo s poskodenym svietidlom alebo
tienidlom. V tomto pripade sa pri vymene spojte so
servisnym strediskom.

Svetlo je vhodné na montdz ng bezne zdpalné plochy.
POZOR! NEBEZPECENSTVO POPA-
LENiN SPOSOBENE HORUCIMI
POVRCHMI!

Pred tym, ako sa dotknete svetla, sa ubezpette, Ze je svetlo vypnuté

a vychladnuté. Tk zabrdnite popdlenindm. Svietidld vytvdrojd

v oblasti hlavy lampy silné teplo.

Nemontuite svetlo na vihkych alebo vodivych podkladoch.
Nie e vhodné pre externé stmievace a elekiro-

@ nické spinade.

Zabrdiite nebezpedenstvu poiiaru a
poraneni



Pouzivaite vylutne dodané jednotlivé diely, v opatnom
pripade zanikndt vsetky ndroky na zdruku.

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozZné vymenit: ked'
dosiahne koniec svojgj Zivotnosti, je potrebné vymenif celé
sviefidlo.

(D Takto postupujete spravne

Bud'te neustdle opatrmy! Ddvajte vZdy pozor na to, to
robite, a vZdy konaite rozvdzne. Svietidlo v Ziadnom
pripade nemontujte, ak ste prdve nesstredeny alebo sa
necifite dobre.

Nepozerajfe sa priamo do svetelného zdroja (osvetlovaci
prostriedok, LED afd’).

|LED diédu nepozorujte pomocou optického ndstroja (napr.
upy).

Priprava

Uvedené ndradie / ndstroje a materidl nie s sitastou doddvky.
|de tu 0 nezdviizné ddaje o hodnoty pre orientdciu. Charakter
materidlu sa riadi podia individudlnych danosti na mieste.
Ceruzka,/ndstroj na oznacovanie Vrtdk (s 6 mm)

2-pélovy tester napitia Botny rezdk
Skrutkovat (kriZovy a drdzkovy) Rebrik
Vitactka Kladivo

Pred instaldciou

Délezité: Elekirické pripojenie musi vykonat kvalifikovany elek-
trikdr alebo osoba zaskolend pre elekiroinstaldcie. Tato musi maf
znalosti o vlastnostiach svietidla a predpisoch o pripojen.

Bezpodmienetne dbaite na kvalitu podkladu, pretoze prilo-
Zeny bezpetnostny materidl nie je vhodny pre vSetky druhy
stien. Poinformujte sa v obchode o skrutkdch a hmozdin-
kdch vhodnych pre prislusnd kvalitu podkladu. Za neodborné
pripojenie hmozdiniek do steny a tak vzniknuté poskodenia
vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost.

Pred inStaldciou sa obozndmte so vSetkymi pokynmi a
obrdzkami v tomto ndvode, ako aj so samotnym svietidiom.

Pred inStaldciou zabezpette, aby bolo vedenie, na kioré
bude svietidlo pripojené, bez napitia.  tohto ddvodu
odstrdrite poistku alebo vypnite istic vedenia v skrinke s
poistkami (poloha 0).

Beznapitovy stav prekontrolujte pomocou 2-pdlovd
skasacky napdtia.
Trieda ochrany IP44 sa nevzfahuje na montdz na Sikmych
strechdch!
Upozornenie: Vyberte si vhodné miesto na upevnenie. Svetlo
je urCené vylutne na stropnd montdz. Nesmie so montovat

v 1dmdi zény 0, 1 ani v ndstennej oblasti zony 2. Svetlo musi byt
vo vzdialenosti od fecicej vody aspoii 60 cm.

Pozor: Vo Francizsku sa toto svietidlo NESMIE instalovat v
oznatenych oblastiach z6n 0, 1 alebo 2.

ZONE

Uvedenie do previdzky

Odstrdrite vSetok obalovy materidl a ochranné fdlie zo
svetla.

Odpojte tienidlo (1) od zdkladnej dosky (2) otocenim proti
smeru hodinovych ruticiek.
Podrte zdkladnd dosku (2) na montdznom povrchu a

oznacte otvory pomocou otvorov urtenych v zdkladnej
doske (2) pre skrutky (8) .

Vyvitaite otvory (@ 6 mm, hibka priblizne 40 mm). Zabez-
pete, aby sa neposkodil privod.

Do vyvitanych otvorov vlozte hmozdinky (4) . V pripade
potreby si pomdzte kladivom.

Opatrne otvorte gumend membrdnu (3) pomocou osfrého
predmetu (napr. skrutkovata).

Preved'te siefovy pripdjaci kdbel (externy) (5) cez gumend
membrdnu (3). Dbajte na sprdvne umiestmenie gumenej
membrdny (3).

Zakladnd dosku (2) pripevnite k montdznemu povrchu
pomocou silikdnovych krizkov (6), podloZiek (7) a skru-
tiek (8).

Jednotlivé vodice L a N sietového pripojovacieho kdbla
(externého) (5) vedte cez ochranné rirky (11) .

Teraz spojte pripdjaci kdbel svetla pomocou svorky

lustra (10) so siefovym pripdjacim kdblom

(externym) (5).

Dbajte na farebné oznatenie pripojenych kdblov (Zivy vodi,
Giemy alebo hnedy = symbol L, neutrdlny vodi¢, modry =
symbol N).

Spojte ochranny vodic (zeleno-Zlty) s uzemiiovacou svorkou
oznacenou v pripdjacom puzdre Q.

Pripevnite tienidlo (1) k zdkladnej doske (2) otdcanim v
smere hodinovych ruticiek.



Inowu vlozte poistku alebo zapnite isfic na poistkovej skrini
(poloha 1).

ViaSe svetlo je teraz pripravené na prevddzku.

Zapnutie/vypnutie svetla
Zapnite, prip. vypnife svetlo prostrednictvom ndstenného spinaca.
Udriba a cistenie

/{01131 NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-
TRICKYM PRUDOM!

Pred cistenim najskdr odpojte svietidlo od elektrickej siete. Z tohto
ddvodu odstrdite poistku alebo vypnite isti¢ vedenia v skrinke s
poistkami (poloha 0).

/{0 X113] NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-
TRICKYM PRUDOM!

1 dévodu elektrickej bezpetnosti sa svietidlo nesmie nikdy Gistit
vodou alebo inymi kvapalinami a v Ziadnom pripade sa nesmie
pondraf do vody.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO POPALENIA SKRZE
HORUCE POVRCHY!

Svietidlo nechajte Gplne ochladnit.
NepouZivajte Ziadne rozpdstadid, benzin a. i. Sviefidlo by sa
pritom poskodilo.

Na distenie pouZivajte iba suchd handricku, ktord nepdsta
vidkna.

Opiif nasad'te poistku alebo zapnite istic vedenia v skrinke s
poistkami (poloha I).
Likviddcia
Vsimaite si prosim oznacenie obalovych materidlov
pre friedenie odpadu, sG oznatené skratkami (a) a
islami (b) s nasledvjtcim vyznamom: 1-7: Plasty /
20-22: Papier a kartén / 80-98: Spojené ltky
Viyhod'e vyrobok, ked'u7 dosluzil. V zdujme ochrany
ﬁ Zivotného prostredia ho nevyhadzujte do domového
=== odpadu, ale odovzdajte ho na odbomd likviddciu.
0 zbemych miestach a ich otvdracich hodindch sa
mdZete informovat vo vasej prislusnej sprdve.

Zaruka a servis

N
&

Na tento pristroj poskytujeme zdruku 36 mesiacov od ddtumu
kipy. Pristroj bol starostlivo vyrobeny a podrobeny dokladnej
kontrole kvality. Vrdmci zdrutnej doby bezplame opravime vsetky
chyby materidlu a vyrobné chyby. Ak by sa vSak potas zdrutnej
doby vyskytli nedostatky, odoslite pristroj na uvedend adresu
servisu s uvedenim nasledovného Gisla modelu:

14184308L / 14184305L.

Lo zdruky st vylicené Skody spdsobené neodbornou manipuld-
ciou, nedodrzanim ndvodu na obsluhu alebo zdsahom neautorizo-
vanej osoby, ako aj diely podliehajice opotrebovaniu (napr. osve-
tlovacie prostriedky). Poskytutim zdruky sa zdrutnd doba
neprediZuje ani neobnovuje.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO

Tel.: +49 291 /95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 516731_2510

Pre vSetky otdzky maite pripraveny pokladnicny doklad a Cislo
vyrobku (IAN 516731_2510) ako dokaz o kipe.

Tento vyrobok splfia poziadavky platnjch eurdpskych  ndrodnjch
smemic. Zhoda bola preukdzand. Prislusné vysvetlenia a podklady
sii ulozené u vyrobcu.

A
A A Sibskd znatka zhody

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO
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Legenda koristenih piktograma

i

Proitajte upute!

Tastitni vodic

A\

Pridravajte se napomena za upozorenje i
sigumost!

Opasnost po Zivot i opasnost od nesrece za
diecu mladeg i starijeg uzrasta!

W

Vat (snaga dielovanja)

Upozorenie na strujni udar! Opasnost po
7ivot!

> BIP == ©

. | i G -
H Z | Hor (fokvenci) gﬁgelz Opasnost od opeklina zbog vrucih povr
\V Volt Nije prikladno za vanjske zomracivace i elek-
tronicke prekidate.
P~ | |zmjenicni napon “~Ra :
AC. ac. | (yista shuie  napon) O:¢R1| Indeks uzvata boje
/N .
& Im | Lumen 2 & Papir
Ova svjetilika je iskljucivo namienjena za rad v FAY:4 Ambalazu i uredaj zbrinite na ekoloski prihvat
unutarnjem prostoru. “= == | jiv nain!
a 00
S| Vista zcdfite (otporno na prskanje) é?) & Valoviti karton
P44
—0= A | Temperatura svigfla u Kelvinima é?) &2 | polietilen (niska gustoca)
K perarura svietla u Relvini o HEY 1efl ISKa gu
| Sigumosne napomene @ .
] Upute za rukovanie Ovako postupate ispravno

Miliomperi

A Amperi

AN
L‘) AMARILLO
PET [AMARELO

Poliefilen tereftalat

5% @ | Izvor svietlosti ovog proizvoda nije zamienii.

7\,
L)

PAP

Karfon

=—— | Istosmjemi napon
d.c.DC | (vrsta struje i napona)

A.A.A Stpska oznaka suklodnosti
LED svijetiljka
Uvod

Molimo Vs da do kraja pazljivo protitate Upute za
uporabu. Otvorite stranice s ilustracijama. Ove su

upute dio proizvoda i sadrZe vazne napomene o stav-

ljanju proizvoda u pogon i rukovanju njime. Uvijek
uvaZite sve sigurnosne napomene. Prije stavljanja proizvoda u

pogon provierite je li napon ispravan i jesu i svi dielovi ispravno

montirani. U slucaju pitana ili ako niste sigumi kako rukovati

uredajem, molimo Vas da konfakfirate svog trgovca ili servisni
centar. Molimo Vas da Cuvate ove upute na sigunom i da ih u
slucaju potrebe proslijedite trecim osobama.

T Ova svjetilika namijenjena je iskljucivo za rad u

unutarnjem prostoru. Svietiljka se moZe pricvrstiti na



svim normalno zapaljivim povrSinama. Ovaj uredaj predviden je
iskljutivo za uporabu v privatnim kucanstvima. Ovaj proizvod
predviden je za normalni rad i smije se upotrebljavati iskljutivo za
stropnu montazu.

Neposredno nakon raspakiranja uvijek provierite da li je opseg
isporuke potpun, fe da li se uredaj nalozi u besprijgkomom stanju.
1 LED svjetilika, Model 14184308L / 141843051

3 Tiple 3 Vijdi

2 Tasfitna crijeva 3 Silikonski prsteni

3 Metalne podloske Upute za montaZu i uporabu

1 Sienilo svietilike 6 Silikonski prsteni

2 Osnovna ploca 7 Metalne podloske

3 Gumena membrana 8 Vid

4 Tiple 9 Prikljucni kabel

5 Mreini prikljucni kabel 10 Terminalni blok
(vaniski) 11 Zatima crijeva

Svjetiljka:

Model br.: 14184308L / 141843051

Radni napon: 230-240V~, 50 Hz

Nozivna snaga: 77w

Lastitna klosa: |

Vrsta zastite: IP44 (otporno na prskanje)

LED modul:

Rasvietno tijelo: LED modul

Nozivna snaga: 7w

Ovaj proizvod sadrZi izvor svietlosti klase energetske ucinkovifosti
"FII.

Sigurnost

A

U slucaju Steta izazvanih nepridrZavanjem ovih uputa za uporabu,
qubi se pravo na garandiju! Za posliedicne Stete ne preuzimamo
nikakvu odgovomost! Ne preuzimamo nikakvu odgovornost u
slucaju materijalne Stete ili tielesnih ozljeda izazvanih nepropisnim

rukovanjem ili nepridrZavanjem sigurnosnih uputa!
A OPASNOST PO
ZIVOT | OPASNOST OD NESRECE ZA
DJECU SVIH UZRASTA!
Diecu ne ostavljajte nikada bez nadzora s ambalaznim
materijalom. Prijeti opasnost od gusenja ambalaznim mate-
rijalom. Djeca Cesto podcjenjuju opasnosti. Diecu uvijek
drzite podalje od proizvoda.

34 HR

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija djeca,
kao i osobe sa smanjenom tielesnom, osjefilnom i
mentalnom sposobnoscu ili s manjkom iskustva, ako su pod
nadzorom ili ako su upoznati sa sigurmom uporabom
uredaja i razumiju opasnosti koje iz toga proizlaze. Djeca se
ne smiju igrati s uredajem. Cisenje i korisnitko odrZavanje
ne smiju vrsiti djeca bez nadzora.

A\

Elektricni prikljuak mora izvesti struéni elektricar ili zo
elektro instalacije poucena osoba.

Svietilika je predvidena iskljucivo za uporabu u privatnim
kucanstvima.

Provierite prije svakog prikljucenja na mrezu moguca oste-
¢enja na svietilici i mreznom prikljuénom kabelu. Niposto ne
koristite svietiliku, ako ustanovite bilo kakva ostecenja.
Prije montiranja izvadite osigura€ ili iskljutite zastitni
prekidat za dovod struje u kutiji za osigurace (polozaj 0).
Prije montiranja utvrdite da postojeci napon strujne mreze
odgovara potrebnom radnom naponu svietilike (vidi
Jehnicki podaci”).

Osigurajte da se fiigkom montaZe ne o3tete vodovi.

A

Nemoijte montirati svietiliku s neispravnim rasvietnim tije-
lima i//ili sjenilom svietilike. U tom se sluaju obratite
servisu radi zamjene.

Svietilika je prikladna za montazu na normalno zapaljivim
povrsinama.

OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA
ZBOG VRUCIH POVRSINA!

Izbjegnite opasnost po iivot od
strujnog udara

Sprijecite opasnost od poiara i
ozljeda

Osigurcjte da je sviefilika iskljucena i do se ohladila prije nego je
dotaknete kako biste spriiecili opekline. Rasvietna fiiela stvaraju
iznimnu toplinu u podrutju glove sviefilke.

Nemoijte montirati svietiliku na viaznim ili vodljivim podlo-
gama.

sy

Upotrebljavajte iskljucivo isporucene pojedinatne dielove, u
profivnom gubife sva prava na jamstvo.

Izvor svietla ove svjetilike se ne moze zamijeniti; kada izvor
svietla dosegne kraj svog vijeka trajanja, cijela svjetilika se
mora zamijeniti.

@ Ovako postupate ispravno

Nie prikladno za vanjske zamracivace i elekiro-
nicke prekidace.



Uvijek budite pazljivi! Uvijek obratite paznju na ono Sto
radite i uviiek razumno postupajte. Ni u kojem slucaju ne
montirajte svietiljku ako niste koncentrirani ili ako se ne
osjecate dobro.

Ng gledajte izravno v izvor svietla (rasvietno tijelo, LED
itd.).

Ne gledajte u LED svjetiljku optickim instrumentom (npr.
povecalom).

Priprema

Navedeni alati i materijali nisu ukljuceni u opseg isporuke. Pritom
se radi o neobaveznim podacima i vrijednostima koje sluze orijen-
taciji. Svojstvo materijala ovisi o individualnim okolnostima na licu
miesta.

Olovka/alat za oznacavanje  Svrdlo (g 6 mm)
2-polni detektor napona Botni rezat
Odvijat (krizni i s prorezom)  Vodic

Busilica Ceki¢

Prije instalacije
Vaino: elekirici prikljucak mora izvesti kvalificirani elekiricar il

osoba poutena za elekiro instalaciie. Ova osoba mora poznavati
svojstva svietiljke i propise o prikljucku.

Obavezno pazite na stanje podloge jer materijal za pritvrsci-

vanie nije prikladan za sve vrste zidova. Raspitajte se u trgo-

vini 0 vijcima i tiplama koji su prikladni za odgovarajuce
stanje podloge. Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovor-
nost za nepravilan spoj izmedu zida i tipli te nastalu Stetu.

Prije instalacije proutite sve navedene instrukcie i slike u
ovim uputama, kao i somu sviefiljku.

Prije instalacije osigurajte da na vodu, na koji Zelite priklju-
(iti svietiliku, nema napona. Pritom izvadite osiguraC ili
iskljutite zastitni prekidat za dovod struje u kutiji za osigu-
race (poloZaj 0).

Pomocu 2-polni ispifivaca napona provierite da vise nema
napona.

Klsa zastite IP44 ne vrijedi za montaZu na kosim stropo-
vima!
Napomena: Odaberite prikladno miesto za pricvrscivanje. Svie-
tilika je prikladna iskljutivo za montaZu na stropu. Ne smije se
montirati unutar zone 0, 1 ili u zidnom podrutju zone 2. Svietilika
mora biti udaliena najmanje 60 cm od tekuce vode.
Pozor: U Francuskoj se ovo svietlo NE SMIJE postavijati unutar
oznacenih podruja zona 0, 1li 2.

ZONE

Pustanje u rad

Uklonite kompletan materijal ambalaze i zastitne folije sa
svjetilike.

Odvojite abazur (1) od osnovne ploce (2) okretanjem u
smieru suprotnom od kazaljke na satu.

Prislonite osnovnu plocu (2) na montaznu povrsinu i ozne-
(ite izbusene rupe pomocu rupica na osnovnoj plodi (2) za
vijke (8).

|zbusite rupe (@ 6 mm, dubina cca. 40 mm). Osiguraite da
necefe oStefiti dovodni vod.

Umetnite tiple (4) u izbusene rupe. Ako je potrebno, upotri-
jebite Cekic za pomot.

Oprezno otvorite gumenu membranu (3) o3trim predmetom
(npr. odvijacem).

Provucite mrezni prikljucni kabel (vanjski) (5) kroz gumenu
membranu (3). Pazite na ispravan dosjed gumene
membrane (3).

Privrstite osnovnu plocu (2) na montaznu povisinu kori-
steci silikonske prstenove (6), podloske (7) i vike (8).

Provucite pojedinatne Zice L i N mreznog prikljutnog kabela
(vanjski) (5) kroz zastina crijeva (11).
Sada spojite prikljutni kabel svietilike pomocu zatitne
stezalke (10) s mreznim prikljucnim kabelom (vanj-
skim) (5).
Takoder pazite na podudaranje boja prikljucenih vodova
(vodic pod naponom, cmi ili smedi = simbol L, neutralni
vodi¢, plavi = simbol N).
Spajite zastitmi vodit (zeleno-Zuti) sa stezaljkom za uzem-
lienje oznatenom u prikfjutnom kucistu @ .
Pritwrstite abazur (1) na osnovnu plotu (2) okretanjem u
smieru kazalike na satu.
Ponovno umetnite osigurat ili ponovno ukljucite prekidat
strujnog kruga na kutiji s osiguracima (poloZaj I).

Viaso svietilika soda je spremna za rad.



Ukljugivanje/iskljucivanje svietilike

Ukljutite odnosno iskljucite svietiljku pomocu zidnog prekidata.
Odrzavanie i ciscenje

[T {oy{o]{3\1]4] OPASNOST OD STRUINOG
UDARA!

La GiScenje svietilike najprije otpojite sviefiliku od strujne mreZe.
Pritom izvadite osigurat ili iskljutite zastitni prekidat za dovod
sfruje u kutiji za osigurace (poloZaj 0).

([ {o];{3[1]3] OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA!

Ibog elektritne sigumosti svietiljka se nikada ne smije Cistiti
vodom ili drugim tekucinama ili ¢ak uranjati u vodu.

/\ OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA ZBOG
VRUCIH POVRSINA!

Ostavite svietiliku da se potpuno ohladi.
Nemojte koristifi otapala, benzin ili sl. Svietilika bi se pritom
ostetila.

Koristite za cicenje suhu krpu koja ne pusta viakna.

Umetnite opet osigura ili ukljutite zastitni prekidat za
dovod struje u kutiji za osigurace (poloZaj- 1).

Zbrinjavanje

UvaZavajte obiljeZavanje ambalaZe za odvajanje
otpada, ono je obiljeZeno s kraticama (a) i brojevima
(b) sa slijedecim znacenjem: 1-7: plastika / 20—
22: papir i karton / 80—98: mijesani materijali.
Ibog zastite okoliSa ne bacajte dotrajali proizvod u
E kuéni otpad, vec ga predaite strutnom zbrinjavanju.
== Informacije o miestima za sukupljanje otpada i

njihovom radnom vremenu moZete dobiti pri Vasem

nadleznom opcinskom uredu.

Garandija i servis

AY
&y

Pri kupnji dobivate 36 mjeseci garancije na ovaj uredaj. Uredaj je
pazljivo proizveden i podvrgnut temelijitoj kontroli kvalitete. U
razdoblju vazece garancije sve pogreske u materijalu i proizvodnii
uklanjamo besplato. Ako u garantnom roku uofite nedostatke,
posaljite nam uredaj na navedenu adresu servisa uz navodenje
sliedecih brojeva modela: 141843081 / 14184305L.

|z garancije su iskljucene Stefe nastale kao posljedica nepropisnog
rukovanja, nepridrzavanja uputa za uporabu ili zahvata od strane
neovlastenih osoba te potrosni dijelovi (kao npr. rasvietno tijelo).

|zvrSenjem usluge pokrivene garancijom, garantni rok se ne produ-

ljuie niti poinje iznova.

1. U sluaju manjeg popravka jomstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio iSen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrSena njezina
zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok podinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vracanja popravijene
stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravijen sumo neki dio stvari,
jamstveni rok podinje teci ponovno samo za taj dio.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NJEMACKA

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Faks: +49 29 1 /9529 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 516731_2510

Lo sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 516731_2510)
kao dokaz o kupniji.

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve vazedih europskih i nacionalnih
smiernica. Sukladnost je dokazana. Odgovarajuce izjave i doku-
mentacije dostupne su kod proizvodata.

A
A A Srpska oznaka sukladnosti

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NJEMACKA
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Legenda koriscenih piktograma

Qj Proitajte uputstva!

A Obratite paznju na upozorenja i bezbednosna
uputstva!

Lasfitni provodnik

Opasnost po Zivot i opasnost od nesrece za
decu!

Upozorenie na strujni udar! Opasnost po
7ivot!

4 W | Vot (akiivna snaga)

. ) )
Herc (ekvendio) Paznja! Opasnost od opekotina usled vrelih

> BIP == ©

H z povrsina!
\V Volt Nije pogodna za spoljne regulatore svetlosti i
elektronske prekidate.
s | Noizmenicni napon -7 Ra .
AC. ac. | (vt shuie  napon) *=O:cRu Indeks reprodukcije boje
/. .
& Im | Lumen 2y @ Papir

T

2

o
=

Odlozite ambalazu i uredaj na ekoloski prihvat-
ljiv nain!

Ova lampa je pogodna iskljuivo za upotrebu u
unutrasnjim i zatvorenim prosforijama.

&
bt

a 00
~~ Stepen zastite (zastita od prskanja vode) é?) & Rebrasti karton
P44
Scaal lampe el [ 8] pofetien (mole gustine)
-O=*¢ | Temperatura lampe u Kelvinima D[] Polieflen (male gustine
[ | Bezbednosne napomene @ . .
] Upuisiva 20 postupare Ovako Cefe postupiti ispravno
MmA | Miliomper A Amper
‘-"13|:m'a'¢t: Polietilen tereftalat 1552 @ | |zvor svetlosti ovog proizvoda nije zamenliiv.
AN =—— | Jednosmerni napon
Co| | Karton dc.BC | (vrsta struje i napona)
A -
AA Stpska oznaka usaglosenosti
LED lampa za kupatilo imate pifanja ili ste nesigumi u vezi sa koriScenjem uredaia, obre-
tife se svom prodavcu ili servisnom centru. Pazljivo Cuvate ovo
Uvod uputstvo i po potrebi ga prosledite trecem licu.

Pazliivo i u potpunosti proCitajte ovo uputstvo za
upotrebu. Otvorite stranicu sa ilustracijama. Ovo uput-
stvo pripada ovom proizvodu i sadrZi vazne napomene
0 pustanju u rad i rukovanju. Uvek se pridravajte svih
bezbednosnih uputstava. Pre pustanja u rad, proverite da li postoji
odgovarajuéi napon i da li su svi delovi ispravno montirani. Ako

Ova lampa je pogodna samo za upotrebu unutra.
Lampa moZe da se pricvrsti na sve povisine koje su
normalno zapaljive. Ovaj uredaj je namenien samo za
upotrebu u privatnim domacinstvima. Ovaj proizvod je

38 RS



namenien za normalan rad i sme da se koristi iskljucivo za
plafonsku montazu.

Odmah nakon raspakivanja uvek proverite da i je sadrZaj isporuke
potpun kao i da i je uredaj u besprekomom stanju.

1 LED lompa za kupatilo, Model 141843081 / 141843051

3 Tiplovi 3 Zavrinjevi

2 Iastima creva 3 Silikonski prstenovi

3 Podlozke od metala Uputstvo za montaZu i upotrebu

1 Abazur lompe 6  Silikonski prstenovi

2 Osnovna ploca 7 Podloske od metalo

3 Gumena membrana 8 Iovrinjevi

4 Tiplovi 9 Prikljucni kabl

5 Kabl za napajanje 10 Terminalni blok
(eksterni) 11 Iasfina creva

Lampa:

Model br.: 141843081 / 141843051

Pajuu Hanox: 230-240V~, 50 Hz

Nazivna snaga: 22W

Klasa zasfite: |

Stepen zastite: IP44 (zastita od prskanja vode)

LED modul:

Sijalica: LED modul

Nozivna snaga: 22W

Ovaj proizvod sadrZi izvore svetlosti Klase energetske efikasnosti
"Fll'
Bezbednost

A

Svako ostecenje uzrokovano nepostovanjem ovog uputstva za
upotrebu ponistava garanciju! Ne preuzimamo odgovornost za
posledicnu Stetu! Ne preuzimamo nikakvu odgovornost za materi-
jalnu Stetu ili povrede ljudi uzrokovane nepravilnim rukovanjem ili
nepostovanjem bezbednosnih uputstava!
A\ EVALTEV] OPASNOST PO
ZIVOT | OPASNOST OD NESRECE ZA
DECU!
Nikada ne ostavljate decu bez nadzora sa ambalaznim
materijalom. Postoji opasnost od gusenja ambalazZnim mate-
rijalom. Deca Cesto potcenjuju opasnosti. Decu stalno drZife
podalie od proizvoda.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godina i preko, kao i
osobe sa smanjenim psihickim, senzomim ili mentalnim
sposobnostima ili so manjkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili ako su pouteni u vezi s bezbednom
upatrebom uredaja i posledica koje iz toga proizilaze. Deca
ne smeju da se igraju ovim uredajem. Ciscenje i odrZavanie
ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

A\

Neka elekiricnu instalaciju izvede obuteni elekiricar ili osoba
koja je obutena za elekiricne instalacije.

Lampa je namenjena iskljucivo za upotrebu u privatnim
domadinstvima.

Pre svakog priklju¢enjo na mrezu proverite da svetilika i
prikljutni kabl za napajanje nemaju bilo kakva ostecenja.
Nikada ne koristite svetiljku ako utvrdite bilo kakva oste-
Cenja.

Pre ugradnje, uklonite osigurat il iskljuite prekidat u kutiji
sa osiguracima (0 pozicija).

Pre ugradnje, uverite se da raspoloZivi mreZni napon odgo-
vara potrebnom radnom naponu svetla (pogledaite
Jehnicki podaci”).

Vodite ratuna da pri montaZi ne dode do oStecenja vodova.

A

Ne montirajte lampu sa neispravnim sijalicama i/il
abazurom. U tom slu¢aju, obratite se servisnom centru radi
zamene.

Lampa je pogodna za montaZu na normalno zapaljive povr-
Sine.

Izbegavaijte opasnost po ivot od
elektriénog udara

Izbegavaijte opasnost od poiara i
povrede

PAZNJA! OPASNOST OD OPEKOTINA
USLED VRELIH POVRSINA!

Uverite se da je svetlo iskljuteno i da se ohladilo pre dodirivanja da
histe izbegli opekotine. Osvetfjivai u predelu glave lompe stvaraju
mnogo foplote.

Nemojte montirati lampu na viaZnim i provodnim podlo-
gama.

N

Koristite iskljutivo isporucene pojedinatne delove, u
suprotnom se qube sva prava na garanciju.

Izvor svetlosti ove lampe se ne moZe zameniti; ako izvor
svetlosti dostigne kraj svog Zivotnog veka, potrebno je da se
zameni

(D Ovako cete postupiti ispravno

Nije pogodna za spoljne regulatore svetlosfi i
elektronske prekidace.



Budite uvek oprezni! Uvek obratite paznju na ono Sto radite
i uvek postupajte razumno. Ni u kom slucaju nemojte monti-
rati svefiliku ako niste koncentrisani ili se ne osecate dobro.
Ne gledajte direkino u izvor svetlosti (svetlo, LED itd.).

Ne gledajte u LED pomocu optitkog instrumenta (npr. lupe).

Priprema

Pomenuti alati i materijali nisu ukljuceni u obim isporuke. Ovo su
neobavezujuce informacije i vrednosti koje sluze u svrhu orijenta-
cije. Priroda materijala zavisi od individualnih uslova na lokaciji.
Olovka/alat za obeleZavanje  Burgija (g 6 mm)

2-pinski tester napona Bocna sedica

Odvijat (krsfasti i pliosnati)  Provodnik

Busilica Ceki¢

Pre instalacije

Vaino: Elektrici prikljucak mora uraditi obuceni elektricar il

osoba upucena u elektricne instalacije. Ona mora imati znanje o

karakferistikama svefilike i specifikacijama za prikljucivanje.
Obavezno obratite paznju na stanje podloge, jer predvideni
materijal za pricviScivanje nije pogodan za sve vrste zidova.
Raspifajte se kod svog prodavca za zavrnje i tiplove koji su
prikladni za odgovarajucu podlogu. Proizvodat ne preuzima
nikakvu odgovomost za neispravan spoj fiplom v zidu i za
nastalu Stetu.

Upoznaijte se sa svim uputstvima i flustracijoma u ovom
prirucniku i sa samom lampom pre instalacije.

Pre ugradnje, uverite se da nema napona na liniji na koju
treba da se prikljuci lampa. Da biste to uradili, uklonite
osigurad ili iskljucite prekida€ u kufiji s osiguratima (0 pozi-
diia).

Proverite da nema napona pomocu 2-pinskog testera
napon.

Stepen zastite IP44 ne vaZi za montaZu na kosim krovo-

vima!
Napomena: Izaberite odgovarajuce mesto za utvrscivanje.
Lampa je namenjena iskljucivo za plafonsku montaZu. Ona se ne
sme montirati unutar zone 0, 1 ili u podrutju zida zone 2. Lompa
mora da bude udaljena od tekuce vode najmanje 60 cm.
Painja: U Francuskoj, ovo svetlo NE SME biti instalirano unutar
oznacenih podrucja zona 0, 1li 2.
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ZONE

Pustanje u rad

Uklonite sav materijal za pakovanje i zastitne folije sa
lampe.

Odvojite abazur (1) od osnovne ploce (2) okretanjem u
smeru suprotnom od kazalike na satu.

DrZite osnovnu plocu (2) uz povrsinu za monfazu i oznadite
rupe za buSenje koristedi rupe predvidene na osnovnoj

ploti (2) za zavrinje (8).

|zbusite rupe (@ 6 mm, dubine oko 40 mm). Pazite da ne
ostetite kabl.

Umetnite fiple (4) v izbusene rupe. Ako je potrebno, pomo-
zite Cekicem.

Pazliivo otvorite gumenu membranu (3) Siljatim predmetom
(npr. odvijacem).

Sprovedite kabl za napajanje (eksteri) (5) kroz gumenu
membranu (3). Proverite da li je gumena membrana (3)
pravilno postavljena.

Privrstite osnovnu plocu (2) na montaznu povisinu kori-
steci silikonske prstenove (6), podloske (7) i zavrinje (8).
Provedite pojedinacne Zice L i N mreZnog prikliutnog kabla
(spolinog) (5) kroz zasfitna creva (11).

Sada poveiite prikljutni kabl lampe pomocu luster

kleme (10} sa kablom za napajanje (spolinim) (5).

Takode obratite paznju na podudamost boja povezanih
kablova (strujni provodnik, cmi ili braon = simbol L,
neutralni provodnik, plavi = simbol N).

PoveZite zastitni provodnik (zeleno-Zuti) na terminal za
uzemlienje oznacen na prikfjutnom kucistu @ .
Pritwrstite abazur (1) na osnovnu plotu (2) okretanjem u
smeru kazaljke na satu.

Ponovo umetnite osigurat ili ponovo ukljuite prekidat na
kutiji sa osiguratima (I polozaj).

Viaso lampa je soda spremna za upotrebu.
Ukljucivanje / iskljucivanie lampe
Ukljucite ili iskljucite lampu pomocu zidnog prekidata.



Odrzavanie i Giscenje
{0y ]i{4{1[3] OPASNOST OD STRUINOG

UDARA!

Da biste oistili lampu, prvo je iskljutite iz elektricne mreZe. Da
histe to uradili, uklonite osigura ili iskljutite prekida€ u kufiji s
osiguracima (0 pozicija).

1[J0y40):1111]4] OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA!

Iz razloga elekiricne sigumosti, svetilika se nikada ne sme Gistifi
vodom ili drugim tecnostima ili uranjati u vodu.

/A PAINIA! QPASNOST 0D OPEKOTINA USLED
VRELIH POVRSINA!
Pustite da se lampa potpuno ohladi.

Ne koristite nikakve rastvarace, benzin ili slicno. To bi oste-
filo lampu.

La Giscenje koristite sumo suvu krpu koja ne ostavlja dlaice.

Ponovo umetnite osiguraC ili ukljutite prekida€ na kutiji sa
osiguracima (I poloZaj).

Odlaganje

,, Obratite paznju na oznatavanje ambalaZnog materi-
&2 jala prilikom odvajanja otpada, oni su oznaceni skra-
@ Cenicama (a) i brojevima (b) sa sledecim znaCenjem:
1-7: plastika/20—22: papir i karton/80-98:
kompozitni materijali.
U interesu zastite Zivotne sredine, ne bacajte svoj
E proizvod zajedno sa kuénim otpadom kada je ispunio
== svoju svrhu, vec ga odloZite na propisan nacin. Vise o
sabirim mestima i njihovom radnom vremenu
moZete da saznate od vase odgovorne uprave.

Servis

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMACKA

Tel.: +49 291 / 95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 516731 2510 |

La sva pitanja, pripremite racun i broj artikla (IAN
516731_2510) kao dokaz kupovine.

Ovaj proizvod ispunjava zahteve vaZedih evropskih i nacionalnih
direktiva. Usklodenost je dokazana. Odgovarajuce deklaracije i
dokumenti se deponuju kod proizvodata.

A
A A Sipska oznaka usaglasenosti

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMACKA

Dobavljat ¢e biti u stanju da, tokom i nakon isteka garantnog
perioda / perioda usaglaSenosti, obezbedi pruZanje usluga, to
znadi odravanie i popravke i dostupnost rezervnih delova,
prikljucnih uredaja i slicnih delova.

Garandija / Garanni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje

proisticu iz Zakona o zasftiti potroSata, a v pogledu ostvarivanja

prava iz garanciie.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, nifi iskljucuje prava koja

kupac ima u skladu sa vaZecim Zakonom o zastiti potroSaca po

osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe

ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.
Davalac garanciie ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima

Ev%iih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obez-
edi:
- besplato otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali
ITOd uobicajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnji | materijaly,
il

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancif
skom izjavom, u slucaju da opravka nije moguca, il

ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo do zahteva
od prodavea povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vaZi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje

fiskalnim racunom.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800-300-199

- posaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni
racun i date ga na wvid prilikom izjavljivanja reklamacije.
Garancija vaZi na teritoriji Republike Stbije.

Kupac moZe da izjavi reklomaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
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elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjovlien u garantnom roku, prodavac ce
izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoc, potrebno je proveriti
ispravnost instalacie i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uput
stvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove proiz-
voda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garandija vaZi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na
osnowu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garanije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vaii v sledecim slucajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni ratun s
datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom li slicnim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oStecenja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, prev-
soka i suvise niska temperatura (pucanje cevi usled smrza-
vanja, oStecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriscen u sklodu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece neovasceno
lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu so namenom.

7. Ukoliko je GiScenje i odrZavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne svrhe.

59872 Meschede
NEMACKA

Davalac garancije- uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontoki@lidl.rs

Datum predaie robe potroSatu:

datum sa fiskalnog ratuna

Uvozi i stovlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontoki@lidl.rs

Naziv proizvoda: LED lompa za kupatilo

Model: 141843081 / 141843051
IAN /Seriiski broj: [AN 516731 _2510
Proizvodat; Briloner Leuchten GmbH & Co.
KG
Am Steinbach 14
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JlereHAa 3a yNOTPEBEHNTE MUKTOIPAMM............co.ouiimieiiieeeee e Crpanuua
BOBELL ...ttt ettt et e ettt ettt e ereans Crpanuua
HOMEHETA YIOTPEBA. ...t Crpatuua
CORPHKMHA HA UCTIOPAKG. .....reerreievsietiretetseaeseeetesstiesseaesesseaesseesesstaesstaessssesessaesssssseseaes Crpatuua
JIENMYMEH OMUC. ...ttt ettt Crpanuua
TEXHUUKM MOLGATOLM. .. ceoevrrcrceceietereeestseeeteteseesestseeeaeses st tseseaeses sttt esesesesseseeseseseneseecns Crpanuua
BEBOEIHOCT ...ttt Crpanuua
BE36EAHOCHN MHIIOPMALMM. ...t Crpatuua
TTOATOTOBKA. ...t Crpanuua
TTOTPEOHU QNIATKU U MATEPUIOMM . 1o oot Crpatuua
MIPEA MHCTAMALMIATA. ...ttt Crpatuua
MyWTambe BO YHOTPEOA. ..o Crpanuua
MOHTUPAHE HO IAMBATA. ... Crpanuua
BknyuyBamwe/MCKAYUYBAbE HA AAMBATA.............o.oooii e, Crpanuua
OAPIKYBAME M UMCTEHDE..............coniiiieiiniieiiaeieieie sttt Crpatuua
MCDPIIAIDE. ...ttt ettt Crpanuua
TAPAHLMJO M CEPBMC..........oiie e Crpanuua
TOPOHLMIO ettt Crpatuua
ALPECA HA CEPBUCOT. ...ttt Crpanuua
JleKnapaUmiQ 30 COOBPABHOCT. ......vvvmiriirieeieiseietae ettt Crpanuua
TTPOMBBOMMTEN. ...ttt ettt Crpatuua
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JlereHpa 3a ynotpebeHure nukrorpamm

i

Mpountajre rv ynarcraaral

3aLWTMTeH CNPOBOAHMK

A\

BHumaeajre Ha
npesynpeayBsaraTa u
6e3beaHocHmTe MHbopmaLm!

OnacHocT no XuBOT 1 HecpeKu 3a
neual

W

Bar (aktBHG MoKkHOCT)

Mpenynpenysatbe 30 enekTpuueH
yaap! Onacxocrt no xwsorl

Hz

Xepu (cbpexseHumja)

Mpetnasnuso! Pusmk oa
M3rOPEHMULIM NOPAaM TOMH
nospLumHu!

He e NOroAHO 3d HAABOpPELUHNU

Vv Bonr 30TEMHYBQUM M ENEKTPOHCKH
NPEKUHYBAYM.
P | Hansmennuen Hanow
c . WHpekc Ha penaepuparse Ha bow
AC. ac. | (ctpyjo 1 TMN Ha HanoH)
/. .
e Im ﬂYMeH“ L:\Z‘F’) AZUL XGPTWG
Oeaa namba e norogHa camo 3a .
A N Ortctpanete ja ambanaxara u
ynoTpeba Bo 3aTBOpEH NpocTop U |
" = | ypeaoT Ha ekonowku HauuH!
BO 3aTBOpeHM cobu.
o
O8> | Bua na sawmra (omoproct Ha é‘?) =)

npckatbe)

PAP.

BpaHosuaeH kaptoH

Temnepatypa Ha cBeTMHATA BO
KENBUHM

N
&2,

TOPE LAMARELO

Monuetunen (mana ryctuna)

BesbearocHu undopmaumu
YnatcTBa 30 pakyBarse

Kako aa nocranysare npasunHo

Munuamnep

Amnepn

AN
Lm

PET

A AMARILLO

AMARELO

MNonnetunen tepedpranar

M3Bopor Ha cBETIMHA HA OBO|
NPOM3BOA He € 3aMEHIHB.

AN

PAP.

AZUL

Kapron

EaHoHacoueH HanoH
(cTpyja 1 BMA Ha HanoH)

A
AA

CpI'ICKCl O3HaKa 3a COO6PG3HOCT
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LED-cBeTunka 3a bama

Bosepn
BHumartento v uenocHo npoumTtajte ro
0BG YnarcTso 3a pakysare. OtBopeTte
ja cTpanuuara co unycrpauumte. Osa
YNATCTBO € NPMNara Ha OBOj NPOM3BOA M
COAPXM BAXHM MHCDOPMOALIMM 30 MyLLTAHE BO
ynotpeba u pakysatse. Cekoraw cnenete ru
cute besbearocHu uncbopmaumn. MNpea nywrarse
Bo paborta, NposepeTe AANM € NPUCYTEH TOUHUOT
HQMOH W [JANIU CHTE AENOBM CE MPABMIHO
uHctanmpanu. Jokonky umare kaksu buno
MPALLaHA UK He CTe CUIYPHM KAKO Ad ro
KOPMCTUTE YPEAoT, KOHTAKTMPA[TE O BALIMOT
MPOAGBAY MK CEpBUCEH LeHTap. Buumatento
uyBQ|TE MM OBUE YNATCTBA M AOKOMKY € NoTpebHo,
npenajte rm Ha TPETU NMLQ.
ﬁ MOXe [0 CE 30KAUM HO CUTE HOPMAHO
sananveu nospwuHu. OBoj ypea e
HOMeHeT camo 3a ynotpeba Bo npuBaTHM
AoMmakmHcTea. [ponsBoaoB e HaMeHeT 3a

HOPMANHO p060Te|-be M CMee Od ce KOPpUCTH
CAMO 34 MOHTQXXA HA TABAH.

OBaa cBeTMNKa € NoroAHa Camo 3d
BHaTpelwHa ynotpeba. Ceetunkara

BeaHaw no pacnakyeareTo, cekoraiw nposeperte

ro MCMOPAYAHKOT NAKET 30 KOMMNETHOCT U AANH

ypenoT e Bo becnpekopHa coctojba.

1 LED-cBetnka 30 bama, Mogen

14184308l / 14184305L

3 Tunna 3 3aBpTku

2 3awtthn Haenaku 3 CUAMKOHCKM NPCTEHM

3 MeTtanhu nognowky Ynarcreata 30 MOHTAXA U
paKkyBakse

1 Abaxyp 6 CunmkoHcku

2 OcHosHa nnoua npCcTEHN

3 TymeHa membpana 7 Mertantm

4 Tunna MOAMOLLKM

5 Kabenza 8 3asprru
Hanojysarbe 9 Kaben sza
(HapeopeweH) NoBp3yBatbEe

10 Tepmunanen bnok
11 3awTtntHu HaBnakm

CBetnuHa:

Bpoj Ha mogen:  14184308L/
141843051

PaboteH Hanon:  230-240 V~, 50 Hz

HOi:AMHGJ'IHG 29 W

MOKHOCT:

Knaca Ha 3awtura: |
Bua Ha sawtura:  IP44 (3awtuta on
npckarse Boaal)

LED-mopayn:

Cujanuua: LED-mogmyn
HO#:AMHCU'I Ha 29 W
MOKHOCT:

OBoj Npou13Boa COAPXM U3BOPU HA CBETIMHA OA
Knaca Ha eHepreTcka edumkacHocr ,F*.

BesbegHocT

A

Bo cnyuaj Ha wreta npeaussukata og
HEMOUMTYBAHE HA OBME YNATCTBA 3 PAKYBAHE,
rapaHumjata ce nouuwtyeal He ce npesema
OLroBOPHOCT 3a nocneaoBatenHata wretal He
ce npe3emd OArOBOPHOCT 30 MATEPHU|AITHM LUTETH
MM JIMYHA LITETA NPEAM3BMKAHA Of HEMPABMIHO
PaKyBAHE MM HEMOUNTYBAHE HA

be3benHocHUTe MHDOPMaLmm!
A HPE JIYTIPEJTY BAIBE!

m PU3UK MO XXKUBOTOT U
HECPEKU 3A MAJNTU AIELLIA U
AELA!

Hukoraw He octasajre r geuata bes
HOA30P CO MATEPM|ANOT 3 NAKYBAH-E.
Mocton pusuk of 3aaywysarbe of
MaTtepujanoT 3a nakysatse. [lenara
YecTonaTh MM NOTLEHYBAAT ONACHOCTUTE.
Cekoralu gpxeTe r1 Aeuatda noganeky oA
NPOM3BOAOT.
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Ogoj anapar Moxe Aa ro KOPUCTAT Aeld Ha
BO3PACT OA 8 roauHM W noseke M AMLA CO
HOMANEH! PU3NUKH, CEH3OPHM MU MEHTAHM
€nocobHOCTH MM HE[OCTATOK HA UCKYCTBO M
3Haerbe, AOKOAKY Ce NOA HOA30P WK ce
obyuenu 3a besbeara ynotpeba Ha
anapartot u ru pasbupaat onacHocTUTe WTo
npousnerysaat og Toa. Ha geuata He um e
AO3BOMEHO AG CH UFPACT CO YPeaor.
UncTerseto u oapXyBarbeTo of CTPaHa Ha
KOPMCHUKOT He Tpeba aa ro spwar aeua bes
HOA30p.

UsbernyBajre onacHocr no

)XMBOTOT Of] ENIEKTPUUEH

yaap
EnextpuuHaTa MHcTanaumja Heka ja u3BpLIM
obyueH enekTpuuap unu nuue obyuero 3a
€NEeKTPUUHU UHCTANALMM.
CBeTMnkaTa e HaMeHeTa UCKITYUMBO 30
ynotpeba Bo NpMBATHM AOMAKMHCTBA.
Mpean cekoe NpukyuyBarbe BO CTPY|Q,
nposeperte ro kabenot 3a Hanojysarse 3a
€BeHTyanHu owTeTyBara. Hukoraw He
kopucTeTe ja nambarta ako 3abenexute
kakBo buno owTeTyBakbe.
W3Bagete ro ocurypyBauoT npes MOHTAXA
WM UCKNTyueTe ro NPEKMHYBAYOT HA CTPY[HO
KOO BO KyTH|aTa CO OCUrypyBauM (nosuumja

MNpen aa ce MoHTMPA, ocurypajTe ce geka
MOCTOJHMOT MPEXEH HAMOH OArOBAPA HA
notpebruoT paboTteH HaNoH Ha ceeTMRKATA
(Bumete , Texnnukn nogatoum”).
Buumasaijre aa He ce owretar kabnute 3a
BPeme Ha uHcTanauujara.

UsbernyBajre onacHoctu of
noxap u nospeaun

He uHcrannpaire ja ceetnkara co

HeMCnpaBHKU cujanuum u/unm abaxyp. Bo

OBOj C/y4dj, KOHTOKTUPA[TE O CEPBUCHUOT

LEHTAap 30 3aMeHa.

CseTnkara e NorogHa 30 MOHTMPAtkLE HA

HOPMQ/THO 3ANANUBY MOBPLLUHY.
MPETNA3/IMBO! PUBUK O
U3roPEHMLU NOPAAU
TOM/IM NOBPLUUHU!

I'IpoaepeTe ACNU CBETUNKATA € UCKTYYeHa U
M3naaeHa npea Aa iC] Aonperte 3a Aa M36e|’HeTe

46 MK

usropetuum. CujanuumTe reHepupaaT MHory
TONNMHA BO NPEeAENoT HA FMABATA HA CBETMIKATA.
He mMoHTUpajTe ja cBeTMNKATA HO BACXKHK MK
CMPOBOIMBM MOBPLLUHM.
He e norogHo 3a HagsopeLuHu
3aTeMHYBAUM U eNeKTPOHCKM
NPEeKUHYBAUM.
Kopwucrete ru camo ncnopauaHute fenosu,
BO CMPOTMBHO cuTe rapaHuuckk baparba ke
BuAaT NOHMULLTEHM.
M3BOPOT HO CBET/IMHA HA OBAA CBETUAIKA He
MO>e 10 Ce 3aMeHH; KOrd U3BOPOT Ha
CBET/IMHA Ke ro JOCTUIHE KPdjoT Ha CBOjOT
BEK HO TPAetbe, LeNaTa CBETUIKA MOPd Ad
ce 30MEHM.

KGKOAGIKNWOHYBOTE
npaBsusiHO

Cekoraw bugete siumarentm! Cexoraw
BuaeTte BHUMATENHHU LITO NPABMTE M CEKOraLL
nocranysajre pasymHo. Hukoraw He
MoHTMpajTe ja nambata ako He MoxeTe Aa
ce KOHLIeHTPUPATE UK ce UyBCTBYBATE
nowo.

He rneaajre anpektHo Bo M3BOPOT HA
ceetnmna (cujanmua, LED ceetunka uh.).

He rnenaijre ja LED anonara co ontiuku
MHCTpYMeHT (Ha np. nyna).

MNMoaroroska

HaseaenuTte anatku u matepujanu He ce
BKIyuyeHn Bo ucnopakara. Osa ce
HeobBP3yBAUKK MHPOPMALMU M BPEAHOCTH 30
Hacoku. [pupoaara Ha maTepujanoT 3aeucK oa
WHAMBUAYQNHUTE NTOKAHU YCIIOBM.
Monue/anarka 3a Oynuanka (g 6 mm)

obenexysarbe CrpaHnunm cekaun
2-noneH Tectep Ha MposoaHmk
HanoH YekaH
Wpadpuurep (kpctau 1

obuueH)

bopmatmna

Mpea nHcTanauujara

BaxkHo: EnekrpuuHoto nospsysare MOpa Ad ro
usBpLmM obyueH enekTpuuap mnu nuue obyuero
30 enekTpuuHu uHctanauun. Osa nuue mopa Aa
MMQ MO3HABAHE HA CBOJCTBATA HA CBETU/IKATA M
baparbata 3a nospsysatbe.



He sabopasajre aa obpHete BHUMAHME Ha

cocTojbata noa nospwwHaTa, buaejkn

3ATBOPEHMOT MATEPHU|AN 30 NPULBPCTYBAHE

He € cooABeTeH 3a CUuTe BMOOBU SUOOBMU.

lNpalwajTe Bo BAWATA TOKANHA NPOAABHULIA
30 XKeNe3apuja 3a 3aBPTKUTE U LUTUMKKTE LITO

ce cooaBeTHMU 3d CI'IeLl,M(le-IHOTG nognora.
rlpOM3BOpMTeJ'IOT He npe3emMa HMKaKBaA

OAroBOPHOCT 3d HENPABUIHU NOBP3YyBAHA
CO suaHUTEe TUNIN U KAKBA 614110 LwTeTa wro

Ke npousnese oA Tod.

MNpea MHcTanaumjara, 3ano3HajTe ce co cute

ynaTcTBA U MYCTPALMK BO OBA YNATCTBO,
KOKO U CO CAOMOTO CBET/IO.

MNpea nHcTanaumjata, npoBepeTe AAnU MMa

HAMOH Ha NMHM|ATa Ha koja Tpeba Aa ce

Mseagpete ro abaxypor (1) oa ocHosHaTa
nnoua (2) Haneso.

[pxerte ja ocHosHata nnoua (2) notnpea
HO MOHTCXKHOTQ MOBPLUMHA M O3HAUETE T
DYMKMTE CO MOMOL HA AYNKMUTE LITO Ce
obesbeneHn Bo ocHosHaTa nnoua (2) za
saeptkure (8).

Wsaynuete ru pynkute (& 6 mm, anabounHa
oa npubawkro 40 mm). Buumasaijre aa He
ja owTeTUTe MHCTANALUM|aTa.

Bmertrete ru unnute (4) Bo uspynuenute
aynku. Jokonky e notpebHo, kopucTete
UEeKaH 30 MOMOLL.

BHumaTenHo oteopeTe ja rymeHaTa
membpana (3) co sawunen npeamer (Ha np.

NPUKNYUn cBETUNKATA. 30 Ad FO HANPABUTE
OBQ, M3BOAETE rO OCUTYPYBAYOT MNU
UCKIyYeTe ro NPEKMHYBAUYOT HA CTPY[HO KONo
BO KyTHjaTa co ocurypysauu (nosuumja 0).

wpadpumrep).

MpotHeTe ro kabenot 3a Hanojysarse
(Haasopeluen) (5) Hus rymenara membpana
(3). Ocurypaire ce aexka rymenara

MpoBepeTe ro OTCYCTBOTO HA HAMOH CO
membpana e npasunHo noctaseHa (3).

MOMOLL HO 2-NOMIEH TECTEP 3a HAMOH.
Mpuuspctete ja ocHoeHata nnoua (2) Ha

MOBPLIMHATA 30 MOHTMPAFE CO MOMOL Ha
cnnmkoncku npctenn (6), nognowku (7) n
sasprin (8).

Bugot Ha sawtuta IP44 He Baxu 3a

WHCTanauuja Ha Kocu nokpusml
HanomeHna: Msbepete cooasetHo mecTo 3a
ukeuparbe. CBETUIKATA € NOrOAHA CAMO 30
MOHTMpPAtbe Ha TaBaHoT. He cMee aa ce MoHTHpa
Bo 30Ha O, 1 i Bo sMAHATA NOBPLUMHA HA 30HA
2. CeeTunkarta mopa aa buge oaaaneveHa
Hajmanky 60 cm og Bofa wWTo Teve.
Buumanue: Bo Opanumja, osa ceemno HE
cMee Aa Ce UHCTaNUpa BO o3HaueHuTe obnacTy
on 3ouute O, 1 mnu 2.

MpotHete ru noeanteunnte L u N sxuum og
HaoaBopeLHuoT kaben 3a Hanojysarbe
(HageopeweH) (5) Huz 3awTuTHUTE

uesku (11).

Cera nospsere ro kabenot 3a noepsysatbe
Ha cBeTMnkaTa co kabenot 3a Hanojysarbe
(Hansopewen) (5) co nomow Ha TepmmuHanen

6nok (10).

ObpHeTe BHMMaHKEe HA KoanparbeTo Bo boja
HO NOBP3aHMTE XK (cnpoBoAHKK nog
HAMOH, UpHa WK kacbeasa = cumbon L,
HeyTpaneH NPoBOAHHUK, cuHa = cumbon N).
Cera nosp3sete ro 3aWTUTHUOT MPOBOAHMK
(senenoxonTa) co npuknyyokot 3a
303eMjyBatbe O3HAUYEH HO PA3BOAHOTO

KyKuwTe &.

Mpukauete ro abaxypor (1) Ha ocHosHaTa
nnoua (2) Hagecho.

Mywrare Bo ynotpeba

NoBTopHO BMETHETE O OCUIYpPYBAYOT MU
BK/TyueTe ro NPekUHyBAYOT HA CTPY|HO KOMO

Orcrpatere ro uenuor matepujan 3a
Ha KyTWjata co ocurypysaum (nosuumja |).

NAaKyBAH€ U 3ALUTUTHUTE CpOJ'IMM on

CBETH/IKATA. Bawara namba cera e noaroTteseHa 3a

KOpHUCTeHse.
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BknyuyBamwe/ucknyuyBamwe Ha
nambara

Bknyuete unu ucknyuere ro cBetnoto KopucTejku
O SUAHWOT NPEKMHYBAY.

OapxxyBame u uncrermwe

U0 0910411 TN 3 )] OTTACHOCT
O] CTPYEH VJIAP!

3a uncTerbe Ha CBETMAKATA, NPBO MCKyyeTe ja
oA ctpyja. 3a Aa ro HanpasuTe OBA, M3BAAETE ro
OCHIypyBQUOT WM UCKITyYeTE FO MPEeKMHYBAUOT
HQ CTPY|HO KOMO BO KyTH{OTA CO OCUIypPyBAYM
(nosuumja 0).

IIPEJIY TTPEJTY BAHE!(8) 1AX®l S (0164}
OJl CTPYEH YJIAP!

Mopaau enektpuuHa besbearHoct, nambata
HMKOTOLL HE CMee AQ Ce YMCTU CO BOAA MM APYTH
TEUHOCTH, NA AYPH M AA CE HATOMM BO BOAC.

/A TIPETIA3JIUBO! PU3UK O]

MN3IrOPEHHUIMU ITIOPA/IM TOIJIA

MOBPLIMHMU!

OcraBete nambara LenocHo Aa ce U3Naam.
He kopucrete pactsopysaum, beHsuH uTH.
Oga bu ja owretnno nambara.

3a uKcTerbe KOPHUCTETE CAMO CyBA KPMA LTO
He OCTABA BNAKHEHLA.

NoBTOpHO BMETHETE O OCUTypPYBAUYOT MK
BK/Ty4€Te ro NPeKMHYBAYOT HA CTPYjHO KOO
Ha KyTHjata co ocurypysaum (nosuumia |).

Uchpname
N OBbpHeTe BHUMAHWE HO ETUKETUPAHETO
L, HO MaTepujanuTe 3a NAKyBAHE NpU

a

oABojyBarbe Ha otnagoT. Tue ce
o3HaueHw co kpateHku (a) u bpoesu (6)
CO cnegHoBO 3Hauerse: 1 -7: nnactuka/20-22:
xapTvja u kaptoH/80-98: KoMnozuTHHU
marepujanu.
Bo uHTepec Ha 3awTMTATA HA XMBOTHATA
ﬁ CpeArHa, KOra BALWMOT NPOU3BOA Ke ro
WEE_ [OCTUrHE KPajoT Ha CBOjOT BeK Ha
Tpaetbe, He hpnajTe ro BO OTNAAOT 04
AOMAKUHCTBOTO, TYKY (Op/IETE rO NPABMIHO.
Moxete aa gosHaete 30 mecTata 3a cobuparbe
W HMBHOTO paboTHO Bpeme of BAWATA NOKAAHA
aAMMHUCTPALM|a.
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FapaHumja u cepBuc

Ke nobuete 36-meceura rapaHuMja 3a oBoj ypea
Of MOMEHTOT Ha KynyBarbe. YpeaoT e
BHUMOTENHO NPOU3BEAEH M NOLNOXKEH HA CTPOra
KOHTpona Ha keanutetor. Cute MATEpHjanHM Unu
NPOW3BOACTBEHN AeeKTH Ke M1 nonpasmme
becnnaTHO BO PAMKMTE HO FAPAHTHMOT NEPUOA.
[okonky ce otkpujat Buno kakeu gedektn Bo
TEKOT HA FAPAHTHUOT NEPUOA, UCNIPATETE o
YPEAOT HO HOBEAEHATA aApeca 3d
cepBMcHparbe, HaBeAyBAjku ro cnegHnos bpoj Ha
mopen: 14184308l / 14184305L.

lapaHumjaTa He ru ondaka wretnte
NPEAM3BMKAHW Of HENPABUIHO PAKYBAHSE,
HEeMouMTYBArbE HA YNATCTBATA 30 PAKYBAHE MK
MHTEPBEHLM|Q O HEOBNACTEHM NIULA, KAKO U
NOTPOLUHM AeNOBM (KAKO LWTO ce cujanuum).
[GPOHTHUOT CEPBUC HEe FO NPOAOIIKYBA HUTY
0bHOBYBQO rAPAHTHMOT NEPHOA.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

FTEPMAHUIA

Tenedpon: +49 29 1 / 95 29 93-650
pake: +49 29 1 / 95 29 93-109
e-nowrta: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 516731_2510

MUmaijre ja cmeTkata 1 bpojot Ha aptuknor (IAN
516731_2510) npu paka kako pokas 3a
KyMyBaH€ 30 CUTE NPALLAHd.

OBoj npou3Boa v ucnonHysa baparata Ha
BCOKEUKUTE EBPONCKM M HALMOHANTHU [UPEKTUBM.
Ycornacerocta e fokaxaHa. PenesaHtHute
JeKnapaumnmn 1 JOKYMEHTH ce AOCTAMHU Of
NPOU3BOAMTENOT.

A A Cpricka o3Haka 3a coobpasHoct

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TEPMAHUIA
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Legjenda e piktogrameve 1€ pérdorura

Pércues mbrojtés

Qj Lexoni udhézimet!

Rrezik pér jetén dhe aksidente pér fémijét e

A Ndigni udhézimet e paralajmérimit dhe 1
vegjél dhe fémijét!

sigurisé!

Paralajmérim pér goditie elekirike! Rrezik pér
jetén!

4 W | Vut (fugi efekiive)

Kuides! Rrezik diegieje nga sipérfaget e
nxehta!

H Z | Hertz (frekuencé)

Nuk éshté i pérshtatshém pér enésues té
jashtém dhe celésa elektroniks.

> BIP == ©

Vv Volt

Tension alfernativ

g
I
’

-7y.Ra .. e
A.C. ac. | (Llojiirrymés dhe fensionit) FIOKCRI Indeks  porogies s niyrove
& Im | Lumen L{i{ & Letér
Ky ndricues éshté i pérshtatshém ekskluzivisht S L
ﬁ pér pérdorim 18 brendshém dhe né hapésira té EHH Flokeni pokefimin che paisen né i ményre
mbyllur = = | migésore me miedisin!

{0}* Shkalla e mbrojties (rezistencé ndaj A -

PO &35 | ™ Karton i valézuar
iP44 spérkatieve) =t
—0= 4 | Temperatura e drifés né Kelvin é‘:l) :ﬁ.ﬂlﬁg Polietileni (dendgsi e ulét)
E Hﬂﬂg;:m Sigune CD Si d sillesh saktd
MmA | Miiampers A Amper

AN - (P Ery Burimi i drités né keté produkt nuk éshté i
é;lm Polietilentereftalat LreE @ Zevendésueshim.
AT ——— | Tensioni DC
Co| it | Karton d.c.DC | (Lloji i rymés dhe tensionit)
A.AA Marka serbe e konformitetit
Llambé banjoje LED puné, kontrolloni g 18 jefé i pranishém fensioni i saki dhe gé 18
giitha pjesét 1 jené montuar sic duhet. Nése keni ndonjé pyetie
_ tha piesét f fuar sic duhet. Nése keni ndonjé pyef

Hyrie ose nuk jeni t& sigurt se si ta pérdorni pajisien, ju lutemi

Ju lutemi lexon kéto udhézime pérdorimi plofésisht kontaktoni shitésin ose gendrén e shérbimit. Ju lutemi ruajini kéto
dhe me kuides. Hapni fagen me ilusfrimet. Ky manual udhézime manuali me kujdes dhe, nése éshté e nevojshme, jepini

i pérket ket produkti dhe pérmban njoftime té ato paléve té freto.
réndésishme mbi vénien né puné dhe pérdorimin.
Ndigni gjithmoné 1@ gjitha udhézimet e siqurisé. Para se ta vini né
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Kjo drité éshté e pérshtatshme vetém pér pérdorim 1

brendshém. Drita mund 1 ngjitet né & gjith

sipérfaget normalisht 1€ ndezshme. Kjo pajisie éshté

menduar vetém pér pérdorim né familie private. Ky
produkt éshté menduar pér funksionim normal dhe mund &
pérdoret vetém pér montim né tavan.

Menijgheré pas shpaketimit, kontrolloni gjithmoné kompletin e

dorézuar pér plotési dhe qé pajisja & jeté né gjendje t& pérsosur.

1 Llambé banjoje LED, Modeli 14184308L / 14184305L

3 Kunjo 3 Vidat

2 Méngé mbrojtése 3 Unaza silikoni

3 Rondele metalike Udhézime pér montim dhe
pérdorim

1 Abazhur 6  Unaza silikoni

2  Plloké bazé 7 Rondele metalike

3 Membrang gome 8 Vidat

4 Kunjo 9 Kabllo lidhjeje

5 Kabllo lidhje (i joshtém) 10 Blloku i terminalit
11 Méngé mbrojtése

Drité:

Nr. i modelit: 141843081 / 141843051

Tensioni operativ: 230-240V~, 50 Hz

Fugia e verésuar: 27w

Klasa & mbrojties: I
Shkalla e mbrojtjes: IP44 (i papérshkueshém nga

spérkatiet)
Moduli LED:
Llombat e drités: Moduli LED
Fugia e verésuar: 2w

Ky produkt pérmban burime drite t& klosés sé efikasitetit &
energjisé "F".

Siguria

A

(do démtim i shkaktuar nga mosndiekja e kétyre udhézimeve té
pérdorimit do 1€ anulojé garancing! Nuk merret pérsipér asnjg
pérgiegiési pér démet pasuese! Nuk merret pérsipér asnjé
pérgiegjési pér démfime materiale ose léndime personale t&
shkaktuara nga trajtimi i papérshtatshém ose mosndiekja
udhézimeve 18 sigurisé!

A Rrezik pér jetén

dhe aksidente pér foshnjat dhe

femijet!
Mos i lini kurré fémijét pa mbikéqyrie me materialin e
paketimit. Ekziston rreziku i mbytjes pér shkak & materialit
té paketimit. Fémijét shpesh i nénvlerésoing rreziget.
Mboiini gjithmoné fémijét larg produkit.
Kjo pajisie mund t& pérdoret nga fémijé 16 moshés 8 viec e
lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, shgisore
ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurish nése jané
nén mbikéqgyrie ose jang udhdzuar pér pérdorimin e siqurt
paiisies dhe i kuptojné meziget q@ vijné si pasojé. Fémijét
nuk lejohen t& luajné me pajisien. Pastrimi dhe mirémbaijtja
nga pérdoruesi nuk duhet t& kryhen nga fémijét pa
mbikéqyrie.

A\

Instalimi elekirik duhet t& kryhet nga njé elekiricist i
kualifikuar ose nga njé person i trajnuar né instalime
elekirike.

Ndricuesi &shté menduar ekskluzivisht pér pérdorim né
shiépi private.

Para se ta lidhni llombén me fumizimin me energji,
kontrolloni llambén dhe kabllon e energjisé pér ndonié
démtim. Mos e pérdorni kurré llambén nése vini re ndonjé
démtim.

Para instalimit, higni siguresén ose fikni celésin e qarkut né
kutiné e siguresave (pozicioni 0).

Pérpara instalimit, sigurohuni gé tensioni i disponueshém i
rietit korrespondon me tensionin e funksionimit té kérkuar
nga llamba (shih “Té dhénat teknike").

Sigurohuni & kabllot t& mos démtohen gjaté montimit.

A

Mos e instaloni ndricuesin me llamba dhe /0se abazhuré me
defekt. N& kété rast, kontaktoni gendrén e shérbimit pér njé
zévendgsim.

Pajisia e ndricimit &shté e pérshtatshme pér montim né
sipérfage normalisht t& ndezshme.

KUJDES! RREZIK DJEGIESH NGA
SIPERFAQET E NXEHTA!

Shmangni rrezikun pér jetén nga
goditja elektrike

Shmangni rreziget nga zjarri dhe
[éndimet

Sigurohuni gé drita 1 jeté e fikur dhe e ftohur pérpara se to prekni

ér 1§ shmangur diegie. Llambat e driés gienerojng shumé nxehtsi

né zonén e kokes s& llambés.

Mos & montoni llambén né sipérfaqe té lagura ose pércuese.
Nuk @shtd i pérshtatshém pér erésues té

@ jashtém dhe celésa elektroniké.
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Pérdorni vetém pjesét e furnizuara, pérdryshe t& gjitha
kérkesat e garancisé do € anulohen.

Burimi i drités sé késaj llambé nuk mund t& zévendésohet;
kur burimi i drités anin fundin e jetégjatésisé sé tij, e gjithé
llamba duhet té zévendgsohet.

(D Si té sillesh sakte

Jini gjithmoné vigjilent! Gjithmoné kini kujdes me afé qé
héni dhe veproni gjithmoné me mencuri. Mos e instaloni
kurré dritén nése jeni 1€ shpérqendruar ose nése ndiheni
keq.

Mos shikoni drejtpérdrejt burimin e drités (llambé, LED,
efj.).

Mos e shikoni LED-n me njé instrument optik (p.sh., xham
zmadhues).

Pérgatitja

Mietet dhe matericlet e pérmendura nuk pérfshihen né gomén e
dorézimit. Kéto jané indikacione dhe vlera jo-detyruese gé ofrohen
vetém pér udhézim. Pérbérja e materialit varet nga kushtet
individuale t& vendit.

Laps/miet shénimi Maié shpuese (g 6 mm)

Testues tensioni 2-polar Prerés anésor

Kagavidé (me koké kryq dhe me Pércues

viima) Cekic

Trapan

Para instalimit

E réndésishme: Instalimi elektrik duhet té kryhet nga njé
elekricist i kualifikuar ose nga njé person i trajnuar né instalime
elekirike. Ky i fundit duhet té dijé karakteristikat e pajisies sé
ndricimit dhe megullat e lidhies.

Kushtojini vémendie 1€ vecanté gjendjes sé substratit, pasi
materiali i montimit i pérfshiré nuk éshté i pérshtatshém pér
& gjitha llojet e mureve. Pyesni né dyqanin tuaj lokal té
pajisieve pér vidat dhe kunjat e pérshtatshme pér substratin
specifik. Prodhuesi nuk mban pérgjegiési pér lidhjet e
papérshtatshme me kunjat né mur dhe cdo démtim qé
rezulton.

Para instalimit, njihuni me 1€ gjitha udhézimet dhe ilustrimet
né kété manual, si dhe me vetd ndricuesin.

Para instalimit, sigurohuni & t& mos keté tension né linjén
me 16 cilén do t& lidhet drita. Pér ta béré kété, higni
siguresén ose fikni celésin e qarkut né kuting e siguresave
(pozicioni 0).

Kontrolloni qé t& mos keté tension duke pérdorur njé testues
tensioni 2-polar.

Vlerésimi i shkallés s& mbrojties IP44 nuk vlen pér

instalimin né cati té pierrétal
Njoftim: Zgjidhni njé vend & pérshtatshém pér ngjitie. Llamba
és‘wté e pérshtatshme vetém pér montim né tavan. Nuk duhet té
instalohet brenda Zonés 0, 1 ose né zonén e murit té Zonés 2.
Ndricuesi duhet & jeté t& paktén 60 cm larg nga uji i rjedhshém.
Rrezik: Né Francé, kjo drité NUK duhet & instalohet brenda
zonave 16 shénuara 1€ zonave 0, 1 ose 2.

VEnia né puné

Higni 1 gjitha materialet e pakefimit dhe filmat mbrojtés
nga ndricuesi.

Higni abazhurin (1) duke e rrotulluar né drejtim kundérorar
nga pllaka bazé (2).

Mboaieni pllakén e bazés (2) kundér sipérfages sé montimit
dhe shénoni vrimat e shpuara duke pérdorur viimat e dhéna
né pllakén e bazés (2) pér vidat (8).

Hapni viimat (@ 6 mm, thellési aférsisht 40 mm).
Sigurohuni & t& mos démoni kabllon e energjisé.

Vendosini kunjat (4) né vrimat e hapura. Nése éshté e
nevojshme, ndihmoni veten me njé cekic.

Hapni membranén e gomés (3) me kujdes me nig objekt fé
mprehté (p.sh. kacavidg).

Vendosni kabllon e energiisé (té joshtém) (5) pérmes
membranés s& gomés (3). Sigurohuni q& membrana e
gomés 16 jeté vendosur sic duhet. (3).

Bashkangiitni pllakén bazé (2) né sipérfagen e montimit
duke pérdorur unazat e silikonit (6), rondelet (7) dhe
vidat (8).

Kaloni telat individualé L dhe N t& kabllit (18 jashtém) (5)
té energjisé pérmes tubave mbrojtés (11).

Tani lidhni kabllon e lidhjes sé drités duke pérdorur njé bllok
terminali (10) me kabllon e lidhjes sé mietit elektrik (16
jashtém) (5).

Kushtojini vémendie kodimit t& ngjyrave 1 telave t& lidhur
(pércuesi i rymés, i i ose kafe = simboli L, pércuesi
neutral, blu = simboli N).



Tani lidhni pércuesin mbrojtés (jeshil-verdh&) me terminalin
& fokézimit 1§ shénuar né kutiné e lidhjes ©.

Vendos abazhurin (1) duke e rrotulluar pllakén bazé né
drejtim orar (2).

Lévendésoni siguresén ose ndizni pérséri celésin e qarkut né
kuting e siguresave (pozicioni 1).

Llamba juaj tani &shté gati pér pérdorim.

Ndiz/fik dritén

Ndizni ose fikni lambgn duke pérdorur celésin e murit.
Mirémbaitja dhe pastrimi

[ZLIYENTTETTH RREZIK GODITIEJE

ELEKTRIKE!

Pér pastrim, sé pari shképuteni llambén nga rreti elektrik. Pér ta
béré kété, higni siguresén ose fikni gelésin e qarkut né kufing e
siguresave (pozicioni 0).

ZLIYRNTTE:TTH RREZIK GODITIEJE

ELEKTRIKE!
Pér arsye sigurie elekirike, llamba nuk duhet té pastrohet kurré
me ujé ose léngje té tiera, madje as t& zhytet né ujé.
/\ KUJDES! RREZIK DJEGIEJE NGA SIPERFAQET E
NXEHTA!
Léreni llambén té frohet plotésisht.
Mos pérdomi tretés, benziné efj. Kjo do t& démfonte
llambén.
Pérdomni vetém njé lecks té thaté dhe pa push pér pastrim.

Vendosni pérséri siguresén ose akfivizoni gelésin e garkut né
kuting e siguresave (pozicioni 1).

Asgjésimi
. Julutemi vini re efiketimin e materialeve 1§ pakefimif
&2 kur ndani mbeturinat. Kéto jané shénuar me shkurtesa

() dhe numra (b) me kuptimin e méposhtém: 1-7:
Plastika/20—22: Letér dhe karton/80—98:

Kompozit.
N& interes t& mbrojties s& mjedisit, kur produkfi juaj té
E keté aritur fundin e jetégjatésisé sé fij 16 dobishme, ju

lutemi mos e hidhni até né mbeturinat shtépioke, por
flakeni sic duhet. Mund t& mésoni rreth pikave té
grumbullimit dhe orarit té tyre té hapjes nga administrata jugj
lokale.

Garancia dhe shérhimi

Do t& mermi njé garanci 36-mujore pér kété pajisie qé nga
momenti i blerjes. Pajisja u prodhua me kujdes dhe iu nénshtrua

kontrollit t& rrepté & cilésisé. Ne do 1€ riparojmé ¢do defekt
materiali ose prodhimi falas brenda periudhés sé garancisé. Nése
giaté periudhés sé garancisé shfagen defekte, ju lutemi dérgoni
paiisien né adresén e sharbimit t& listuar, duke deklarvar numrin e
modelit si mé poshté: 14184308L / 141843051

Garancia nuk mbulon démet e shkakfuara nga trajtimi i
papérshtatshém, mosndjekja e udhézimeve 18 pérdorimit,
ndérhyrja né produkt nga persona t& paautorizuar ose pjesét e
konsumuara (si llombat). Shérbimi i garancisé nuk e zgjat ose
rinovon periudhén e garancisé.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GJERMANI

Telefon: +49 291 /95 29 93-650
Faks: +49 29 1 /9529 93-109
email: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 516731_2510

Ju lutemi 18 keni me vete faturén dhe numrin e arfikullit (AN
516731_2510) pér té gjitha pyetjet si prové blerjeje.

Ky produkt pérmbush kérkesat e direkfivave evropiane dhe
kombeétare né fugi. Konformiteti éshté demonstruar. Deklaratat
dhe dokumentet pérkatése joné té disponueshme nga prodhuesi.

A
A A Marka serbe e konformitefit

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GJERMANI
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Legenda pictogramelor utilizate

i

(itifi instructiunile!

Conductor de protectie

A\

Respectati indicatile de avertizare si sigurantd!

Pericol de moarte si de accidentare pentru nou-
niscufi si copii!

W

Wati (putere)

Avertizare pericol de electrocutare! Pericol de
moarte!

> BIP == ©

y Precautie! Pericol de arsuri din cauza suprafe-
H 7 | Hertz (recvent) tefocruﬁéfbim?! col de arsuri din couza suprafe
\V Volt Nu esfe adecvatd pentru variatoare de lumind
externe si intreruptoare electronice.
P~ | Tensiune altemativi “7yRa || & ;
AC. ac. | (Tipulde curent s fensiune) O:¢Ri| Indice de redare a culorilor
/. -
& Im | Lumen 2 & Hartie
Aceastii lampd este adecvatd numai pentru FAY:4 Eliminati ambalajul si aparatul in mod
utilizare in interior si fn incdperi inchise. = = | gcologic!
a 00
7 | Grodde protectie (rezistent la stropire) é?) & Carton ondulat
P44
Sio W . . N o - . .
=0 i | Temperatura luminii in grade Kelvin & [wtta| Poliefilend (densitate micd)
[ | Indicati de sigurantd @
[ Instructiuni de actiune Comportamentul corect

Miliamper

A Amper

ory |
AMARILLO
AMARELO

PET

Polietilend tereftalat

- Sursa de lumind a acestui produs nu este
@ inferschimbabild.

N\
L

PAP.

(artoane

——— | Tensiune continud
d.c.DC | (Tipul de curent si tensiune)

A
AA

Marcd de conformitate sarbd

Aplicd cu LED

Introducere

Vid rugdm s ciiti acest manual de utilizare in intre-

piesele sunt montate corect. Dacd aveti intrebdri sau dacd nu
suntefi sigur cu privire la ufilizarea aparatului, contactati comer-
cianful sau punctul de service. Pastrati cu grijd aceste instructiuni
si, dacd este cazul, dafile mai departe.

gime si cu atentie. Deschidefi pagina cu imagini. Acest

manual apartine produsului si confine nofe importante

pentru punerea in functiune si ufilizare. Respectafi

intotdeauna toate insfructiunile de siguranfd. Inainte de punerea

Aceastd lompd se preteazd doar utilizirii in interior.
Lampa poate fi fixatd pe foate suprafetele normal

in functiune, verificati dacd existd tensiunea corectd si dacd foate



inflamabile. Acest aparat este desfinat numai ufiliziii in gospodd:
rile private. Acest produs este desfinat ufilizdrii obisnuife si poate
fi utilizat numai cu montare pe tavan.

Verificati imediat dupd despachetare, dacd pachetul de livrare este
complet si dacd aparatul este infr-o stare ireprosabild.

1 Aplicd cu LED, Model 14184308L / 14184305L

3 Dibluri 3 Suruburi

2 Furtunuri de protectie 3 Inele din silicon

3 Saibe din metal Instructiuni de utilizare si montaj

1 Abajur 6 Inele din silicon
2 Placd de bozd 7 Saibe din metal
3 Membrand de couciuc 8 Suruburi
4 Dibluri 9 (ablu de conectare
5 (oblude conectarela 10 Terminal lucios
refea (extem) 11 Furtunuri de protectie
Lampd:
Model nr.: 141843081 / 141843051
Tensiune de functionare:  230—240 V~, 50 Hz
Putere nominald: 22W
Clas de protectie: |
Grad de protectie: IP44 (protejat impotriva stropirii)
Modul LED:
Sursd de iluminat: Modul LED
Putere nominald: 2W
Acest produs contine surse de lumind, cu clasa de eficientd energe-
ticd ,F".
Sigurantd

A

In cazul daunelor cauzate de nerespectarea acestui manual de
utilizare, dreptul la garantie se stinge! Pentru daunele ulterioare
nu se preia nicio responsabilitate! in cazul daunelor materiale sau
vitimaii persoanelor, cauzate de o ufilizare necorespunzdtoare
sau de nerespectarea indicafiilor de sigurantd, nu se preia nicio

responsabilitate!
A PERICOL DE
MOARTE $I DE ACCIDENTE PENTRU
BEBELUSI $I COPII!
Nu [dsati niciodafd copiii nesupravegheati in apropierea
ambalajului. Existd pericol de asfixiere din cauza materi-
lului amboalojului. Copiii subapreciazd deseori pericolele. Nu
Idsati produsul la indemdna copiilor.

56 RO

Acest aparat poate fi utilizat de copii de peste 8 ani, precum
si de persoanele cu capacitifi fizice, senzoriale sau psihice
reduse sou lipsd de experientd si cunostinte doar dacd
acestia sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor lo
uflizarea in siquranid upurutulm $i pencolefe ce pot
rezulta din acesta. Copiil nu au voie sd se joace cu aparatul.
Curifarea si intrefinerea nu trebuie realizate de copii fdrd
supraveghere.

A\

Dispuneti realizarea instalatiei electrice de cdtre un electri-
cin calificat sau o persoand instruitd in acest sens.

Lampa este destinatd exclusiv utilizdrii n gospodarii private.
Inainte de fiecare conectare la retea verificati lampa si cablul
de conectare la refea cu privire la eventuale deferiordri. Nu
folosifi niciodatd lampa, dacd afi identificat deteriordi.
Inainte de montare, scoate siguranta sau deconectafi fnfre-
1updtorul automat din cufio cu sigurante (pozifia 0).

Inainte de montare, asigurafi-vd cd fensiunea de refea exis-
fenfd corespunde cu fensiunea de functionare necesard a
[ampii (vezi capitolul , Date tehnice”).

Asigurafi-vd cd niciun cablu nu este deteriorat in timpul
montril.

A

Nu montafi lampa dacd sursa de iluminare si/sau abajurul
este defect(d). In acest caz contactati punctul de service
pentru a inlocui produsul.
Lampa esfe potrivitd pentru instalare pe suprafete inflame-
bile in mod normal.
PRECAUTIE! PERICOL DE ARSURI

A DIN CAUZA SUPRAFETELOR FIER-

Asiqurafi-v i lampa este sfinsi si cd s-a ricit nainte de o o afinge,

BINTI!
pentru a evita arsurile. Sursele de iluminare genereazd cdldurd puter-
nicd in zona capului lampei.
Nu montati lampa pe suprafete umede sau conductoare.
% Nu este pofrivit pentru variatoare externe si

Infrerupdtoare electronice.
Utilizafi numai piesele individuale fumizate, in caz contrar,
foate revendiciiile de garantie vor i nule.
Sursa de lumin a acestei lampi nu poate fi inlocuitd; atundi
cnd sursa de lumind a ajuns la sfarsitul duratei sale e
viatd, inlocuifi lampa.

(D Asa va comportati corect

Evitati pericolul de moarte datorat
socului electric

Evitati pericolul de incendiv si de
rnire



Fiti infotdeauna afent! Actionafi tot fimpul rational i in
cunostintd de couzd. Nu montati in niciun caz lampa, dacd
nu v putei concentra sau dacd nu v simifi bine.

Nu privifi direct in sursa de lumind (sursd de iluminare, LED
etc.).

Nu privifi LED-ul cu un instrument optic (de ex., lupd).

Pregatire

Uneltele si materialele mentionate nu sunt cuprinse in pachetul de
livrare. Este vorba despre indicafii si valori orientative. Structura
materialului depinde de conditiile individuale la fata locului.
(reion/instrument de marcare  Burghiu (diametrul 6 mm)
Creion de tensiune cu 2 poli  Cleste de fdiat margini
Surubelnitd (in cruce i cu fantd) Scard

Masind de gdurit Ciocan

Tnainte de instalare

Important: Conectarea electricd trebuie s se efectueze de ctre
un electrician calificat sau de ctre o persoand instruitd pentru
aceasta. Aceasta trebuie sd defind cunostinte referitoare la carac-
teristicile |ampii si prevederile privind conectarea.

Atentie obligatoriu la propriettile suprafetei, incdt materialul
de fixare atasat nu este potrivit pentru foate tipurile de
zidarie. Cautati in comert suruburile si diblurile adecvate
pentru propriefdtile respective ale suprafefei. Producdtorul
nu fsi asumd rispunderea pentru o imbinare perefe-dibly
necorespunzdtoare si daunele care rezultd de aidi.

nainte de instalare fomiliarizaiv cu privire la foate insfruc
fiunile i figurile din acest manual, precum si cu modul de
utilizare a lampii.

Asigurati-vd inginte de instalare cd linia electricd la care se
conecteazd lampa nu se afld sub tensiune. Pentru aceasta,
scoatefi siguranta sau deconectafi intrerupdtorul automat din
cutia cu sigurante (pozitia 0).

Verificati lipsa tensiunii cu ajutorul creionului de tensiune cu

2 poli.

Indicele de protectie IP44 nu se aplicd in cazul instaldrii pe

plafoane inclinate!
Notd: Alegeti un loc potrivit pentru fixare. Lampa este conceputd
numai pentru montarea pe tavan. Nu este permisd montarea in
zona 0, 1 sau in partea de perete a zonei 2. Lampa trebuie s
aibd o distantd de cel pufin 60 cm fafd de apa curent.
Atentie: In Franta, acest corp de iluminat NU trebuie s fie
instalat in zonele marcate din zonele 0, T sau 2.

ZONE

Punerea in funcliune

indepiirtati foate materialele de ambalare si folile de
protectie de pe lampd.

Defasati abajurul (1) de placa de bazd (2) prin rofirea
acestuia in sensul invers acelor de ceasormic.

Tineti placa de bazd (2) pe suprafata de montare si marcati
giurile de foraj folosind gdurile previzute i ploca de

bazd (2) pentru suruburile (8) .

Efectuati gdurile (@ 6 mm, aproximativ 40 mm adancime).
Asigurafi-vd cd nu deteriorati cablul de alimentare.

Introduceti diblurile (4) in gdurile de foraj. Dacd este
necesar, folosifi un ciocan pentru a vd djuta.

Deschideti cu atentie membrana de cauciuc (3) cu un obiect
ascuft (de exemplu, o surubelnifd).

Ghidati cablul de conectare la retea (extern) (5) prin
membrana de cauciuc (3). Asigurati-v cd membrana de
cauciuc (3) este asezat corect.

Fixati placa de bazd (2) pe suprafata de montare folosind
inelele de silicon (6), suibele (7) si suruburile (8).

Infroducefi firele individuale L si N ale cablului de conectare
la refea (extern) (5) prin conductele de protectie (11) .

Conectati acum cablul de conectare al [ampii cu ajutorul
regletei (10) la cablul de conectare la refea (exter) (5).

Acordati atentie codului de culori al cablurilor conectate
(conductor sub tensiune, negru sau maro = simhol L,
conductor neutru, albastru = simbol N).

Conectati conductorul de protectie (verde-galben) la bona
de impdmdntare © marcafd in carcasa de racordare.

Atasati abajurul (1) la placa de bazd (2) rotind-o in sensul
acelor de ceasomic.

Reintroduceti siguranta sau pornifi din nou infrerupdtorul de
pe cutia de sigurante (pozitia |).

Lampa dvs. este pregtitd de functionare.
Pornirea/oprirea lampii
Porniti sau opriti lampa cu ajutorul intrerupdtorului de perete.

RO 57



Inrefinere si curatare

[\ 341401 PERICOL DE ELECTROCUTARE!
Pentru curdtare deconectati lampa mai intdi de la refeaua de

curent. Pentru aceasta, scoatefi siguranta sau deconectafi fnfrery-
pitorul automat din cutia cu sigurante (pozifia 0).

PN R\7LUB 1T ] PERICOL DE ELECTROCUTARE!

Din motive de sigurantd electricd lampa nu trebuie curtatd nicio-
datdi cu apd sau alte lichide sau chiar sd fie scufundatd in apd.

/\ PRECAUTIE! PERICOL DE ARSURI DIN CAUZA
SUPRAFETELOR FIERBINTI!

Lsafi lampa sd se rdceascd complet.
Nu utilizati dizolvanti, benzind si alte produse similare.
Lampa s-ar putea deteriora.

Pentru curdtare folositi doar o lavetd uscafd, care nu losd
scame.

Infroduceti din nou siguranta sau pornifi intrerupdtorul
automat de la cutia de sigurane (pozitia |).

Inlaturare

Respectati marcajul materialelor de ambalaj pentru
eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate de abre-
vierile (a) si cifrele (b) cu urmitoarea semnificatie:
1-7: pIushce/ 20~22: hitie si carton/80~98:
substante de conexiune.
Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eliminati
ﬁ produsul dumneavoasrd o gunoiul menger afunci
™= ctind nu mai poute fi folosit, ci predafi o un punct de
colectare. Vd putefi informa cu privire la punctele de
colectare si orarul acestora de la administratio compefentd.

Garantie si service

7\
D

a

De lo data achizitiei primiti o garanie de 36 de luni penfru acest
aparat. Aparatul o fost fabricat cu atentie si a fost supus unui
control stict de calitate. In cadrul perioadei de garantie fnlturdm
in mod gratuit toate defectele de material sau de productie.
Totusi, dacd identificati in perioada de gorantie alfe defecte, vi
rugam sa trimitefi aparatul lo adresa de service indicoft cu indi
carea urmdtorului numdr de model: 141843081 / 14184305L.
De la garantie sunt excluse defectele couzate de o ufilizare neco-
respunzdtoare scopului, de nerespectaren manualului de utilizare,
sau interventia de cfre persoane neautorizate cdt si piesele de
uzurd (de ex., corpul de iluminat). Prin serviciul de garantie nu se
prelungeste si nici nu se innoieste perioada de garantie.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apdiute
n cadrul fermenului de gorantie prelungeste fermenul de garantie
legald de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd
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caz, din momentul la care a fost adusi la cunostinta vanzdtorului
lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vinzitor /unitatea service pdnd la aducerea produ-
sului in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificdrii in scris

in vederea ridicdrii produsului sau preddii efective a produsului

(dfre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou
fermen de garantie care curge de la dato preschimbri produsului.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANIA

Tel.: +49 291 /95 29 93-650
Fax: +4929 1 /9529 93109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 516731_2510

Pentru orice solicitare, vd rugdm sd avefi la indemdnd bonul de
casd si numirul de articol (IAN 516731_2510) ca dovadd de
achizitie.

Acest produs indeplinesfe cerintele directivelor europene si nafio-
nale in vigoare. Conformitatea a fost cerfficatd. Dedlaratiile cores-
punzutoure si documentatia se afld la producditor.

A..A Marcd de conformitate sirbd

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANIA



JlereHAA HA U3NON3BAHUTE MUKTOTPAMM........c.c.oiiiiiieieieieitetrtnerteeeseteseseneeneneenas Crpanuua
BBBEACHME. ...ttt ettt et ettt ere ettt et eereenean Crpanuua
YNOTPEBA MO MPEAHABHAUEHME. .....couervriierecencieieieise et seesies Crpatuua
OBEM HO BOCTABKATA. .oeeoererireseiacsseeeeesseesessessses e sse s ssees s s s ssessesssessesssesessessnes Crpatuua
OMUCUHNE HO UACTUTE. ...ttt ettt eteeee et e eaeeatesteeteensessesasessessessssasessesssensaseins Crpanuua
TEXHUUECKM IOHHM. ...ttt ettt ettt sttt ettt ettt ettt ecseeeaenene Crpanuua
BEBOMOICHOCT. ...ttt ettt ettt ettt e ene e ens Crpanuua
Ykasahus 3a besonacHoct Crpatuua
TTOATOTOBKC. ...ttt ettt ettt eaeea e e sae s Crpanuua
HeobX0OMMU UHCTPYMEHTU U MOTEPUOMM .......eeveeieerenrerireeseeseeseseecsssss e sse s ssesesons Crpatuua
TPEAMN MHCTAMALIMATA. ...ttt bbbttt Crpanuua
TTYCKOHE B AEMCTBMUE. ...ttt et eaeen Crpanuua
MOHTUPAHE HO OCBETUTEITHOTO TAMO....cecviaiiieicieiciie ettt Crpanuua
BKNIOUBAHE/M3KITIOUBAHE HO JIAMIIATA. ........oooooeeocecineieiseese s cesstseesessssesssssessnsines Crpatuua
MOAAPBLKKA M MOUNCTBAHE. ...ttt essaeeseaes Crpatuua
MIBXBBPIITHE. ..ottt Crpatuua
TOPGHLMSA M CEPBMUB... ...ttt Crpanuua
TOPOHLMSL. ..ottt ettt ettt nes Crpatuua
TAPAHLMOHHU YCIOBUS. ..ot Crpanuua
lapaHUMOHEH CPOK M 3AKOHOBM MPETEHLMU MPU AEPEKTHU.....onevrrerrieererreeenierieeseaeeeaes Crpatuua
OBXBAT HO FAPGHUMITO. cco-ererereieceeeseeesseesesss s ssseesseessessessesssstssssessessessessnsssesssssessessesscen Crpatuua
Mpouenypa NPU FAPAHLMOHEH CIYUAM.....c..vveiirieiiaeiiiiieceieisseeeseeeseasse s Crpanuua
PemoHTeH cepBu3 / M3BBHrapaHumMoHHo obcnyxeaHe. .. Crpanuua
COPBUIHO OBCTYIKBAHE ....eeeecerceriririeeescesees e ceset et et ecs e sseene Crpatuua
BHOCHUTEI. ..ottt ettt a et e et e eat et e ea et e et s entenaeeneenna e Crpanuua
CEPBUBEH QUPEC.....cviiiietiiieteieitte ettt ettt ettt Crpanuua
JleKNAPALMI 30 CHOTBETCTBUE.........crceerrreiirnieetiaetsiaeieneeeteessaeestaesesse i s aseesesseaesenasies Crpatuua
TTPOMBBOLMTEN. ...ttt Crpanuua
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HGFEHAG HQA U3MNONI3BAHMUTE NMUKTOrpamm

i

Yertete ykasanugral

3aLWMUTHY MTPOBOAHULM

A\

CnasBaitte npegynpexaeHuaTa u
ykasaHuara 3a besonachocr!

OnacHOCT 3a KMBOTA M ONACHOCT
ot 3nononyka 3a bebeta u manku
neual

W

Bar (aktMBHG MOwWwHOCT)

MpenynpexaeHue 3a enexTpu-
uecku yaap! OnacHocrt 3a xueoral

Hz

Xepu (uectoral)

Buumanme! OnacHoct ot usrapste
npu JOMMUP [O FOPELLM NOBbPX-
HocTu!

\"

Bont

He e npefHa3HaueHO 3d BLHLUHM
ANMEPH U €NEKTPOHHM NPEBKIOY-
BATENN.

P | [lpomeHnuBo HanpexeHne

c P P Mhaekc Ha useTonpeaasaHe
A.C. a.c. | (BKg HO TOKA M HANMPEXeHHeTO)
el Im ﬂYMeH (& AZUL XGPTMH

ToBa ocseTUTENHO TINO € npenHas-

Maxebpnete onakoskata u ypeaa

ﬁ HAUEHO 3G yn0Tpe6c CAMO B & E KATO OTNAAbK B CbOTBETCTBME C
" == | NpaBWUIATA 30 ONA3BAHE HA OKON-
3AKPUTH NOMELLEHNS. hara cpenal

dpno .

8> | Knac wa sawura (yeroituue Ha A B

7 ) MBS | Bennane

P44 | prcxi —

“» o | Temnepatypa Ha cBeTMHATA B AN

- 4k &%) |umio| MonueTunen (Hucka nbTHOCT)
! KENBUHM == |anaelo

[ | Ykazauus 3a besonacHoct @ MoaBmnHm gejicTams

[] Ykasanus 3a geiicteue P

mA

Munuamnepm

A

Amnepu

A CBETNUHHMST U3TOUHMK HA
P M [ Monuerunen Tepecpranar {ef 2 @
Py kel ' NPOAYKTA HE MOXE AA Ce CMEHS.
AN MoctosHHO HanpexeHue
2! Kapron prpares P
(Ex‘p) AL P d.c.DC | (Bug Ha Toka u HanpexeHmeTo)
A Mapkuposka 3a cvotsetcTaue -
AA cbpbus
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LED namna 3a baxs

BbBepaeHue

Monsg, npouetete BHUMATENHO LSNOTO
pbKOBOACTBO 3a ekcrnnoartaums. Otso-
peTe CTPAHMLATA € U30BpaxeHHsTa.
ToBa PLKOBOACTBO € UACT OT NPOAYKTA U
ChABPXA BAKHU 300enexKu 30 MycKaHeTo B
Aelictere u ynotpebara. Bunaru cnassaitte
BCHUKM yKa3aHus 3a besonacHoct. Mpeau
nyckaHe B AeHCTBME NpoBepeTe AA/IM € HanuLe
NoAXOASLLOTO HaNpeXeHue U AANM BCUMUKM YACTH
CO MOHTUPAHM NpaBuIHO. Ako MMATE BbIPOCH
WM CTE HECUIYPHM NO OTHOLWEHKe Ha bopase-
HeTo ¢ ypeaa, mons, obbpHete ce kbm Bawus
Thbprosew uiu kbm obcnyxaaims cepsus. Coxpa-
HSBAMTE MPUXIMBO TOBA PBKOBOACTBO M NPU
HeobXxoaUMOCT ro NpesaBaiTe HA TPETH AULA.
ﬁ JNamnara moxe Aa bvae npukpenexa
KbM BCMUYKM MOBBPXHOCTU C HOPMANEH
KIAC Ha 3ananumoct. Tosu ypea e npeaHasHaueH
30 ynoTpeba camo B AomawHm ycnosus. Tosu
NPOAYKT € NPeAHA3HAYEH 30 HOPMASTHA €KCMIOa-

TAUUSG U MOXEe Od Ce U3MOoN3BA CAMO 3a MOHTAX
HA TABAH.

Tasu namna e nogxoa4qua camo 3a
eKkcnnoaTtauna B 3aKpMUTM NPOCTPAHCTBA.

HenocpeacrteeHo cnea pasonakoBaHeTo npoBe-
PABANTE BUHATM KOMMNEKTHOCTTA HA AOCTABKATA,
KQKTO M W3MPABHOCTTA HA ypeaa.
1 LED namna 3a bang, Mogen

14184308l / 141843051
3 ioben 3 Buntose
2 3awmthn wnayxu 3 CUAMKOHOBM NPbCTEHN
3 MoanoxHa waitba PbkoBOACTBO 30 MOHTAX M

oT MeTan ekcnnoarauus
1 Abaxyp 6 CunukoHosu

2 basosa nnoua NPbCTEHM

3 TymeHa membpara 7 TMoanoxwa waiba
4 [woben OoT MeTtan

5 3axpamsau kaben 8 BuHtose

(BbHWeEH) Kaben 3a cabps-
BaHe

10 Jlbckas Tepmunan
11 3awuthn wnayxu

namna:

Homep Ha 14184308L /
mogena.: 14184305L
Paborko wanpe- 30 240 v~, 50 Hz
XKeHue:

HomwuHanHa 29 W

MOLLHOCT:

Knac Ha 3awmra: |

Bua sawura: IP44 (ycToitumsocT Ha

BOAHM NPbCKK)

CeeTtoauopeH moayn:

Ocsetutento Tano: CeetoanoaeH moayn
HomuHanHa

22 W
MOLLHOCT:

Tosn NpoAyKT CbABbPXKA USTOUHMLM HA CBETIUHA
OT KNAC HA eHepruiHa edektuaHoct ,F*.

beszonacHocT

A

lNpu nospean nopaan HeCNA3BAHE HA HACTOS-
LOTO PBKOBOACTBO 30 EKCMIOATALMS OTNAAAT
BCIKAKBM rAPAHLMOHHM npeTeHumn! He ce noema
oTroBopHOCT 3a KocseHy wet! Mpu matepuantu
WU PUBUYECKM LLETH B PE3YNTAT HO HEMPABUIHA
ynotpeba unn HecnassaHe HA yKA3QHUSTA 30

6630|'|C|CHOCT HEe Cce NoeMa OTroBO HOCT!
PN e P

OMNACHOCT 3A )XUBOTA U

OMNACHOCT OT 3/IONOJZIYKA
3A BEBETA U MAJTKM AELIA!
Hukora He ocTaBsiite Aelata bes Habnto-
AeHue c onakoBbuHus matepman. Colue-
CTBYBQ ONACHOCT OT 30AYLIABAHE C ONAKO-
BbUHMS MaTtepman. Jeuata yecto nogue-
HSBAT onacHocTuTe. Bunaru apbxre peuara
Aaneye oT NpPoAyKTa.
Toan ypen moxe fa ce u3nonsea ot geua
Hag 8 rogulHa Bb3PACT, KOKTO M OT MLa C
OTPaHUUEHM (DU3UUECKM, CEH3OPHU UK
yMcTBeHH cnocobHoctn, unn bes onut u
3HAHMS, AKO Ca MoA HaA30p WM ca Bumu
MHCTpyKTMpaHu 3a besonacHaTa ynotpeba
Ha ypena u pasbupar npoustuuawmTe ot
ToBa onacHoctu. [leua He buea fa urpasr ¢
ypena. [NouncTeaHeTo U noaapbXKATa AA He
Cce WU3MbAHABAT OT Aeud bes Haasop.
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U3bareaiiTe onacHocT 3a
)KMBOTA OT TOKOB YAAP

Enextpuueckata uHctanauns aa ce uambn-
HSBA OT NPABOCNOCODEH eneKTPOTEXHMK UM
OT NHLE, UHCTPYKTMPAHO 3a paborta ¢ enek-
TPHUUECKM MHCTANALMM.

Jlamnata e npeaHasHaueHa camo 3a usnons-
BAHE B YOCTHM JOMAKMHCTBA.

MNpean Bcko BKIOUBAHE KbM enekTpuye-
CKOTQ MPEXa NPOBEPSBANTE OCBETUTENHOTO
TINO M 3aXpaHBALMS Kaben 30 eBeHTyanHU
noepeau. Hukora He usnonssaiite Baweto
OCBETUTENHO TN, AKO YCTAHOBUTE KAKBMTO
W na buno nospean.

Mpean MOHTOXXA M3BOAETE NpeanasuTens
WK U3KIIOUETE 3ALYUTHMS NPEKbCBAY B enek-
Tpuueckoto Tabno (nonoxenue 0).

MNpean MoHTaXa ce yBepeTe, ue Hanpexe-
HWETO HO ENEKTPUYECKATa MPEXa OTFOBAPS
Ha HeobxoanmoTo paboTHo HanpexeHue Ha
namnata (Bux , TexHnuecku aannn”).
YBeperte ce, ue Npy1 MOHTOXA HIAMA NOBpe-
[eHU NPOBOAHULM.

U3barsaiiTe onacHocT oT
NoXXap U HAPAHSIBAHE

He moHTHpaiite namnata ¢ aedekTHu

KPYLUKK W/Mnmn cTbkio Ha namnata. B tosu

cnyuait ce cebpkete ¢ obcnyxBawms cepems

30 noAmsiHa.

Jlamnata e noaxoasia 3a MOHTAXK BbPXY

HOPMAITHO 3ANANIUMM MOBBPXHOCTH.
BHUMAHMUE! ONACHOCT OT
WU3rAPSHE NPU AOMNUP OO
FTOPELLM NOBBPXHOCTU!

YBepeTe Ce, Ye OCBETUTENHOTO TIO € U3KITKOUEHO M
W3CTUHANO, MPEAM AA To AOKOCHeTe, 3a Aa u3ber-
HeTe M3rapsiHus. V3TouHmupTe Ha cBeTMHa ce
HArpgBaT CUMIHO B 30HATA HA rNABATA HA NAMNATA.
He MoHTHpaliTe namnata Bbpxy BAGXKHK M
MPOBOAMMM MOBBPXHOCTY.
He e npeaHasHaueHo 30 BbHLUHK
AMMEPU M eNEKTPOHHM MPEBKIIIOY-
BATESM.
M3nonsBaiite CaMoO AOCTABEHUTE OTAENHU
4aCTH, B NPOTMBEH Cyyait Wwe bbaar Hesa-
JIMAHU BCUUKM TAPAHLIMOHHM NPETEHLMM.
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M3TOUHMKBT HO CBETIMHA HA TA3M NAMMA He e
CMEHYEeM, KOrato CBETJIMHHUAT U3TOUHUK
AOCTUIHE Kpad Ha eKCrioataunoHHUa cu
JKMBOT, UganaTta namna TPSI6BG Ad Ce CMEeHMN.

@ MpaBunuu peicreng

BuHaru buaete BHumaTennu! Bunary boaete
BHMMATESTHU B TOBA, KOETO BbPLUMUTE U
NoAXOXAaHTe pasymMHo kbm pabortara. B
HMKOKBB CNy4Yail He MOHTUPAHTE OCBETUTEN-
HOTO TS0, OKO He CTe AOCTATBYHO KOHLEH-
TPMPAHKM UM He ce uyBCTBaTe Aobpe.

He rnenaitte anpektHo B M3TOUHMKA HO CBET-
nvHa (KpyLwka, ceeToauon 1 ap.).

He rnenaitte ceetoanMoaa ¢ onTMuHK UHCTPY-
meHTH (Hanp. ayna).

MNMoaroroska

MocoueHuTe MHCTPYMEHTH U MATEPUANH HE ca
BktoueHn B obema Ha goctaskata. MHgopma-
uMsSTa € HeobBbLP3BALLA M CTOMHOCTUTE CA 3
opueHTaums. Bugst Ha matepuanute 3aBucu ot
KOHKPETHUTE AAAEHOCTU HA MSICTO.
Monus/mapxupary Byprus (& 6 mm)
MHCTPYMEHT Knewu 3a auaronanto
2-nontoceH pasomep  psizaHe

Oreeprka (kpbetata u  [MposogHmk
wnuuoBsa) Yy

bopmawmra

Mpeaun uncranauuara

BakHo: Enektpuueckara uHctanauus aa ce
M3NbAHABA OT I'IpOBOCI'IOCO6eH €JIeKTPOTEXHUK
WK OT NULE, UHCTPYKTMPaHO 3a paborta ¢ enek-
Tpuuecku uictanaumu. To Tpabea aa nosHasa
XAPAKTEPUCTUKMTE HA OCBETUTENTHOTO TS0 M
pasnopeabute 3a cebp3BaHE.

He 3abpassitte na obbprete BHUMAHKME Ha
CbCTOHUETO HO MOBBPXHOCTTA, Thid KATO
NPeNOCTABEHUIT KPENEXEeH MATEPUAN He
noaxofAsiy 3a BCUukK Buaose crenu. [lonu-
TaiTe Bawwus Teprosel 3a BuHTOBETE M
Aobenu, KOUTo ca NOAXOAILLM 30 AGAEHO-
CTMTe HO CbOTBETHATA ocHoBa. [1poussoam-
TENST He NOEMA OTFOBOPHOCT 3 HEMPABUITHA
Bpb3Ka Ha Aiobena kbM CTeHaTa U NPousTH-
YaLLMTE OT TOBA LUETH.



lNpean MHcTanaumsTa ce 3ano3HATE C
BCMUKM YKO3AHMS U PUTYPU B HOCTOSILLIOTO
PBKOBOACTBO M CbC CAMOTO OCBETUTENTHO
Tan0.

Mpean MoHTaXa ce yBepeTe, ue HIMA
HOMPEXEeHUE HA IMHUSTA KbM NPOBOAHMKA,
KbM KoMTO Tp9bBa Aa bbvae cebp3aHa
namnara. 3a Ta3u Len U3BOAeTe Npeanasm-
TENS WM U3KTIOYETE 3ALUUTHMS NPEKLCBAY B
enektpuueckoto Tabno (nonoxerue 0).

lNpoBepete 30 NPOTMUAHE HA HAMPEXEHHME C
2-nonioceH dasomep.

Knacor Ha 3awmta P44 He Baxu 30 MoHTOX
BbPXY HAKNOHEHK TaBaHM!

3abenexka: MN3bepete noaxoasiio mscto 3a
3akpensaHe. JlamMnaTta e NoAXoAdLA CaMO 3a
MoHTaX Ha TasaHa. He Tpabea aa ce MoxTHpa B
30Ha O, 1 unu B 30HATA HA CTEHA Npy 30Ha 2.
Namnara 1psbea aa e Ha pascTosHue HaR-Manko
60 cm oT Tevawa Boga.

BHumaHue: Bvs OpaHumg ToBa ocseTUTENHO
rano HE TpabBa aa ce moHtpa B8 Mapkupa-
Hute 30HM O, 1 nnmn 2.

MyckaHe B gecrBue

OTCTPGHeTe BCMYKM ONAKOBBYHM MATEPMAN
M npennasHu q:)OJ'IMG OT namnara.

Ceanete abaxypa (1) or ocHosHaTa
nnoua (2) , kato ro 3aBbpTHUTE 0BbpATHO Ha
YQCOBHWKOBATA CTPENKA.

[JpwxTe 6azosata nnoua (2) kbm MoHTax-
HOTA MOBBPXHOCT MU MAPKUPAiiTE OTBOpHTE 3
npobuBake, kaTo U3NON3BATE NPesBMAEHUTE
& bazosara nnoua (2) otBopw 3a BuHTO-

sete (8) .

Mpobuitte aynkute (& 6 mm, abnbounHa
okono 40 Mm). YBepere ce, ue He cTe nospe-
AMNK 3aXpaHBaLyua kaben.

Moctasete arobenute (4) B oteopuTe. Ako €
Heobxoanmo, U3non3saiite uyk, 30 AA CH
NoMorHere.

Orsoperte rymerata membpana (3) sHuma-
TeNHo C ocTbp NpeameT (Hanp. oTeeptkal).
Mpexapaiite 3axpaHsalums kaben
(sbHWweH) (5) npes rymenata membpara (3).
YBeperte ce, ue rymeHata membpana e
noctasena npasunHo (3).

3akpenete ocHosHaTa rnoua (2) kem
MOHTCKHOTA MOBBPXHOCT C MOMOLUTA HA
cnnmkoHosuTe npbetenn (6) , waibure (7) u
BunToBeTe (8) .

MNpekapaiite otaentute nposofHuum L u N
Ha 3axpanBawms kaben (BbHwen) (5) npes
sawmtHute Tprbw (11) .

Cera cebpxeTe cBbp3BaLMS kaben Ha
namnara ¢ nomolyta Ha nycrep knema (10)
cbe 3axpaHBams kaben (sbHwen) (5).
ObbpHeTe BHUMAHME HA LBETOBOTO KOAM-
paHe Ha cBbp3aHuTe kabenu (nposoaHuk
NOA HaNpexXeHue, YUepeH Unu kadss =
cnmeon L, Hynes NpoBofHMK, CH = cuMBON
N).

Cera cebpkeTe 3aLWMTHUS NPOBOAHMK
(seneHo-xwbnT) KbM OTOENI3GHATA HA CBBP3-

BALLKS KOpNyC Knema 3d 3a3emdaBaHe @

3akpenete abaxypa (1) kbm ocHosHaTa
nnoua (2) , kato ro 3aBbpPTMTE NO NOCOKA HA
YOCOBHUKOBATA CTPESKA.

MocTaseTe OTHOBO NpPeaNA3UTENS WUAM BKITIO-
yeTe OTHOBO I'IpeK'bCBGLIG HA KyTM;ITG C npe,q-
nasutenu (nosuums 1).

BGUJOTG namna sBeye e rotoesa 3ad YI'IOTPE6G.
BxniouBaHe/uskniousaHe HA
namnara

Bkniousaitte unu usknousamTe NaMNATa ot
CTEHHMA npeBKntovBaTEN.
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MoaApbXKa n nouncreaHe

NPEJYIPEXKJIEHUE! )1 FXel: (0164 §
OT TOKOB Y/IAP!

3a AQ NOYUCTUTE TAMNATA, MbPBO 9 U3K/OYeTe o1
€/IeKTpu4ecKaTa Mpexa. 3a tasu uen nsesagete
npeanasutena unu uskitovete 3anTHug
npekbCeBaAY B €/IEKTPUYECKOTO TC]6}'IO (nonoerme

0).

MPEJYIIPEKIEHUE![e)1V:Xei: (0]ey)
OT TOKOB YJAP!

C ornen Ha enekrpuyeckara besonacHocT ocee-
TUTEJTHOTO TAJSIO HUKOrd He 6MBG Ad ce NoOYUCTea C
BOAQ UK APYTM TEUHOCTHU, HATO AA Ce€ NOoTan4g BbB
BOAd.

/A BHUMAHUE! OTACHOCT OT MU3rA-
PAHE ITPU JOIINP JO I'OPEIIA
MOBBPXHOCTH!
OcraBeTe OCBETUTENHOTO TS0 A4 M3CTUHE
HAMbBJTHO.
He u3nonssaitre pastsoputenu, bensuH unn
ap. nogobhu. Tosa bu nospeanno namnara.

3a nouucTBaHe M3MON3BATE CAMO Cyxa
KbpMa, KOSTO HE OCTABS BACHHKA!.

MocTaBeTe OTHOBO NPEANA3MTENS WK BKIIIO-
yeTe 3ALUTHMS NPEKLCBAY B ENEKTPUUECKOTO
Tabno (nonoxenue |).

UsxBbpnaxe

3a pasaentoTto cubupaHe Ha oTnogb-
LMTE CNA3BAiTE MAPKUPOBKATA HA
OMNAKOBbUHUTE MATEPHANHM, TE CA MOPKM-
PaHK cbe cbkpalenns (a) u Homepa (6)
cbC cnegHoTo 3Hauenue: | -7: nnactmacu/20-
22: xapts u kaptoH/80-98: komnosutHu mare-

puanm.
== ynotpeba npoaykT 3aegHo c butosute
OTNOABbUM, O FO NpeaaiTe 30 NPABUIHO
peumnknupare. 3a cobupatentute nyHkToBe M
T9xHOTO paboTHO Bpeme MoxeTe Ad ce UHEOP-
MMpATe OT MECTHATA YNPABa.

FapaHums n cepBus

/\,
&y

B MHTEpPEC HA ONA3BAHETO HA OKOJIHATA
cpena He M3XBbpﬂﬂﬁTe n3nesnng ot

YBaXaeMu KIUEHTH,
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30 TO3M ypea Noayyasate 3 roAuHM rapaHuus ot
AataTta Ha nokynkata. B cnyuait Ha HecvoTBeTC-
TBME HO NPOJYKTA € AOroBopa 3a nponaxba Bue
MMATe 30KOHHO NPABO Ad NpeasBuTe PeKna-
Mauus NpeA NPoAABaYa HA NPOAYKTA NP YCro-
BMSTA M B CPOKOBETE, ONpeaeneHm B
un.112-115% ot 3akoHa 3a 3awmTa Ha noTpebu-
Tenute. Bawure npasa, npoustHyawm ot nocouve-
HWTe pasnopenby, He ce OrpaHMYABAT OT HAWATA
No-[ONy NPEeACTABEHA ThProBCKA FAPAHLMS 1
HE3ABUCMMO OT Hesl MPOAABAYLT HA NPOAYKTA
OTrOBAPS 34 JIMNCATA HA CbOTBETCTBUE HA NOTpE-
butenckarta croka ¢ goroeopa 3a npoaaxba
cbrnacHo 3aKoHa 30 3awuTa Ha notpebutenute.

[OPAHUMOHHUST CPOK 30NOYBA A4 Teue OT AATATA
Ha nokynkata. [asete nobpe opuruHanHata
kacosa benexka. Toau fokyMeHT e Heobxoanm
KOTO [OKA3ATENCTBO 3a Nokynkata. Ako B
POMKHTE HQ TPM FOAMHM OT AATATA HA 3AKYMy-
BOHE HO TO3W NPOAYKT Ce NosiBM AedhekT Ha MaTe-
pMOna WK NPOM3BOACTBEH AeheKT, MPOAYKTLT
we bvae HeannaATHO PEMOHTUPAH MK 3AMEHEH -
no Haw u3bop. lapaHuusaTta npeanonara B
PAMKHTE HQ TPUFOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK A
ce NpencTaBsT AeheKTHUST ypea 1 Kacosata
benexka (kacosuat boH) M nucmeHo aa ce
0bsCHM B KOKBO Ce CbCTOW AedeKTT M Kora e
Bb3HMKHAN. AKo AeheKTHT e NOKPHT OT Hawata
rapaHums, Bue wwe nonyunte obpatHo pemoHTH-
paHUg Unu HoB npogykT. C pEMOHTA MM CMIHATA
HO NPOAYKTA He 3AMOYBA AA Teue HOB rapaH-
LMOHEH CpOoK.

[apaHUMOHHATA yenyra He yAbIKABA rapaH-
LMOHHMS CpoK. TOBA BAXM CbLLO U 30 CMEHEHHTE
M PEMOHTMPOHM YACTU. 30 €BEHTYQSHO HANMUHUTE
nospeau 1 AedeKT olle Npu nokynkata Tpabea
Aa ce cbobluu BeaHara cnes pasonakoBaHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnea usTMUQHE Ha rapak-
LIMOHHMS CPOK Ca Cpelily 3annaLlaHe.

Ypentt e npousseneH rpUXIMBO COPea CTPO-
rUTe M3UCKBAHMS 30 KQYECTBO M AobpoCchBECTHO
M3NUTaH Npeau AocTaeka. [apaHuusTa Baxu 3a
nedeKT1 Ha MaTepuana UM NPOM3BOACTBEHM
necbextn. lapaHuusTa He obxsalla yacTute Ha
npoAyKTd, KOUTO NOANEXAT HA HOPMQJTHO M3HOC-



BaHe, NOpaan KoeTo morat Aa bvaat pasrnesx-
AGHM KaTO BbP30 U3HOCBALLM Ce YacTu
(Hanpumep counTpu unn npuctasku) unu nospe-
AMTE HA UYNIMBM YACTH (HaNpUMep NpekbeBauy,
Batepum unm TaKMBA NPOM3BEAEGHM OT CTBKIO).
lapaHuMsSTa OTNOAC, AKO ypeasT e noBpeneH
Nopaau HENPABUIHO M3MOM3BAHE UMK B Pe3ynTaT
HO HeOCbLLEeCTBIBAHE HA TEXHUUYECKA NOAAPBXKKA.
3a npasuntata ynotpeba Ha npoaykTa Tpsbea
TOYHO A4 Ce CMA3BAT BCUUKM YKA3AHMUS B YMBTBA-
HeTo 3a obcnyxsate. MNpeaHasHaueHme u
LECTBMS, KOUTO He Ce NPEenopbYBAT OT YNLTBA-
HETO 3a eKCMIoATALMS MUK 30 KOMTO TO Npeay-
npexaaBa, TpsbBa 3aabAKUTENHO Aa Ce
usbarear. MpoayKTsT e NpefHA3HAYEH CAMO 3a
4aCTHA, a He 3a cTonawcka ynotpeba. Mpy 3noy-
notpeba 1 HenpasunHo TpeTUpaHe, ynoTtpeba Ha
CHUNA U NPU UHTEPBEHLIMM, KOUTO He Ca M3BbP-
LEHM OT KSIOHA HA HALLUS OTOPUIMPAH CEpPBM3,
rApPAHLMSTA OTNAaa.

3a aa ce rapantMpa bbpsa obpaboTtka Ha

Bawwus cnyuait, cnegsaitte cnegHute ykasaxus:

¢ 30 BCMUKM 3aNMTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
benexka u naeHtpukaumonHus Homep (IAN
516731_2510) kato aokasatencrso 3d
NOKynKaTa.

* Bzsemete apTukynHus Homep oT pabpuunara
Tabenka.

* [py Bb3HUKBAHE HO PYHKLMOHANHU MK SpYTH
AedeKTU MbPBO Ce CBbPXETe MO TenedoHa uiu
upes UMEeMN C JONYNOCOUEHUS CepBU3EH OTAEN.
Crep T0BQ We Nomyuute AOMbAHUTENHA UHAPOP-
MauMs 30 ypexaaHeTo Ha Bawara pexna-
Mmaums.

* Cnepa cbrnacyBaHe C HALWMS CEPBU3 MOXeTe Aa
uanpatute AeekTHUS NPOAYKT HA MOCOUEHHS
Bu aapec Ha cepeusa besnnatto 3a Bac, kato
npunosxute kacosata benexka (kacosms HoH)
M NOCOUMTE B KAKBO CE CbCTOM AeDeKTHT U KOra
e Bb3HukHan. 3a aa ce usberHat npobnemu ¢
NPUEMOHETO M AOMBIIHUTENHU PA3XOAM, 3OO
XKMTEHO WU3Mon3BaKTe cOMO agpecd, Koito Bu
e nocoueH. Ocurypete U3NPALLAHETO AA He €
KQTO eKCMpPeceH TOBAP MM KATO ApYrT
cneuunaneH Tosap. Manparete ypeaa 3aeaHo ¢
BCHMUKM NPUHALIEXHOCTH, LOCTABEHU NPK
NOKYMNKATA, U OCUrypeTe JAOCTATYHO CUFYpPHA
TPOHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMOHTH M3BBH rAPaHUMITA MOXETe AA Bb3NO-
XMTE HO KJIOHA HA HALLMS CEpPBU3 CpeLly 3ania-
wake. Tolt ¢ yaosoncteme we Bu Hanpaeu npea-
BapuTenHa kankynauus. Moxem aa obpabo-
TBAME CAMO YpeaM, KOUTO ca AOCTATBYHO ONAKO-
BAHM M M3NPATEHM C NAATEHU TPAHCNOPTHM
pa3XoaM.

BHumanue: Mznparete Bawwus ypen Ha knoHa
HO HOLUMS CEPBM3 NOUMCTEH M C YKA3AHME 30
Aecbekta. Ypeaure, U3npaTeHm ¢ HennaTeHu
TPAHCMOPTHM PA3XOAM - C HOMIOXEH NAATEX, KATO
eKCnpeceH MM Apyr CreumaneH ToBap - He ce
npuemar.

Hue we u3BbpluMm be3nnaTtHo UaxebpnsHeTo Ha
usnpatenute ot Bac aedextHn ypean.

+49 291 /9529 93-650

kundenservice@briloner.com

Ten.:
E-menn:

IAN 516731_2510

Mons, obbprete BHUMaHKe, ue creasawmsT
QApecC He e aApec Ha CepBM3a.

MbpBO ce cBbPXKETE C rOPENnOCOUEHNs CEPBU3EH
LieHTBbP.

Bpunouep Jlolixten Tm6X n Ko. KI
Am Waitnbax 14

59872 Melwege

FEPMAHMA

*Yn. 112. (1) Npw HecvotBeTCTRBIME HA NOTPEbUTENCKATA CTOKA C AOTO-
BOpa 30 npoaaxba notpebutenst Uma Npaso Aa Npeassu pekna-
MaLus, KaTo MOMCKa OT NPOJABAYA AQ NPUBEAE CTOKATA B CbOTBETC-
TBWe ¢ gorosopa 3a npoaaxba. B Tosu cnyuait notpebutenst moxe Aa
13BUPa Mexay M3BBLPLUBAHE HO PEMOHT HO CTOKATA MM 3OMSHATA i C
HOBQ, OCBEH QKO TOBA € HEBb3MOXHO WM U3BPAHMST OT HEero HauMH 3a
obesLyeTeHne e HeNPONOPUMOHANEH B CPABHEHME C APYTHS.

(2) CmsTa ce, ue aaaeH HauuH 3a obesweTssare Ha notpebutens e
HEMpOMOPLMOHANEH, OKO HErOBOTO W3MON3BAHE HANArA PA3XOAW HA
NPOACBAYG, KOUTO B CPABHEHHWE C APYrUs HAUMH Ha obesleTasaHe ca
HEPA3YMHH, KATO Ce B3emaT Npeasua:

CTOMHOCTTA Ha NOTPebUTENCKATA CTOKA, QKO HAMALLE JIUMCA HA HeCbOT-
BeTCTBUE;

3HQYMMOCTTA HO HECHOTBETCTBUETO;

Bb3MOXHOCTTA 40 Ce NPEANIOXM Ha NoTpebutens Apyr HauMH Ha obes-
LUeTSBAHE, KOWTO He € CBbP3aH CbC 3HAUMTENHM HeyAobcTBa 3a Hero.
Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara croka He CbOTBETCTBA HA [OrO-
BOpa 30 NpoAaaxba, NPOAABAYLT e [TbxeH A 5 Np1BeAe B CboTBeTC-
TBWe c AoroBopa 3a npoaaxba.

(2) MpueexaaHeTo Ha NoTpebuTenckaTta CToKa B CbOTBETCTBUE C AOTO-
BOpa 30 npoaaxba TpsbBa Aa ce U3BBPLIM B PAMKMTE HO €AHH Mecel,
CUMTAHO OT NPeASBIBAHETO HA PeKNaMauMsTa ot notpebutens.
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(3) Cnes uatuaHeto Ha cpoka no an. 2 notpebutenst uma npaso Aa
passanu aorosopa U Aa My bbae Bb3CTAHOBEHA 3aNNATEHATA CyMa
WNM O MCKA HOMANSBAHE HA LieHaTa Ha notpebutenckara croka
cbrnacto un. 114,

(4) MpueexpateTo Ha notpebuTenckata cToka B CLOTBETCTBUE C AOMO-
Bopa 3a npoaaxba e besnnatHo 3a notpebutens. Toit He AbMXM
Pa3XOAM 30 eKcreanpaKe Ha noTpebuTenckata cToka unu 3a mate-
PHQnM U TPYA, CBBbP3AHU C PEMOHTA i, U He Tpsbea Aa noHacs 3Hau-
TenHu HeyaobctBa.

(5) Motpebutenst moxe Aa ncka u obesiieTerme 3a NpeTbpreHute
BCNEACTBIE HO HECOTBETCTBUETO BPEAM.

Yn. 114. (1) Mpu HecvoTaeTcTBUE HA NOTpebuTenckata cToka ¢ Aoro-
BOpa 3a npoaaxba 1 koraTto notpebutensT He e yAOBNETBOPEH OT
peluasateTo Ha peknamaumsta no un. 113, Toit uma npaso Ha usbop
MeXay eAHa OT CeAHMTE Bb3IMOXHOCTM: |. pa3BANgHe HA AOrOBOPA U
Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA OT HEro CyMd; 2. HAMANSBaHe Ha
ueHara.

(2) Motpebutenst He Moxe Aa NPeTEHANPA 30 Bb3CTAHOBSBAHE HA
3aNNaTeHaTa CyMa MM 30 HOMANSBAHE LieHaTd Ha CTOKaTa, Koraro
TbProBewwT ce cbrnack Aa bbae U3BbpLUEHa 3amaHa Ha noTpebuTen-
CKATA CTOKA C HOBA MM A Ce NOMPABM CTOKATA B PAMKMTE HA eANH
Mecel oT NPeAsBIBAHE Ha peknamauusta ot notpebutens.

(3) ToproseusT € AMbXeH Aa YAOBNETBOPH MCKaHE 30 pa3BansHe Ha
AOrOBOPA M AQ BL3CTAHOBM 3ANNATEHATA OT noTpebuTens cyma,
KOraTo CNeA KaTo e yAOBNETBOPUN TPH PeKNamaLuu Ha notpebutens
Upe3 WU3BLPLIBAHE HO PEMOHT HA EAHA M CbLUA CTOKA, B PAMKHTE HA
cpoka Ha rapanuuata no un. 115, e Hanuue cnefBala NoSBa Ha Heckb
OTBETCTBME HA CTOKATA € AOroBopa 3a npoaaxba.

(4) (Mpeanwna an. 3-[B, bp. 61 o1 2014 r., B cuna ot 25.07.2014
r.) Motpeburtenst He Moxe AQ NpeTeHAMPA 30 Pa3BANSHE HA AOTO-
BOPQ, QKO HECLOTBETCTBMETO Ha NoTpebuTenckara croka ¢ gorosopa e
He3HauUTeNHO.

Yn. 115. (1) Motpebutenst moxe Aa ynpaxHu NPABOTO C1 MO TO3H
pasaen B CPok A0 ABE rOAMHM, CUHTAHO OT AOCTABSHETO Ha NoTpebu-
TeNncKaTa cToka.

(2) Cpoxet no an. 1 cnupa aa Teue npes BpemeTto, Heobxoanmo 3a
NONpABKATA MW 3AMSHATA HA NOTPebuTenckata CToka UnM 3a NocTH-
raHe Ha CNopasyMeHue Mexay npoAaasaua u notpebutens sa pewa-
BAHe Ha Cropa.

(3) YnpaxHsisaxeTo Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He e 0bsbp-
3QHO C HMKAKbB APYT CPOK 30 NPeAsBIBAHE HA UCK, PA3NUUYEH OT
cpoka no an. 1.

3a 1031 ypea nonyuasate 36 meceua rapaHLms, CYUTAHO OT AATATA
Ha nokynkata. Toau ypea e npoussepeH ¢ ocobeHa rpuxInBOCT U e
nopnoxet Ha obcToeH KoHTpon 3a kauectso. B pamkute Ha rapak-
LMOHHMS CPOK OTCTpaHsBame besnnaTHo Bcuukmu AecbekTv Ha maTe-
pMana u NpousBoAcTBEHN AedekTh. AKO NO BPEMe HA FapPAHLMOHHHUS
CPOK Ce YCTaHOBST AiedheKTH, U3npaTeTe ypeaa Ha GAPeca Ha CepBu3d,
KATO NOCOUUTE HOMEPA HA APTUKYAQ:

14184308l / 141843051

Or rapaHumsTa ce U3KIOYBAT NOBPEAM NOPAAM HENPABUIHA
ynotpeba, HecnasBaHe HA PbKOBOACTBOTO 3a EKCMNOATALMS MK
HOMECQ OT HEOTOPU3MPAHHM IMLA, KAKTO M BbP30M3HOCBALLMTE CE YacTH
(kaTo Hanp. u3Tounk Ha ceetuHa). Cnep M3BBPLIBAHE HA FrAPaH-
UMOHHA YCYrd CPOKbT HA FAPAHLMSTA HE Ce YABMKABA M NOAHOBSBA.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

FEPMAHNA

Ten.: +49 29 1 /95 29 93-650
®Dakc: +49 29 1 / 9529 93-109
€NeKTPOHHA Nowa:
kundenservice@briloner.com
www.briloner.com
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IAN 516731_2510

30 BCHUKM 3QNUTBAHWS NOArOTBETE KACOBATA
Benexka u naeHTMduKaumortms Homep (IAN
516731_2510) kato aokasatencrso 3a nokyn-
kaTa.

Tosau npoayKT OTroBAPS HQ M3UCKBAHMITA HA
[eiCTBALMTE eBPONEMCKM U HOLMOHANHU AMPeK-
TMBu. CbOTBETCTBUETO € YAOCTOBEPEHO C AOKY-
MeHT. CboTBETHUTE AEKNAPALUN M BOKYMEHTALMS
Ce CbXPAHSBAT NPM NPOU3BOAUTENS.

A

A A Mapkuposka 3a cbotseTcTBMe - Chbpbus

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TEPMAHNA
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Aelavreg XpnOIHOTTOIOUHEVWYV EIKOVOYPAHHATWV

i

Aiafdore Tig odnyieg!

Aywydg yeiwong

A\

Tnpeite Tig mpoeidomoinTikég
umodeiteig kai Tig umodeifeig aopa-
Aeiag!

Kivéuvog Bavarog kar kivéuvog
aTuxnpatog yia vAma kai raidial

W

Watt (evepyn 10xUg)

Mpoeibomoinon yia nhektpomingial
KivSuvog Bdavarog!

Hz

Hertz (ouyvémral)

Mpoaooxn! Kivéuvog eykaupérwy
ano6 Beppeg empaveieg!

\"

Volt

Aev givar kataMn)o yia e§wrepr-
koUG poooTaTIKOUG Kal NAEKTPOVI-
koUG OI1aKOTITEG.

P | Evalaoodpevn Taon s~ Ra | . . .
AC. ac. | (eiSoc vraon Kai Taon) QO:€RI| Acikmg amddoang xpwpdtwy
Salm AOOPEV é} AZUL XGpTi
PAP
To puwTioTikd autod eival katahnlo \ .
. ) AmoppinTeTe TN OUCKEUaTIa Kal Tn
ﬁ yia Aermoupyia amok)eioTikd kai PP . . N
. , \ & OUOKEUN pE TPOTIO PIAIKS TIPOG TO
pOvo oe ecwTepIKoUG Kal KAEIGTOUG = | nepiBahov!
XWPOUG. P ’
{0}' Karnyopia mpootaciag (avBextikd- | 4N . .
[P44 | ™o mroiNigg) (?T‘p) i | Kuparoeidés yaprovi
o | \ . 1. . : .
0= %k | Oeppokpacia puwtdg oe Kelvin &y :ﬁg 'IT]:Z]\:;]IGU)\EVIO (xapnAng TTukvd
[ | Yrodeiteig aopaleiag @ T oTOC TOOTOC GULTEOIDODA
[ Obnyieg yeipiopou 6 TPOTIOG GUHTIERIPOPAS
MA | Mhapmep A | Amep

AN
L‘) AMARILLO
PET LAMARELO

TepepBahikd mohuaiBulévio

H miyn pwtdg autol Tou mpoid-
vTog Sev eivar evalagipn.

Tdon ouvexoug pelpatog
(ei6og &vraong kai Taong)

B || XapTowvi
ALy 5
AA epPixn oppayIdag cuppoppwong
68 GR/CY




dwrioTiké prraviou opopng LED
Eicaywyn

Mapakalolpe diaBaote mpooekTika
oMokAnpeg TG Tapoloeg odnyieg
xpnone. Zedimhwore T oelida pe Tig
eikoveg. O odnyieg autég amoteholv
HEPOG auTOU TOU TTPOIGVTOG KAl TIEPIEXOUV OnUa-
vTikeG utodeiteig yia T Béon oe Aermoupyia ka
Tov Xeipiopo. AapPavere mavrote ut’ dyiv oag
Oheg Tig utoSeieig aopaleiag. Mpiv amd ™ Beon
oe Aerroupyia, ehéyEre av umdpyel n cwoT Tdon
kal av xouv eykatactabei owatd dha Ta pépn.
L& MEPITITWON TTOU EXETE EPWTNOEIG N Oev eioTe

olyoupol yia Tov XEIpIOPO TG GUCKeURG, ameubuv-

Beite oTO KOTAOTNPA OTTOU AYOPACATE TO TTPOIOY
n emkoivwvAoTe e To TpRua E§utmpémong
Mehatwv. Mapakalotpe puhdre auteg Tig
obnyieg oe aopal xwpo kai mapadware TG oe
TpITOUG EAV XPEIAOTEI.

Autd 10 PwTICTIKO Eivar katdAn)o pdvo

yia xpron eowtepikd. To pwTIoTIKO

propei va orepewBei mavw oe dheg Tig

puaoioloyikd avapredipeg empaveieg.
AuTh) n ouokeun mpoopiletal povo yia 1IS1wTIKN
olkiakr xpron. Autd To mpoidv mpoopileral yia
KQVOVIKF XPHon kal propei va xpnoipomoinBei yia
TomoBeTnon oe opon.

Apgowg petd To dvolypa TG ocuckeuaciag, eAEy-

XETE TTAVTOTE TNV TANPOTATA TWV TIEPIEXOPEVWY

mapdadoaong, kabwg kar TRy dyoyn kardoraon Tng

OUOKEUNG.

1 QwrioTikd praviou opogng LED, Movrelo
14184308l / 14184305L

3 Kafikieg 3 Bideg

2 Edkapmror cwMveg 3 AaktUhiol oihikdvng
TpooTaociag

3 Podeha amd peralo Obnyieg ouvappoldynong

kal xprong

1 Kamného puwriomikol 6 AaktiMor oihikdvng
2 NMiéka Paong 7 Podéha amd
3 MepPBpdvn amd péralo
KaouTooUK 8 Bideg
4 KaPikeg 9 Kalwdio aivdeong
5 Kahwdio popodo- 10 Khépa akpodextwv
oiag (e€wrepikd) 11 Elkapmror owhijveg
TpooTaaciag
PWTIOTIKO:
Ap. povrédou: 14184308L /
141843051
Taon Aerroupyiag:  230-240 V~, 50 Hz

Ovopaorikn 1oxug: 22 W
Karnyopia mpoora- |

olag:

Eiog mpooraciag: P44 (mpootacia evavri
wexaldpevou vepou)

Movaéda LED:
DuwrioTiké péco:  Movada LED
Ovopaorikn 1oxug: 22 W

Autd 1o TTpoidy mepidapPdvel pwTEIVEG TINYEG TNG
kaTnyopiag evepyeiakng amddoong «F».

Aopalsia

A

Xe rrsplrm.oor] qulcq Aoyw pn Tpnong autwy Twy
obnylwv xpnong, aipetarl n afiwon mapoxng
gyytnong! MNa emakdhoubeg {npigg Sev avalapPa-
vetai kapia eublvn! H etaipeia Sev avalapPave
kapia gublvn oe mepinTwon ulikwv {npiwy N
owpatikwv PraBwv edarmiag pn opbol xeipiouol
f BN Menong Twv utrodeiewv aopaleiag!
A HPOEIAOHOIHZH!
KINAYNOZX OANATOX KAI
KINAYNOIX ATYXHMATOX
FA NHMIA KAI MAIAIA!
Mnv aprvere mote Ta maibid xwpig emifheyn
pe Ta uNika ouokeuaoiag. Yrapyer kivouvog
aopuéiag amd ta ulikd ouokeuaoiag. Ta
naidid umoTipolv Guxva Toug KIvOUvoug.

Kparére névrore Ta maibid pakpid amd 1o
TPOIoV.
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H mapoloa cuokeur| pmopei va xpnoipo-
moinBei amd maidid avw Twv 8 eTwv kabwg
Kal amd MPOOWITA PE PEIWHEVEG PUTIKES,
a1oONTNPIaKEG 1 TIVEUPATIKEG IKAVOTNTEG 1) PE
eMeyn epmeipiag kar yvwong, dtav emPAé-
movTal f €xouv evnuepwbei oyeTika pe TV
aopalr) xprion NG CUCKEUNG Kal EXOUV KaTa-
AaPer Toug kivdliivoug Tou TpokUTToUY amd
aut. Mny emrpenete oe maidid va mailouv
pe T ouokeun. Amayopeletal o kaBapiopdg
Kal N ouvTAPNON XPNHoTn amd maidid xwpig
emiPBheyn.

Anopuyn kivéuvou Bavarou

and nAexkrpomAntia

AvaBeote v nhexTpixf eykatdoTaon oe
exkmraideupévo nhekTpoldyo fy oe dTopo Tou
S1aberel Tv kataMnAn katdpTion yia exTé-
\eon nhexTpikav eykaTacTACEWY.

To puwTioTikd TTpoopileTal amok)eioTikd yia
1ISIWTIKA OIKIAKN XPAOT.

Mpiv amd k&Be ouvdeon oto SikTuo Tou
pelpaTog ENEYXETE TO PWTIOTIKG KAl TO
Tpopodotikd kahwbdio yia Tuxov BAdBeg. Mn
XPMOIMOTIOINCETE TTOTE TO PWTICTIKO 0AG av
SiamoTwoete onoiecdnmote PAaPes.

Mpiv and v Tomobemon apaipéote Ty
acpaleia 1| amevepyoToIfaTe Tov SIaKoTM
TpOCTaCiag KUKAWHATOG OTov TTvaka acpa-
\eiwv (Beon 0).

Mpiv amd v eykardoraon PeBaiwbdeite omn
umdpyouaoa taon SikTiou avramokpiveral

oty amairoUpevn Taon Aerroupyiag Tou pwTi-

omikou (BA. «Texvika xapakmpioTika»).
BeBaiwBeite 611 n ouvappohdynon Sev Oa
mpokahéoel BAaPeg oe aywyoug.

Amopuyn Kivéivou upka-
Y146 ka1 Tpavpariopoy

Mn ouvoppo)\oyene TO PWTICTIKO EAV TA

cprlcho péoa kai/n 1o kamého q)(,OTIOTIKOU

eival ehatTwparikd. Imy mepimtwon auth

ETIKOIVWVIOTE PE TNV UTiMpecia efutnpe-

Tnong mehatwy yia avrikatdoTaon.

To puwTioTikO gival kataMnho yia cuvappolo-

YNOn O€ Kavovikd eUPAEKTEG EMPAVEIEG.
NMPOXOXH! KINAYNOX

A EFTKAYMATOX ANO KAYTEX
Mpwv 1o ayyiéere, BePaiwbeite o 1o pwg elvar

EMIDANEIEL!
QTTEVEPYOTIOINPEVO KAl EXEI KPUWOEI, YIA Va amopu-
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yeTe Ta eykalpara. Ta QwTIOTIKG pEoa TTapayouy
1oxupn Beppdmra oty Tepioyn TG kepalig
Aapmmpa.
Mnv eykaraotioeTe To pwtioTIKE OE UYPS N
AYWYIPO UTTOATPWHA.
Aev eival kataMndo yia e§wtepi-
@ koUG poooTATEG Kal NAekTpOoVIKoUG
Siakdmreg.
Xpnoipomoieite amokAeIOTIKG Ta TTAPEXOPEVA
EMpEPOUG PEPN, OE OIAPOPETIKN TEPITITWOT
mavouy va ioxtouy dAeg or afiwoeig
gyyunone.
H pwreiv yr autol Tou pwTicTikoU Sev
avrikaBiotatal. ‘Otav n pwtevi mnyn ¢racel

oTo 1ENog TG (WG TNG TPETEl va avTIKaTa-
otaBei ohdkAnpo To pwTIoTIKO.

LZwoTdg TPOTOG CUpTIEPI-
popag

Na eiote mavrote mpooektikoil Mpooéyere
TTAVTa TI KAVETE KaI va epyaleoTe TAvTOTE PE
ouveor. Mnv eykaraoToeTe o€ kapia Tepi-
TTWON TO PWTIOTIKO av Oev PTTOPEITE va
ouykevTpwOeite ) av Sev aicbdveoTe kaha.
Mnv korrare ameuBeiag ot Tyn Tou PwTdG
(pwtioTikd péoo, LED kAm.).

Moté pnv korralete T Augvia LED pe éva
omTIKO Opyavo (m.x. peyebuvTikdg pakog).

MNpoeroipacia

Ta epyaleia kar ulikd Tou avagpépovrar Sev Tepi-
AapBavovrar ota mepiexdueva mapadoong.
Mpokerrar yia pn SecpeuTikd oToixeia Kar TIpEG
Tou xpnoiuelouy yia Tov mpooavatohiopd oag. H
moi6tnTa Tou uhikou efaptaTtal amd TIg pepovw-
péveg cuvONKeG TTou EMKPATOUY GTOV XWPO.

MolUBi/epyaleio Toumavi (g 6 mm)
onpavong M\ayiokdpTng
Armohikog eheykrg YkdAa

Taong Zpupi

Katoafidi (oraupoka-
ToaBibo kar mhake)
Apdmavo

Mpiv Tnv eykaracraon

Inpavriko: Avabéore Ty nhektpikr olvdeon
o€ évav ekmalSeupevo nAekTpoAdYo 1} ot éva
aropo mou Siabetel Ty kataMnAn kataption yia
nAexTpikeg eykatactacelg. Ta atopa autd Ha



TPETE va yvwpilouv Ta XapakTPICTIKA TWY QPuwTH-

OTIKWV Kal TOUG kavoviopoug oUvoeong.
MNpooe&te TNV KATACTACH TOU UTOCTPWHATO,
kabag To uNikG oTEpEwang ou TapéyeTal
Sev eival katdMn)o yia dhoug Toug TUmoug
ToiXwv. PwThoTE OTO EPTOPIO OXETIKA PE TIG
Bideg ka1 Ta mapepPlopara mou ivar kataM
Anha yia To k&Be umdoTpwpa. O kataokeua-
omg dev avalapPaver kapia gubuvn yia
eopaluévn oluvdeon Toixou-mapepPloparog
ka1 TN {Np1A TToU TTPOEKUYE.
E€oikeiwBeite pe O\eg Tig 0dnyieg kal ameiko-
vioeig oTig Tapouoeg odnyieg xprong kabag
Kal PE TO i8I0 TO PWTICTIKG TPIV aTO TNV
gykataoTaon.
Mpiv amd v eykardoraon BePaiwbeire 6T
Sev umé pxe! T&on oTov aywyd, Tavw oTov
omoio mpokeital va ouvdeDei To (P(.OTIOTIKO
Agpaipéore ™y aopdleia f onsvz—:pyorromme
TOV HIKPOQUTOPATO OTO KOUTI aopaleiwy
(6€on-0).
ENéyére om Sev umdpyer Taon pe ™ PonBeia
Tou SimoNikol eNeykTr TaoT.

To eidog mpooTaciag IP44 Sev ioxbel yia

ouvappoldynon oe emkAIVeiG opopeg!
Yrodeitn: Emelre pia katdMnhn Bgon yia m
otepewon. To puwTiaTIKS eival katdMnho pévo yia
TomoBéTnon og opopr. Aev emTpémeTal va gyka-
taotaBei eviog Twv lwvwv O, T A oy epioxn
Tou Toixou Tng {wvng 2. To pwTICTIKO TpETEl va

piokeTal oe amboraon Touldyiotov 60 cm amod

TPEXOUHEVO VEPO.
Mpoooxn: Zm laMia, autd To puwriotiké AEN
Tpémel va eykatactabel evidg Twv xapaktnpr-
opévwy mepioxwy Twv lwvav O, 11 2.

O¢on ot Aeitoupyia

Agaipgote 6Mo To uhikd cuckeuaoiag kai Tig

TPOGCTATEUTIKEG PEpBPAVEG aTmd TO PWTICTIKO.

Abore To kamého Tou purtiaTikoU (1) oTpépo-
VTag apIoTEPOCTPOPA ATO TV TAAKA

Baong (2).

Kpamore v mhdka Bdong (2) kdvrpa omyv
EMPAVEIQ TUVApPPOAOYNONG Kal ONUEIWOTE
TIG omég SidTpnong pe T Bondeia Twv
mpoPAemdpevwy omwv oty mhdka Baong (2)
yia 1ig Bideg (8).

Tournnote (J 6 mm, mepimou 40 mm PBdabog).
BeBaiwBeire om Sev mpokaleite {nuid oto
kahwdio Tapoxns.

Eiodyere Tig kaPileg (4) orig omég Sidrpnong.
Edv xpeiaorei xproiporoifote éva opupi yia
BonBeia.

Avoitre tn pepPpdvn and kaoutoouk (3)
TTPOCEKTIKA JE VA QIXUNPO QVTIKEIPEVO (TT.Y.
karoafid).

Mepdare To kahwdio Tpopodoaiag (ebwre-
piko) (5) péow Tng pepPpdvng amd kaou-
1ooUk (3). BeBaiwbeite om n pepPpdvn and
kaoutooUk &xel TomoBemnBel oword (3).
Irepewote v mhaka Bdong (2) oy emea-
veia TomobETong XPNOIHOTOILVTAG TOug
Sakrulioug ahikévng (6), Tig podeheg (7) kar
Tig Pideg (8).

Eicayayere ta empépoug olppata L kar N
Tou kalwdiou Tpopodoaiag (efwrepikd) (5)
HEOW TwV EUKAPTITWY CWAAVWY TTPOOTa-

oiag (11).

YuvdeoTe Twpa To kahwdio olvdeong Tou
pwrtioTikou pe T PonBeia g KAepag akpo-
Sexrwv (10) pe To kahwdio Tpopodoaiag
(ewrepikd) (5).

Mpooélre ™ xpwpaTiKh ovno-rmxlor] TWV
ouvéeéepevwv kaAwdiwv (pdon, poupo n
kape = oupfolo L, oudérepog aywyodg, pmhe
= olpPolo N).

YuvdeoTe Tov aywyo yeiwong (mpacivo-
kitpivo) oTo mepiAnua clvdeong oTov akpo-
b€k yeiwong Tou emonpaiveral

Yrepeware To kameho Tou gwrtiaTikoy (1)
oTpepovtag Se€idoTpogpa otny TAdka
Bdong (2).

Eicayayere {ava v aopdleia iy evepyo-
moinote Tov Siakdmm mpooTtaciag KukAw-
patog oTov Tivaka acpaleiwv (Béon 1).

GR/CY 71



To pwrTioTIKG Oag eival Twpa Tolpo yia
\erroupyia.

Evepyomoinon/amevepyonoinon
PWTIOTIKOU

EvepyormoiroTe | amevepyoToIf|oTe To pwTIoTIKO
pe Tov SiakdmTn Toixou.

ZuvTipnon ka1 ka@apiopodg

101N N0I(0) 15051 KINAYNOX

HAEKTPOITAHEIAX!

Mpiv Tov kaBapiopd, amoouvdéoTe mpwra T0
PwTIoTIKS aTd To SikTuo pelpaTog. ApaipéoTe
TNV aopAAEIa ) QTEVEPYOTIOINOTE TOV HIKPOAUTO-
pato oto kouti acpaleiwv (Beon-0).

KINAYNOE
HAEKTPOITAHEIAX!

Ma Aoyoug nhekTpikng aopdheiag amayopeleral
auotnpa o kabapiopdg Tou PWTICTIKOU pE VEPD N
dMa uypd, omwg kari n BuBion Tou oe vepod.

/\ TPOXOXH! KINAYNOZX
EIr'’KAYMATQN AIIO @GEPMEX EITI®A-
NEIEX!
APNOTE TO PWTIOTIKO VO KPUWOE! EVTEAWG.
Mn xpnoipomoieite SiahuTikd péoa, Beviivn
k.4. Alapopetikd Ba pmopouoav va mpokAn-
Bouv BAaPeg oto pwtioTIKS.
Ma Tov kaBapiopd ypnoipomoieite pdvo
oteyvo mavi ou Sev agrver xvoudi.
Eicayayere mahi v aopdheia 1y evepyo-
moifoTe Tov SIaKOTTN TTpooTaciag KUkAw-
patog oTov Tivaka acpaleiwv (Ogon 1).

Anoppipn

N Mpooctkete Tov xapakTpIoPod Twv
&)  uhikwv ouokeuaoiag yia Tov Siaxwpliopd
°  amoppippdTwy, auTtd eival xapakTnpr-
opéva anod ouvropeloelg (a) kar apib-
poug (b) pe Tv akdhoubn onpacia: 1-7:
mhaortika/20-22: yaprti kai xaptovi/80-98:
olvBeTo UNIKO.
lMa v mpootacia Tou mepifalovrog,
ﬁ NV amoppITITETE To AXPNOTO TAEoV
=== mpoidv oTa oikiakd amoppippata, ala
napadworte 1o ota e1dika Kévrpa amdp-
piwne. Na ta onueia culoyng kai Tig WPeg
Aerroupyiag Toug ameuBuvBeite omig appodieg
UTINPECIES,.
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Eyyunon ka1 eunnpérnon
mehatwv

Aré m oTIYHR oyopdq ™g rrapoﬂjoaq GucKeur']g
nopEXETal gyyunon 36 pr]vwv H ouokeun kato-
OKEUOOTI‘]KE npocsKan kai €xel utofBAnOei oe
auotnpolg moloTikoUg ehéyyous. Evidg Tou
Xpovou eyylunong emdiopbwvoupe Swpedv dha
Ta e\aTTwpaTa Tou ogeilovral oo UNIKG Kal TV
kataokeur). Av poharaira SiamoTtwoete ehatte-
paTa evog Tou Xpovou eyyunong, Tapakalolpe
oTeiNTe T ouokeur| oty avapepopevn SielBuvon
Tou Tunparog E§utpémong Mehatwv mapabéro-
VvTag Tov TapakaTw apiBud mpoidvog:
14184308l / 14184305L.

Aré ™mv syybr]cr] amok\eiovTal ol (peopég mou
TpokUTTouy amd oKaTo)\)\r])\o XEIPIOHO, pN THPNON
Twv 0dnyIwv Xpr]or]g f an6 enepPdoeig pn eéou-
cnoéompsvwv atopwy, kabwg kai Ta eiopmpcno
mou uokeivTal oe PBopd (6TwG Y. PWTICTIKA
peoa). H mepiodog eyyunong dev mapareiveral
OUTE QVAVEWVETAI ATTO TNV UTINPECIA £YYUNONG.
Me v avrikataoTaon Tng CUOKeUrG, CUPPWVa
pe To NOMOX 2251/1994, Eexivael ek véou o

XPOvog gyyunong.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

FEPMANIA

Tnh\.: +49 29 1 / 95 29 93-650
®al: +4929 1 /9529 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 516731_2510

MNa 6Aa Ta epwpaTa mapakaheiobe va gxete
S1aBo1po To mapacTatiko ayopdg kai Tov kwdIké
mpoiovrog (IAN 516731_2510) wg amodeixTikd

NG ayopdg oag,.

To mapov mpoidy mnpoi Tig amartoeig Twv
IoXUOUCWY eupwTaikawy Kai ebvikav odnyicv. H
ouppoppwon emPePfaiwbnke. Ixetikeg Snhwoelg
ka1 OXeTIKG gyypaga gxouv katatedei oTov kaTa-
OKEUAOTI).



A
A A Tepfikn oppayibag cuppoppwong

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

FTEPMANIA

GR/CY
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Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

Schutzleiter

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Lebens- und Unfallgefahr fiir Kleinkinder und
Kinder!

Watt (Wirkleistung)

Warnung vor elekirischem Schlag! Lebensge-
fahr!

Hertz (Frequenz)

Vorsicht! Verbrennungsgefahr durch heifie
Oberflichen!

> BIP == ©

Nicht geeignet fiir externe Dimmer und elekiro-

LED-Badleuchte

Einleitung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstiindig

und sorgfiltig durch. Klappen Sie die Seite mit den
Abbildungen aus. Diese Anleitung gehidrt zu diesem

Produkt und enthlt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-

weise. Priifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die korrekte Span-
nung vorhanden ist und ob alle Teile richtig montiert sind. Sollten
Sie Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des
Gerdites sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem Handler oder der
Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte

Vv Volt nische Schalter.
Wechselspannung ¥ v“Ra . )
AC. ac. | (Som und Spannungsarl) O:cRru| Farbwiedergabeindex
& Im | Lumen L{i{ & Papier
Diese Leuchte ist qusschlieBlich fiir den Betrieb . )
ﬁ im Innenbereich und geschlossenen Riumen é?) E Eg:zglrgtlen Sia Verpackung und Gert omwel:
geeignet. g ‘
a 0°
7 | Schutzart (spritzwassergeschiitzt) é“?) | Wellpappe
P44
=04 | Lichttemperatur in Kelvin é‘:l) :ﬁ.ﬂlﬁg Polyethylen (geringe Dichte)
[ | Sicherheitshinweise CD o
] Handlungsanweisungen So verhalten Sie sich richtig
MmA | Millompere A Ampere
@'@ Polyethylenterephihalat forl) [[]):Ethllcjlsllﬂlézlrle dieses Produkts ist nicht
AT =—— | Gleichspannung
CO| | Poppe d.c.DC | (Strom- und Spannungsart)
A.AA Serbisches Konformitditszeichen

sorgfiiltig auf und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle Sicherheitshin-
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Diese Leuchte ist nur fir den Betrieh im Innenbereich
ﬁ geeignet. Die Leuchte kann auf allen normal
entflammbaren Oberflichen befestigt werden. Dieses
Gerdt ist nur fiir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen. Dieses Produkt st vorgesehen fiir den normalen
Betr(ijeb und darf ausschlieBlich fir die Deckenmontage eingesetzt
werden.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken immer den
Lieferumfang auf Vollstindigkeit sowie den einwandfreien Zustand
des Gertes.

1 LED-Badleuchte, Modell 14184308L / 14184305L

3 Dibel 3 Schrauben

2 Schutzschlduche 3 Silikonringe

3 Unterlegscheiben aus ~ Montage- und Bedienungsanleitung

Metall
1 Lompenschirm 6 Silikonringe
2 Bodenplatte 7 Unterlegscheiben aus
3 Gummimembran Metall
4 Diibel 8 Schrauben
5 Netzanschlusskabel 9 Anschlusskabel

(extern) 10 Listerklemme

11 Schutzschliuche

Leuchte:
Model-Nr.: 14184308L / 141843051
Betriebsspannung: 230-240V~, 50 Hz
Nennleistung: 272w
Schutzklasse: I
Schutzart: P44 (spritzwassergeschiitzt)
LED-Modul:
Leuchtmittel: LED-Modul
Nennleistung: 272W

Dieses Produkt enthlt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse ,F”.
Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Bedienungs-
anleitung verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch! Fiir
Folgeschdden wird keine Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder
Personenschiiden, die durch unsachgemiBe Handhabung oder
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Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht werden, wird
keine Haftung Ubernommen!
A LEBENS- UND UNFALL-
GEFAHR FUR KLEINKINDER UND
KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpa-
ckungsmaterial. Es besteht Ersfickungsgefahr durch Verpa-
ckungsmaterial. Kinder unterschitzen hdufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Produkt fem.
Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mif verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fhigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
heziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdites unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefohren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gert spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von Kindem ohne Beaufsichti-
gung durchgefiihrt werden.

A\

Lassen Sie die Elektroinstallation durch einen ausgebildeten
Elektriker oder eine fiir Elektroinstallationen eingewiesene
Person durchfishren.

Die Leuchte ist ausschlieflich fiir die Nutzung in privaten
Haushalten vorgesehen.

Uberpriiten Sie vor jedem Netzanschluss die Leuchte und
das Netzanschlusskabel auf etwaige Beschidigungen.
Benutzen Sie lhre Leuchte niemals, wenn Sie irgendwelche
Beschiidigungen feststellen.

Entfemen Sie vor der Montage die Sicherung oder schalten
Sie den Leitungsschutzschalter im Sicherungskasten aus (0-
Stellung).

Vergewissem Sie sich vor der Montage, dass die vorhandene
Netzspannung mit der bendtigten Betriebsspannung der
Leuchte dbereinstimmt (siche ,Technische Daten).

Stellen Sie sicher, dass bei der Montage keine Leitungen
heschddigt werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

Vermeiden Sie Brand- und Verlet-
zungsgefahr

Montieren Sie die Leuchte nicht mit defekten Leuchtmitteln
und/oder Lampenschirm. Setzen Sie sich in diesem Fall fiir
Ersatz mit der Servicestelle in Verbindung.

Die Leuchte ist geeignet zur Montage aut normal entflamm-
baren Flichen.

VORSICHT! VERBRENNUNGSGE-
FAHR DURCH HEISSE OBERFLACHEN!



Stellen Sie sicher, dass die Leuchte ausgeschalet und abgekihlt it,
bevor Sie diese berdhren, um Verbrennungen zu vermeiden. Leucht-
mittel entwickeln im Bereich des Lampenkopfes eine starke Hitze.
Montieren Sie die Leuchte nicht auf feuchtem oder
leitendem Untergrund.

@ Nicht geeignet fiir externe Dimmer und elekiro-

nische Schalter.
Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferten Einzelteile,
ansonsten erldschen alle Gewdhrleistungsanspriiche.
Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die
Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, ist die
gesamte Leuchte zu ersetzen.

(D So verhalten Sie sich richtig

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf was
Sie tun und gehen Sie stefs mit Vernunft vor. Montieren Sie
die Leuchte in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind
oder sich unwohl fihlen.

Nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel, LED efc.)
schaven.

Die LED nicht mit einem optischen Instrument (z. B. Lupe)
betrachten.

Vorbereitung

Die genannten Werkzeuge und Materialien sind nicht im Lieferum-
fang enthalten. Es handelt sich hierbei um unverbindliche Angaben
und Werte zur Orientierung. Die Beschaffenheit des Materials
richtet sich nach den individuellen Gegebenheiten vor Ort.
Bleistift/Markierwerkzeug ~ Bohrer (s 6 mm)

2-poliger Spannungspriifer Seitenschneider
Schraubendreher (Kreuz und ~ Leiter

Schlitz) Hommer
Bohrmaschine

Vor der Installation

Wichtig: Der elektrische Anschluss muss durch einen qusgebil
deten Elektriker oder eine fiir Elektroinstallationen eingewiesene
Person erfolgen. Diese muss Kenntnis dber die Eigenschaften der
Leuchte und Anschlusshestimmungen haben.

Achten Sie unbedingt auf die Untergrundbeschaffenheit, da
sich das beigefiigte Befestigungsmaterial nicht fir alle
Mauerarten eignet. Erkundigen Sie sich im Handel nach den
fir die jeweilige Untergrundbeschaffenheit geeigneten
Schrauben und Diibel. Fir eine unsachgemaBe Wand-Diibek
Verbindung und dadurch entstandene Schéden Gbernimm#
der Hersteller keine Haftung.

Machen Sie sich vor der Installation mit allen Anweisungen
und Abbildungen in dieser Anleitung sowie mif der Leuchte
selbst vertraut.

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass an der Leitung,
an der die Leuchte angeschlossen werden soll, keine Span-
nung vorliegt. Entfernen Sie hierfir die Sicherung oder
schalten Sie den Leitungsschutzschalter im Sicherungskasten
aus (0-Stellung).
Uberpriifen Sie die Spannungsfreiheit mittels 2-poligem
Spannungsprifer.
Die Schutzart IP44 gilt nicht fiir die Montage an Dachs-
chriigen!
Hinweis: Wahlen Sie eine gesignete Stelle zur Befestigung. Die
Leuchte ist ausschlieBlich zur Deckenmontage geeignet. Sie darf
nicht innerhalb von Zone 0, 1, oder im Wandbereich der Zone 2
montiert werden. Die Leuchte muss einen Abstand von mindestens
60 cm zu flieBendem Wasser haben.
Achtung: In Frankreich darf diese Leuchte NICHT innerhalb der
markierfen Bereiche der Zonen 0, 1 oder 2 montiert werden.

Inbetriebnahme

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und Schutzfo-
lien von der Leuchte.

Losen Sie den Lampenschirm (1) durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn von der Bodenplatte (2).

Halten Sie die Bodenplatte (2) gegen die Montagefliche
und markieren Sie die Bohrlcher mit Hilfe der in der Boden-
platte (2) fir die Schrauben (8) vorgesehenen Locher.
Bohren Sie die Locher (@ 6 mm, ca. 40 mm fief). Stellen
Sie sicher, dass Sie die Zuleitung nicht beschddigen.
Stecken Sie die Dibel (4) in die Bohrlacher. Nehmen Sie,
falls notwendig, einen Hammer zur Hilfe.

Offnen Sie die Gummimembran (3) vorsichtig mit einem
spitzen Gegenstand (z. B. Schraubendreher).

Fishren Sie das Netzanschlusskabel (extern) (5) durch die

Gummimembran (3) . Achten Sie auf den richtigen Sitz der
Gummimembran (3) .

DE/AT/BE/CH 7



Befestigen Sie die Bodenplatte (2) mithilfe der Silikon-
ringe (6), der Unterlegscheiben (7) und der Schrauben (8)
an der Montagefliche.

Fihren Sie die einzelnen Adern L und N des Netzanschluss-
kabels (extern) (5) durch die Schutzschlduche (11).

Verbinden Sie nun das Anschlusskabel der Leuchte mittels
Listerklemme (10) mit dem Netzanschlusskabel
(extern) (5) .

Achten Sie auf den farblichen Zusammenschluss der ange-
schlossenen Leitungen (stromfiihrender Leiter, schwarz oder
braun = Symbol L, Neutralleiter, blou = Symbol N).
Verbinden Sie nun den Schutzleiter (griin-gelb) mit der am
Anschlussgehiuse gekennzeichneten Erdungsklemme @ .
Befestigen Sie den Lampenschirm (1) durch Drehen im
Uhrzeigersinn an der Bodenplatte (2).

Setzen Sie die Sicherung wieder ein bzw. schalten Sie den
Leitungsschutzschalter am Sicherungskasten wieder ein (I
Stellung).

Ihre Leuchte ist nun betriebsbereit.

Leuchte ein- / ausschalten
Schalten Sie die Leuchte dber den Wandschalter ein bzw. aus.

Wartung und Reinigung

LG ] STROMSCHLAGGEFAHR!

Trennen Sie zur Reinigung die Leuchte zuerst vom Stromnetz.
Entfemnen Sie hierfir die Sicherung oder schalten Sie den Leitungs-
schutzschalter im Sicherungskasten aus (0-Stellung).

LUl STROMSCHLAGGEFAHR!
Aus Grinden der elekirischen Sicherheit darf die Leuchte niemals

mit Wasser oder anderen Flissigkeiten gereinigt oder gar in
Wasser getaucht werden.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR DURCH
HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte vollstindig abkihlen.
Benutzen Sie keine Ldsungsmittel, Benzin o. A. Die Leuchte
wirde hierbei Schaden nehmen.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies
Tuch.

Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder schalten Sie den
Leitungsschutzschalter am Sicherungskasten ein (I-Stel
lung).

Entsorgung

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsma-
terialien bei der Abfalltrennung, diese sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit

YA
D

a
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folgender Bedeutung: 1—7: Kunststoffe /20—22: Papier und
Pappe,/80—98: Verbundstoffe.
Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne
E bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende der Nutzungszeit
== nicht dber den Haushaltsmill entsorgt werden darf.
Das Geriit ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wert-

stoffhdfen oder Entsorgungshetrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elekiro- und Elekironikgerdten sowie Verfreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet. LIDL bieten Ihnen Riick-
gabemdglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an. Riick-
gabe und Entsorgung sind fiir Sie kosfenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdites haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgeriit unentgeltlich zuriickzugeben.
Lusiitzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhiingig vom Kauf eines
Neugertes, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerdite abzugeben, die
in keiner Abmessung grgBer als 25 cm sind.
Bitte ldschen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumula-
toren, die nicht vom Alfgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstirungsfrei entnommen werden kénnen und fiihren diese
einer separaten Sammlung zu. Die Riicknahmeverpflichtung gilt
nur fiir Deutschland.

Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerdt 36 Monate
Garantie. Das Gerdt wurde sorgfiltig produziert und einer genauen
Qualititskontrolle unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben
wir kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten sich
dennoch wahrend der Garantiezeit Mingel herausstellen, senden
Sie das Gerdt bitte an die aufgefishrte Service-Adresse unter
Angabe folgender Model-Nummer: 141843081 / 141843051
Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch nicht sachge-
miBe Handhabung, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder
Eingriff durch nicht autorisierte Personen sowie Verschleiteile
(wie z. B. Leuchtmittel). Durch die Garantieleistung wird die
Garantiezeit weder verlngert noch emeuert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 291 / 9529 93109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com



| 1AN 516731_2510 |

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-

nummer (IAN 516731 _2510) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden europd-

ischen und nationalen Richtlinien. Die Konformitiit wurde nachge-

wiesen. Entsprechende Erklrungen und Unterlogen sind beim
Hersteller hinterlegt.

A
A A Serhisches Konformititszeichen

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

DE/AT/BE/CH
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Gydrtja,/Proizvajalec /\jrobce,/Vyrobea /Proizvodat /
Mpouzsoauten/Fabrikues/Importator/Producttor/
Brocuten/Eicaywyéag: Briloner Leuchten GmbH & Co. KG, Am
Steinbach 14, DE-59872 Meschede, GERMANY, Németorszdg,
Nemdija, Niematka, Nematka, Fepmanuija, Giermani, Germanig,
leppavia; kundensenvice@briloner.com; Bpunorep JodixTen
TMBX 1 Ko. KT, Am LLlaiHbax 14, 59872 Mewwene,
Tepmarms; Proizvedeno za: Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
511218 Komenda, Sloveniia; Dovozee: Lidl Ceskd republika s.r.0.,
Ndrozni 1359/11, 158 00 Praha 5; Uvoznik: Lidl Hrvatska d.o.o0.
k.d., Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53, HR-10410 Velika Gorica,
Hrvatska; Uvoznik: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova
Pazova, Republika Sthija, kontakt@lidl.rs, tel: 0800 300 199;
Yeosnuk: JINOJT CEBEPHA MAKEOOHUIA
JOOEN, Byn. Kupo Thuropos bp. 2, Cronije, Ten:
00800 90698; Importues: Lidl Magedonia e Veriut DOOEL,
Bulevardi Kiro Gligorov Nr. 2, Shkup, Tel: 00800 90698;
Toproseu: Jluan Buarapus EOOL eng Ko. K, yn.
JHAorka Ywnunosa” 2, faputnox napk, Crpaga 3,
1766 Codpus; YmelBuvog S1d0eong yia EMGSa: Lidl
Hellas & Zia O.E., BL.ME. ©@eo/vikng, O.T. 31, AA
13, 57022 Zivbog -Afpog Aghra, ENGSa. Thh.: +30
2311 768 568; YnelBuvog 61a0eong yia Kimpo:
Lidl Cyprus, Mnydoou 2, T.K. 7100 Apadimmou-
Adpvaka, Kimpog. Tn\.: 800 94404; Szdmazdsi hely/
Poreklo,/Vyrobeno v/Viyrobené v /Zemlja podrijetla/Zemlja porekla/
3emja Ha notekno/Vendi i origjinés/Produs in/Crpana a
npousxon/Xdpa karaokeurc: Kina/Kitaiska,/Cing/Cine/
Kina/Kuna,/King/China/Kurait/Kiva;
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Stav informaci ® Stav informdci  Stanje informacija  Stanje
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mhnpogpopicv  Stand der Informationen: 01,/2026
Ident-No.: 14184308L / 14184305 012026-3
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